Cislo Projektu: 253 &j.: 18954/2016-51
Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkach realizace projektu
) v ramci Programu pieshrani¢ni spoluprace
Ceska republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Ceska republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj
se sidlem: Staroméstské ndm. 6, 11015 Praha 1
zastoupené: RNDr. Jifim Horackem, feditelem odboru evropské dzemnf{ spoluprace

(dale jen ,Narodni organ®)
na strané jedné

&

Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, . s.
se sidlem: nam. Miru 63, 339 01 Klatovy
zastoupeny: Ing. Liborem Pickou, piedsedou
Zapsapy ve § ém rejsttiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil L, vlozka 6925

(ddle jen ,,Partner®)
na strane druhe

uzaviely déle uvedeného dne, mésice a roku:

1. v souladu s Programem spoluprace, kterym se stanovuji podminky pro realizaci projekti v ramei Programu
preshraniéni spoluprace Ceska republika — Svebodny stat Bavorsko Cil EUS 20142020 (déle jen ,.Cil EUS
CR-BY*), vychédzejici zejména z:

a. nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
usianovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho fondu. Fondu
soudrznosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybafského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socialniho fondu a Fondu soudr#nosti a o zruSeni nafizeni (ES) €. 1083/2006, Ukedni
véstnik Evropské unie L 347/320;

b. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvladtnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regionélni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1080/2006. Ufedni véstnik Evropskeé unie L 347/289:

¢. nafizeni Evropského partamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvla§tnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska
uzemni spolupréce, Uredni véstnik Evropské unie L 347/259;

d. natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) €. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se doplituje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla
zpusobilosti vydaji pro programy spoluprace;

a z dalsi plainé legislativy EU a ¢eského pravniho fadu.

II. v nAvaznosti na Ramcovou smlouvu mezi Ridicim organem programu (Bavorské statni ministerstvo
hospodalstvi a médii, energie a technologie) a Vedoucim partncrem projektu defirovaného v él. 1 odst. 1
uzavienou dne 04.10.2018 (ddle jen ., Ramcova smlouva®, jejiz kopie tvoii nedilnou soug¢ast télo smlouvy
jako priloha €. 3)

tuto smlouvu (dale jen ..Smlouva™).

Smiuvni strany se na zakladé § 1746 odst. 2 zékona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich
predpisu (dalc jen ,,ob¢ansky zakonik™), dohodly, ze Smlouva se uzavird dle ob&anského zakoniku.
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Preambule

Na zakladé Zadosti Vedouciho partnera ze dne 21.02.2018 a jejim naplanovanim Monitorovacim vyborem dne
13.06.2018 jsou splnény predpoklady pro uzavieni Smlouvy.

¢
Ucéel Smlouvy

1. U&elem Smlouvy je realizace aktivit Seské Sasti projektu:

Cislo projektu: 253

Nazev projektu: "Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+"
Prioritni osa: 4

Specificky cil: 11

(dale jen ,,Projekt™).

Projekt je ramcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska4 republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen
Zadost“) a Rozhodnutim Monitorovaciho vyboru. Oba dokumenty jsou nedilnou sou&isti Smlouvy jako
prilohy €. 1 a 2.

2. Pfi napltiovani G¢elu Smlouvy spolupracuje Partner s partnery Projektu definovanymi v ¢asti Projektpartner
/ Partnefi projektu Zadosti. Pravni vztahy mezi partnery Projektu jsou vymezeny v Partnerské dohod& Cil EUS
Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (déle jen ,,Partnersk4 dohoda®), ktera byla uzaviena dne
15.02.2018.

Cl.2
Harmonogram plnéni

Realizace Projektu musi byt dokonéena nejpozdé&ji do 30.06.2021.

(L3

Finan¢ni ramec

1. Pfedpokladana vyse celkovych zpuisobilych vydaji po zohlednéni prijmi (celkovy zpilisobily rozpocet)
¢ini: 169 900,00 EUR.

2. Na splnéni pfedmétu Smlouvy uvedeného v &l 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim orgénem
(Bavorské statni ministerstvo hospodafstvi a médii, energie a technologie) finan¢ni prostfedky ve vysi
144 415,00 EUR z prostfedkd Evropského fondu pro regionalni rozvoj (dale jen ,.EFRR®), avSak nejvyse
85 % celkového zpiisobilého rozpoctu.

3. Skute¢nd vySe finanénich prostiedkdi poskytnutych Partnerovi, bude uréena na zikladé skutecné
vynalozenych, odivodnénych a fadné prokdzanych zpisobilych vydaju, kromé vydaji vykazovanych
zjednodu$enou formou (vydaje nebo naklady, které budou vyuétovany jako pausalni v souladu s ¢l. 67 a
68 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a ¢l. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1299/2013). Skute¢na vySe dotace nesmi pfesdhnout maximalni vysi dotace stanovenou
v ¢l 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partner méa povinnost zajistit si prostfedky na realizaci Projektu oznaCované jako nérodni
spolufinancovéni ve vysi 25 485,00 EUR.

(L4
Zpusobilost vvdaju

1. Dotace je uréena pouze na Ghradu zpusobilych vydaji. Zptsobilé vydaje jsou vymezeny:

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionélni rozvoj, Evropského socialniho fondu, Fondu
soudrznosti, Evropského zemédé€lského fondu pro rozvoj venkova a Evropského namotniho a
rybafského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné¢ Evropského fondu pro regionéalni rozvoj,
Evropského socidlniho fondu a Fondu soudrinosti a o zruSeni nafizeni (ES) &. 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320;
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—t

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1301/2013ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regionalni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zrudeni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Uiedni véstnik Evropské unie L 347/289;
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska izemni
spoluprace, Utedni véstnik Evropské unie L 347/259,

nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se
doplituje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla
zpusobilosti vydajil pro programy spoluprace,

pravidly zptsobilosti vydaji uvedenymi v aktualni Piirucce pro Eeské zadatele.

Z Casového hlediska jsou vydaje zpiisobilé takto:

a)

b)
c)

0d 01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahdjenim realizace projektu mohou vznikat vydaje
souvisejici s planovanim a p¥ipravou Projektu, a to do vySe 5 % celkovych zpisobilych vydaji
Partnera, pficemz zakladem pro vypocet jsou celkové zpisobilé vydaje stanovené Monitorovacim
vyborem pii naplanovani projektu.

Vydaje na realizaci Projektu mohou vznikat od 28.03.2018 (vietné).

Piedmétem dotace mohou byt jen ty zpiisobilé vydaje, u kterych je datum zdanitelného pinéni
nejpozdéji v den ukonCeni realizace Projektu uvedeny v €l. 2 Smlouvy a které zaroveit byly uhrazeny
nejpozdéji do 60 dni od data ukonceni realizace Projektu uvedeného v &l. 2 Smlouvy. Pokud doklad
nemd datum zdaniteln¢ho plnéni, je datem zdanitelného plnéni minéno datum uskuteénéni uletniho
pfipadu.

Vesker¢ aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovany v souladu s ¢l. 20
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, o zvlaStnich ustanovenich tykajicich se
podpory z ERFF pro cil Evropska tizemni spoluprace a Ptiru¢kou pro &eské Zadatele.

(L5
Prava a povinnosti Partnera

Partner je povinen pouzit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy a v souladu s Ramcovou smlouvou.
Partner je povinen sphit ucel dotace uvedeny v ¢l. 1 Smlouvy, a to ve Ihité uvedené v ¢l. 2 Smlouvy.
Udrzitelnost

Na Projekt se nevztahuje podminka udrzitelnosti.

Plnéni rozpoctu

a)
b)

©)

d)

Partner je povinen pouzit dotaci na zplisobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpoétu Projektu, ktery
je ptilohou &. 4 Smlouvy.

Horni limity zplsobilych vydaji jednotlivych rozpoétovych kapitol jsou dany aktudlné platnym
rozpoCtem Partnera, jak je uveden v piiloze €. 4 Smlouvy (pfip. posledniho uzavieného dodatku ke
Smlouve, kterym se rozpoc¢et méni).

Horni limit rozpo¢tové kapitoly je mozné prekrodit max. o 15 % dané rozpocltové kapitoly (pfi
posuzovani 15 % se vychézi z rozpoCtu dle uzaviené Smlouvy, ptip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpo€et meéni), a to pouze pokud dojde k usporam v jinych rozpoétovych
kapitolach tak, aby nebyla ptekrocena celkova ¢astka rozpoctu, a pokud zména nema vliv na dosazeni
cilii Projektu. V piipadé, Ze horni limit rozpoctové kapitoly nepfesdhne 15 % dané rozpoctové kapitoly
nebo &astku 500 EUR, neni nutné provadét zménu piilohy ¢. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smlouvé, ani zménu rozpoctu hlasit Kontrolorovi uréenému v ¢l. 7 Smlouvy.

V pfipadé zmeny rozpo€tu presahujici 15 % kterékoliv rozpoétové kapitoly, je potieba provést zménu
pfilohy ¢. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke Smlouvé. Vydaje, které pfesahuji horni limit rozpoctové
kapitoly o vice nez 15 % dané rozpoc¢tové kapitoly, nemohou byt Kontrolorem schvéleny, dokud neni
uzavien piislusny dodatek ke Smlouve.

Zpusobilé vydaje

a)

b)

Partner je opravnén poZadovat uhrazeni pouze ptislusné vyse vydaji, které byly na zakladé Podrobné
soupisky vydaji, jez se predklada se Zpravou o realizaci projektu — zpravou za partnera, schvalené
Jjako zpiisobilé Kontrolorem.

Veskeré zpiisobilé vydaje museji byt dolozeny kopii uéetniho, datiového &i jiného dokladu a dokladu
o uhradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, které spadaji pod rezim dany moZnostmi
zjednoduseného vykazovani vydaji (vydaje nebo néklady, které budou vyactovany jako pausalni v
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2)

souladu s ¢l. 67 a 68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a ¢l. 20 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013).

Pokud Kontrolofi zjisti, Ze predloZena zprava je z hlediska zpisobilych vydaji neiiplna nebo obsahuje
formalni nedostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nebo opravit ve 1hité stanovené Kontrolorem.
Partner je povinen zajistit thradu veskerych vydaji Projektu, které nejsou kryty vy$e uvedenou dotaci
(zejména nezplsobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledki realizace Projektu), aby byl dodrzen
ucel dotace uvedeny v ¢l. 1 Smlouvy a udrzitelnost Projektu dle €l. 5, bodu 3 Smiouvy.
Spolufinancovani Projektu z prostiedki jiného programu financovaného ze zdroji EU je vyloudené.
Pokud je Projekt spolufinancovan jinymi vefejnymi narodnimi prostiedky, je partner povinen zajistit,
ze nedojde k duplicitnimu financovani vydajt.

V Podrobném rozpoctu Projektu, ktery je pfilohou €. 4 Smlouvy, jsou zohlediiovany kancelaiské a
administrativni ndklady ve formé pausalni sazby. Pau§alni sazba je pro Partnera stanovena takto:
VyS8e pausalni sazby stanovujici podil kancelafskych a
administrativnich nakladd na zpusobilych pfimych 15
personalnich nakladech v %:
V Podrobném rozpoctu Projektu, ktery je pfilohou &. 4 Smlouvy, nejsou zohlediiovany personalni
naklady ve formé pausalni sazby.

6. Podavani zprav

a)

b)

Partner je povinen poskytovat Kontrolorovi tidaje nezbytné k prab&znému sledovani ptinosti Projektu,
a to zejména prostiednictvim Zprav o realizaci projektu — zprav za partnera, resp. Zprav o realizaci
projektu — zprav za projekt a Zavérecné zpravy o realizaci celého projektu. Partner je povinen piedlozit
zpravy v terminech uvedenych v pfiloze ¢. 5.
V pfipadé, ze se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti, je Partner povinen poskytovat
Kontrolorovi zpravy o udrzitelnosti Projektu.

7. Vedeni ucetnictvi

a)

b)

d)

Partner odpovida za to, Zze fddné uctuje o veskerych prijmech a vydajich, resp. vynosech a nakladech,
ptipadné o pfeposlani dotace a Ze od data uvedeného v ¢l. 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy bude Gcetni
evidence za Projekt vedena v jeho ucetnictvi oddélené v souladu se zakonem ¢&. 563/1991 Sb., o
ucetnictvi ve znéni pozdéjsich predpist, a to formou oddéleného i¢etniho systému, nebo za pouZiti
oddéleného ucetniho kédu pro vechny transakce souvisejici s Projektem.

V pfipadé vydaji, které¢ spadaji pod rezim zjednoduseného vykazovani vydaji, Partner vede

Ucetnictvi nebo datiovou evidenci, ale jednotlivé tcetni polozky ve svém ucetnictvi nebo datiové

evidenci nepfifazuje ke konkrétnimu projektu a neprokazuje skute¢né vzniklé vydaje ve vztahu k

projektu aucetnimi doklady. V piipadé vyuziti pausalnich sazeb jsou zakladem pro uréeni pausalni

sazby pfimé néklady jednozna¢né definované ve Smlouve, které musi byt Partnerem naleZité
doloZeny pomoci uéetnich dokladi.

V ptipad¢, Ze Partner neni povinen vést G¢etnictvi, odpovida za to, Ze povede pro Projekt v souladu s

ptisluSnou narodni legislativou tzv. dafiovou evidenci rozsifenou tak, aby:

— pfislusné doklady vztahujici se k Projektu spliiovaly néleZitosti G¢etniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravujici Gcetnictvi;

— predmétné doklady byly spravné, uplné, prikazné, srozumitelné a priibézn€ chronologicky
vedené zplisobem zarucujicim jejich trvalost;

— uskuteénéné pifjmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k pfislusnému projektu, ke
kterému se vazou, tzn., ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, ke kterému projektu se
vztahuji.
pti kontrole Partner poskytne na vyzidani kontrolnimu organu dafiovou evidenci v plném
rozsahu.

Partner je dale povinen priikkazné vSechny polozky dolozit pfi naslednych kontrolach a auditech

provadénych organy dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy.

8. Verejné zakazky

a)

Partner odpovida za to, Ze pfi realizaci Projektu bude postupovano v souladu s G¢innymi narodnimi
piedpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. zdkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach ve
znéni pozd¢jsich predpist v piipadé zakdzek vyhlasenych do 30. zafi 2016 véetné, resp. od 1. fijna
2016 zakonem ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek ve znéni pozdéjsich predpisi v pfipadé
zakazek vyhlasenych od 1. fijna 2016). V pfipadé, kdy se pro danou vefejnou zakdzku nevztahuje na
Partnera povinnost postupovat podle zdkona, je Partner povinen postupovat v souladu s aktualnim
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b)

znénim Metodického pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (vydén
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 15. ledna 2014 na zéklad& usneseni vlady CR & 44/2014).
Partner odpovida za to, ze bude Kontrolorim umoznén ptistup k veskeré dokumentaci souvisejici
s uzaviranim smluv,

9. Vefejna podpora, horizontalni principy
Partner odpovida za to, Ze pfi realizaci Projektu a po dobu die ¢1. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud se na Projekt
vztahuje podminka udrZzitelnosti, budou dodrzovany platné predpisy upravujici vefejnou podporu a
horizontalni principy (rovné piileZitosti a nediskriminace, rovné piilezitosti muzii a Zen a udrZitelny
10ZVv0j).

10. Kontrola / audit’

a)

b)

Partner je povinen za Gc¢elem ovéfeni plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zvlastnich
pravnich piedpisi vytvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahujicich se
k realizaci Projektu a umoznit kontrolujici osob& vykon jejich opravnéni stanovenych p¥islu$nymi
pravnimi predpisy. Partner musi zejména poskytnout veSkeré doklady vazici se k realizaci Projektu,
umoznit prib&zné oveérovani souladu daju o realizaci Projektu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projektu — zpravach za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu — zpravach za projekt a Zavére¢né
zpravé o realizaci celého projektu, respektive ve zpravé o udrzitelnosti Projektu se skuteénym stavem
v mist¢ jeho realizace a poskytnout soucinnost viem organim opravnénym k provadéni kontroly /
auditu. Témito organy jsou Ridici organ, Nérodni organ, KontroloFi, Certifikaéni organ, Auditni
organ, Evropska komise, Evropsky u&etni dviir a dal§i narodni organy® opravnéné k vykonu kontroly.
Partner je dle povinen realizovat opatfeni k odstranéni nedostatki zjisténych pfti téchto kontrolach /
auditech, ktera mu byla uloZena organy opravnénymi k provadéni kontroly / auditu na zikladé
provedenych kontrol / auditl, a to vterminu, rozsahu a kvalit¢ podle pozadavki stanovenych
pfislusSnym organem. Informace o provedenych kontrolach / auditech, jejich vysledcich a stavu plnéni
kontrolami / audity navrzenych opatfeni je Partner povinen zahmovat do Zprav o realizaci projektu —
zprav za partnera, pifpadné do zprav o udrzitelnosti Projektu. Na Zadost Ridiciho organu, Narodniho
organu, Kontrolori, Certifikaéniho organu nebo Auditniho organu je Partner povinen poskytnout
informace o vysledcich kontrol a auditi véetné protokoli z kontrol a zprav o auditech.

11. Publicita

a)

b)

©)

Partner je povinen provadét propagaci Projektu v souladu s pfilohou XII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, provadécim natfizenim Komise (EU) €. 821/2014, kterym se
stanovi pravidla pro uplatfiovani obecného natizeni, pokud jde o podrobna ujednani pro pfevod a
spravu prispevkll zprogramu, podavani zprav o finanénich nastrojich, technické vlastnosti
informacnich a komunikaénich opatieni k operacim a systém pro zaznamenavani a uchovavani udaju,
a Priruckou pro Ceské prijemce dotace.

Partner je povinen spolupracovat na zZadost poskytovatele dotace na aktivitach souvisejicich
s publicitou programu. Partner souhlasi, aby Ridici orgén, Narodni orgén a subjekty jimi uréené
zvetejfiovaly informace uvedené v €l. 115 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013, jakoz i audiovizualni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé a prostiednictvim
jakychkoliv médii.

Partner poskytne v elektronické podobé a odpovidajicim (vysokém) rozliSeni Narodnimu orginu
minimalné 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Nérodni organ muze rovnéz pozadat ¢eského Partnera o nové zaslani vhodnéjsich fotografii.

12. Poskytovani udaji o realizaci Projektu
a) Partner je povinen na zadost Narodniho orgénu (popf. jiného organu, nap¥. Kontrolora, Spoleéného

sekretariatu), pisemn¢ poskytnout jakékoliv doplilujici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respektive s jeho udrzitelnosti, a to ve lhité stanovené v takovéto zadosti.

b) Partner je povinen poskytovat informace a ptipadné soudinnost v souvislosti s hodnocenimi, ktera

budou provadét Ridici organ a Narodni orgén, a to po dobu péti let od data posledni platby.

! Upraveno zejména zdkonem ¢&. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole, ve zn&ni pozd&jsich piedpisii a zdkonem ¢&. 255/2012
Sb., kontrolni fad ve zn&ni pozd&jsich piedpist a pFislusnymi ustanovenimi pfedpisit EU.

2 Na teské stran& jsou organy opravnéné k vykonu kontroly stanoveny zejména zékonem &. 320/2001 Sb., o finan&ni
kontrole, ve znéni pozdgj§ich piedpisii. Naptiklad pokud je Projekt spolufinancovan z rozpodétu izemniho samospravného
celku (USC), je také USC opravnén k provadéni kontrol; v piipadé poskytovani prostiedkii statnich fondii je statni fond
také opravnén provadét kontrolu.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Oznamovani zmén
Partner je povinen poskytovateli dotace neprodlen¢ oznamit veskeré skutec¢nosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podminky provadéni Projektu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.
Uchovavani dokumentii
Partner je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici srealizaci Projektu, které jsou nezbytné
k prokazani pouziti prostiedku, a to od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V pfipade, Ze narodni legislativa
stanovuje pro nekteré dokumenty delSi dobu uchovavani, je nutné ustanoveni narodni legislativy
respektovat,
Prijmy Projektu
a) Prijmy, které nelze piedem objektivné odhadnout, se musi odecist od zpiisobilych vydaji vykazanych
EK do tfi let od ukonceni projektu nebo do terminu pro piedloZeni dokladid pro uzavieni programu.
b) V piipadé€, ze jsou nekteré investiéni vydaje nezpisobilé, piideli se Cisty piijem v pomérné vysi na
zplisobilé a nezplisobilé ¢asti investi¢nich naklada.
Péce o majetek
jej zabezpecit proti poskozeni, ztraté nebo odcizeni. Po dobu realizace Projektu a udrzitelnosti (vztahuje-
li se na Projekt) nesmi Partner majetek spolufinancovany byt i Caste¢né z prostiedkd dotace, bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Narodniho organu prevést, prodat, vypijcit ¢i pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez predchoziho pisemného souhlasu Narodniho
organu zfizeno vécné biemeno Ci zastavni pravo ani nesmi byt vlastnické pravo Partner nijak omezeno.
Timto ustanovenim neni dotéena moznost nahradit nefunkéni nebo technicky nezpisobily majetek novym
za icelem udrzeni vysledki Projektu s pfedchozim pisemnym souhlasem Narodniho organu. Timto neni
dotcena povinnost uvedena v ¢l. 5 odst. 3 Smlouvy, v pfipadé, Zze se na Projekt vztahuje podminka
udrzitetnosti.
Dodrzovani ustanoveni PFiru¢ky pro ceské Zadatele a Prirucky pro ¢eské prijemce dotace
Partner odpovida za to, Ze budou dodrzovany veskeré dal$i povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,
které jsou stanoveny v PfiruCce pro Ceské zadatele a Prirucce pro Ceské piijemce dotace. V piipadé
nedodrZeni téchto povinnosti je Narodni organ opravnén pouzit analogicky ustanoveni ¢l. 6 odst. 3
Smlouvy, tj. pozastavit platby, a to az do okamziku, kdy budou tyto povinnosti spinény.
Financovani Projektu Partnerem
Partner je povinen zajistit financovani a realizaci Projektu pred proplacenim dotace.
Proplaceni dotace
Vedouci partner je povinen pro ucely poskytnuti prostfedki dotace pro Projekt predlozit Kontrolorovi
fadné vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zpravu za projekt véetné ptisluinych Potvrzeni vydaji.
Bankovni téet Projektu
Pokud je partner Vedoucim partnerem, je povinen po celou dobu plateb vést bankovni et v EUR. Tento
ucet slouzi pro pfijimani dotace od Certifikacniho organu a vyplaceni pfislu$né ¢asti dotace dotenym
partnerim Projektu, nemusi viak slouzit vyhradné pro icely Projektu. Identifikace G&tu je pfilohou &. 7
této Smlouvy.

CLé6
Prava a povinnosti Narodniho orgianu

Narodni organ se, pii dodrzeni v§ech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prostiednictvim Kontrolora zajistit vydani Potvrzeni vydaji.

Narodni organ je opravnén provadét u Partnera veskeré Cinnosti souvisejici s ovéfenim, zda Projekt je
realizovan v souladu se Smlouvou.

Pokud Nérodni organ nebo organ opravnény ke kontrole / auditu dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti, Ze
Partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi pfedpisy, je Narodni organ opravnén pozastavit proplaceni prostiedki dotace.
Narodni organ si vyhrazuje pravo, v pfipad¢, Ze je poruseni ustanoveni Smlouvy dle pfedchoziho odstavce
zjisténo pred vyplacenim dotace, odpovidajicim zplisobem zkratit ¢astku dotace, kterd ma byt Partnerovi
dotace vyplacena.

Narodni organ je opravnén od této Smlouvy odstoupit v piipadé, ze Partner porusi své povinnosti dle této
Smlouvy.
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CL7
Kontrolor

1. Plnénim funkce Kontrolora dle ¢l. 23 odst. 4 Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 bylo
Narodnim organem povéieno Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky.
2. Kontrolor je opravnén kontrolovat, zda Partner plni povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

CL 8§
Sankee za poruSeni ustanoveni Smlouvy

1. Vycet sankci
Narodni orgén si, zjisti-li, Ze Partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé
nebo nékterou z povinnosti stanovenych pravnimi piedpisy a tato informace je potvrzena organem
opravnénym ke kontrole / auditu dle ¢l. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazuje pravo uplatnit vii¢i Partnerovi
nasledujici sankce:

a) aniz by byla dotCena ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) — h) Smlouvy, porudeni povinnosti uvedenych
v této Smlouveé povede ke kraceni dotace ve vysi podilu dotace na vydajich, u kterych nebyly
povinnosti splnény;

b) vpfipadé, Ze se na Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti a dojde k poruSeni povinnosti stanovenych
v ¢l 5 odst. 3 Smlouvy, bude vySe kraceni dotace stanovena ve stejném poméru k celkové Castce
dotace, jako je pomér poctu zapocatych mésicil, po které byla povinnost porusena k celkové dobé, po
kterou mé byt dle Smlouvy povinnost dodrzena;

c) v piipadég, Zze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v 1. 5 odst. 12 pism. b) Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vysi 0—1 % celkové Eastky dotace;

d) v pfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vysi 0-5% celkové ¢astky dotace;

e) v piipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €. 5 odst. 11 Smlouvy, bude kraceni dotace
stanoveno podle ¢asti I11. pFilohy €. 6 této Smlouvy;

f) v pfipadé, ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vysi celkové ¢astky dotace;

g) v pfipad¢ poruSeni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 8 pism. a) Smlouvy u vetejnych zakizek
zadavanych Ceskym Partnerem, na které se nevztahuje povinnost postupovat v souladu s a&innymi
narodnimi pifedpisy pro zadavani vefejnych zakdzek (tj. zakonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkéch, ve znéni pozd&jsich predpisi, v pfipadé zakazek vyhlasenych do 30. zafi 2016 véetné,
resp. od 1. fijna 2016 zakonem €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdé&jsich
predpist, v piipadé zakazek vyhlasenych od 1. fijna 2016), bude kraceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v casti I. ptilohy ¢. 6 Smlouvy;

h) v piipadé€ poruSeni povinnosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefejnych zakazek
zadavanym Eeskym Partnerem, vyjma piipadi, na které se vztahuje €. 8 odst. 1 pism. g), bude kraceni
dotace stanoveno ve vysi stanovené v ¢asti I1. piilohy &. 6 Smlouvy.

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji ¢asti
V ptipadé, Ze je zjisténo pied vyplacenim dotace nebo jeji ¢asti poruseni ustanoveni Smlouvy, poskytovatel
dotace pfi rozhodovéani zohlediiuje miry kraceni dotace uvedené v ¢l. 8 odst. 1 Smlouvy.

Cl.9
Ustanoveni spolecna

Partner prohlaSuje a svym podpisem Smlouvy stvrzuje, Ze:

a) byl pfed podpisem Smlouvy fadné a podrobné seznamen ze strany Narodniho orgédnu s podminkami
Cerpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi vSechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi sviij
bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jejich plnéni a dodrzovani, stejné jako k plnéni zdvazki
vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b) byl fadné poucen Narodnim organem o nasledcich, které mohou vzniknout uvedenim nepravdivych
nebo netplnych Gdaji jak ve Smlouve, tak i ve Zprave o realizaci projektu — zpravé za partnera, resp.
Zprave o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavérecné zpravé o realizaci celého projektu, a z
pfipadného neopravneéného Cerpani finanénich prosttedki z dotace;

c) byl seznamen s existenci platné legislativy, ktera upravuje pravidla poskytovani dotace,
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d) na projekt, ktery je pfedmétem dotace podle Smlouvy, v pfislusném obdobi, pro kterou je dotace

pfiznana, ne€erpa Zadnou jinou dotaci, podporu, financni pfispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci
z jiného programu financovaného EU;

€) na vydaje — s vyjimkou vydaji do vySe spolufinancovani® a s vyjimkou nezpusobilych vydaji —

v pfislusném obdobi, po které je dotace pfiznana, neCerpd zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni
ptispévek, ¢i jim obdobné formy pomoci z narodnich vetejnych zdroji;

f) nedoslo k datu podpisu Smlouvy k zddné zmeéné€ v jeho prohlaSeni o bezdluznosti pfilozenému

2.

4.

oW

8.

9.

k projektové Zadosti, a Ze se Partner nenachazi v upadku.

C1. 10
Ustanoveni zavéreéna

Partner souhlasi se zvetejfiovanim idaji uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu: nazev / sidlo
/ IC Partnera, udaje o Projektu a pfedmétu a vysi finanéni pomoci dle Smlouvy, v souladu s piedpisy
EU a narodnimi predpisy.

Pokud neni v této smlouvé nebo v Pfirucce pro Ceské prijemce dotace stanoveno jinak, je mozno
veskeré zmény podminek Smlouvy provadeét pouze na zaklad¢ vzdjemné dohody smluvnich stran
formou pisemného dodatku ke Smlouvé. Zavazny postup administrace jednotlivych typt zmén
(podle zavaznosti jejich vlivu na Projekt) je uveden v Pfirucce pro ceské piijemce dotace. Zmény lze
provadét pouze v pribéhu plnéni podminek této Smlouvy a nelze tak ¢&init se zp&tnou platnosti.
Definitivni rozhodnuti o provedeni zmény Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci Narodniho
organu.

Pfipadné spory mezi Narodnim organem a Partnerem budou feSeny dohodou.

V ptipadé, Ze spor nelze vytesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistné pfislusny Obvodni soud
pro Prahu 1, pfip. Méstsky soud v Praze, a to podle své vécné ptsobnosti.

Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech v ¢eském jazyce, z nichz kazdy ma platnost originalu.
Jednotliva vyhotoveni budou distribuovana a archivovana: jeden stejnopis obdrzi Partner, jeden
Narodni organ a jeden Kontrolofi. Stejné bude postupovano i u dodatki Smlouvy.

Nedilnou soucasti Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Piiloha &. 1: Zadost Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.

Ptiloha ¢. 2: Rozhodnutf Monitorovaciho vyboru.

Piiloha &. 3: Ramcova smlouva Cil EUS Cesk4 republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.
Piiloha ¢. 4: Podrobny rozpocet.

Ptiloha ¢. 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.

Ptiloha ¢. 6: Tabulka odvodi.

Piiloha €. 7: Identifikace bankovniho u¢tu (pouze v pripadé Vedouciho partnera projektu).

Ptiloha ¢. 8: Ozndmeni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projekt relevantni).

Smluvni strany berou na védomi a souhlasi s tim, Ze Narodni organ po podpisu smlouvy uvefejni
smlouvu v souladu se zakonem &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach u¢innosti nékterych smluv,
uveftejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisi
(dale jen ,,zdkon o registru smluv®).

Smluvni strany souhlasné prohlasuji, ze ve smlouvé nejsou idaje podléhajici obchodnimu tajemstvi,
ani tdaje, jejichz uvetejnénim by doslo k neopravnénému zasahu do prav a povinnosti smluvnich stran,
jejich zastupcil nebo jejich zaméstnancti, a souhlasi s uvefejnénim smlouvy jako celku. Partner je
nicméné opravnén v ptipad€ potieby ze smlouvy pied jejim zverejnénim odstranit informace, které se
podle zdkona o registru smluv neuvefejiiuji nebo uvefejiiovat nemuseji. V pfipadé, ze by presto
uvefejnénim smlouvy doslo k neopravnénému zasahu do prav a povinnosti smluvnich stran, jejich
zéastupcti ¢i zaméstnanctl, odpovida kazda smluvni strana za Gjmu zplisobenou pouze ji samé a jejim
vlastnim zastupciim nebo zamé&stnancim.

10. Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva se uzavira a nabyva G¢innosti dnem uvefejnéni v registru

smluv podle zdkona o registru smluv, pfiCemz nutnou podminkou toho, aby smlouva mohla byt
uzaviena, je nabyti u¢innosti Ramcové smlouvy. Smluvni strany berou vyslovné na védomi a souhlasi
s tim, Ze plnéni smlouvy miiZe nastat az po nabyti jeji G¢innosti.

* Spolufinancovanim se rozumi rozdil mezi vysi zpiisobilych vydajii a vy§i dotace obdrZené z prostredk EFRR a pfip.
z prostredki statniho rozpoctu.
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11, Smluvni strany prohlaSuji, Ze si text Smlouvy peclivé pied jejim podpisem pfecetly, s jeho obsahem
bez vyhrad souhlasi, Z¢ je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na dikaz ¢cho
pfipojuji své podpisy.

12. Pro pripad, Zze Partner nebude Projekt realizovat, tedy poru$i smlouvu podstatnym zpisobem, jc
kterdkoliv ze smluvnich stran opravnéna od smlouvy odstoupit. Odstoupeni se &ini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doru¢enym druhé smluvni strané. V pripadé odstoupeni od smlouvy se
smluvni strany dohodly, Zc Partner vréti dotaci Certifikaénimu organu.

13. Smlouva se uzavird na dobu do data uvedencho v &l. 2.

Y . 4 s 1l .
v XET kel dno A2 R V048

Za Partnera

s A 70
V Praze, dne 5’,{,1,7‘?

Za Narodni organ

Za vécnou a formaln{ spravnost Smlouvy:

05. 12. 2018
L 5L TR R —
Za Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky

Ing. Milan Voldrich
vedouci oddéleni pro NUTS II Jihozdpad
Centra pro regionalni rozvoj Ceské republiky
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Europédische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung

| Evropsky fond pro
regionéini rozvoj

1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

Prioritatsachse / Prioritnf osa 4 Nachhraltlge Netzwerke und institutionelle Kooperation / UdrZitelné sité a institucionalni
spoluprace
Intensivierung der Integration, Harmonusierung und Kohérenz im bayerisch-tschechischen

Spezifisches Ziel / Specificky cil Grenzraum / DosaZeni vy33i miry preshraniéni integrace, harmonizace a soudrznosti v
cesko-bavarském prihranici

. o "Zukunftsregion Bayerischer Wald - Sumava 2020+" / "Region budoucnosti Bavorsky les -

Projektname / Nazev projektu £umava 2020+

Projektnummer (automatisch generiert) / Cislo projektu (automaticky 253

generovano) .

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouciho EUREGIO Bayerischer Wald-Bshmerwald-Unterer Inn e.V.

partnera

Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Za€atek realizace projektu Projektende 7 Konec realizace projektu

36 Monat(e) / 36 mésic({) 01.07.2018 30.06.2021
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Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des
Projekts, geplante Aktivitaten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert
fir das Programmgebiet.

Das Projekt ,Zukunftsregion Bayerischer Wald-Sumava 2020+" - "Region budoucnosti
Bavorsky les - Sumava 2020+" soll einen maRgeblichen Beitrag leisten, die
Grenzraumentwicklung in der Region Bayerischer Wald-Sumava und den unmittelbar
angrenzenden Teilregionen nach uber 25 Jahren grenzuberschreitender Zusammenarbeit
zu strukturieren, mehr zu optimieren, auf eine Ebene hoherer Qualitat zu stellen und so in
die Zukunft zu fuhren Es soll dazu beitragen, lokale und regionale Akteure in allen
grenzuberschreitend relevanten Handlungsbereichen noch umfassender zu vernetzen,
deren Zusammenarbeit nachhaltiger zu gestalten und sie von den Mehrwehrten einer
weitreichenderen integrierten Grenzraumentwicklung zu uberzeugen Das Projekt soll
weiter aufzeigen, dass noch viele ungenutzte Entwicklungspotentiale bestehen und deren
ErschlieBung einen wichtigen Beitrag zur Attraktivitatssteigerung der gemeinsamen
Region leisten konnen. Daruber hinaus soll das Projekt einen Beitrag leisten, wieder mehr
Bewusstsein fur und ldentifikation mit der grenzuberschreitende Zusammenarbeit zu
schaffen.

Hierzu solien im Einzelnen:

1 in beiden Grenzgebieten je eine ,,Lokale Servicestelle” eingerichtet werden, die allen
Akteuren und Organisationen vor Ort fir deren grenziberschreitende Anliegen zur
Verfugung steht und besonders fur zukunftige Entwicklungschancen und integrierte
Grenzraumentwicklung sensibilisiert,

2.Eine ,Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+" erarbeitet werden,
die zukunftige Entwicklungschancen (z B. institutionell, wirtschaftlich, infrastrukturell,
sozial usw ) aufzeigt und mégliche Tragerstrukturen darstelit,

3 Eine ,Plattform fiir iberregionalen Know-how-Transfer” geschaffen und
beispielhafte Losungsansatze aus anderen Modellregionen Europas identifiziert und ggf.
Ubertragen werden,

4 Die ,Grenzuberschreitende Schul- und Jugendarbeit” als wichtiger Baustein fur die
Zukunft der grenzuberschreitende Zusammenarbeit und Integration intenswviert werden.

Zur fortlaufenden Koordination der Aktionsbereiche 2 und 3 soll ein uberregional
besetztes Steuergremium eingerichtet werden.

Es geht bel dem Projekt gezielt darum, die Region in die Zukunft zu fuhren, den Nutzen
der grenzuberschreitenden Zusammenarbeit moglichst zu maximieren,
Kooperationsstrukturen fortzuentwickeln und Pilotprojekte fur die Grenzraumentwicklung
2020+ zu definieren sowie hierfiir Umsetzungsstrukturen zu erarbeiten.

Europédische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

StruZné popiste cile a obsah projektu, planované aktivity, cilové skupiny a
ofekavanou pfidanou hodnotu, kterou projekt pFinese dotaénimu Gzemi.

Projekt ,Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+ - ,Zukunftsregion Bayerischer
Wald-Sumava 2020+" by mél vyznamné prispét po 25 letech pfeshraniéni spoluprace

k vytvofeni struktury pro rozvoj pfihraniéni oblasti v regionu Bavorsky les-Sumava a
bezprostredné pFilehlych subregion(, tento rozvo) vice optimalizovat, povznést na
kvalitn&j3i Groven a tim zajistit i budoucnost tohoto regionu. Projekt si klade za cil je3té
komplexnéji propojit mistni a regionalni aktéry ve vsech relevantnich oblastech &innosti,
ucinit vzajemnou spolupréaci udrzitelnou a pfesvédcit tyto aktéry o pfidané hodnot&
rozsahlého integrovaného rozvoje pfihranicni oblasti. Projekt ma poukazat na to, e je zde
stale znalny nevyuZity potencidl pro rozvoj a jeho vyuZiti by mohlo vyznamné pfispét ke
zvyseni pfitaZlivosti spoleéného regionu. Projekt by dale mél op#t posilit povédomf a
identifikaci s pfeshranicni spolupraci.

K dosaZeni téchto ¢illl maji slouZit tato opatfent:

1. Vytvoreni ,Kontaktniho mista” v obou pihraniénich regionech. Toto kontaktni misto
bude v kazdem regionu k dispozici véem subjektiim a organizacim pro veskteré zaleZitosti
tykajici se pfeshraniéni spoluprace a bude zvySovat povédomi a zajem o budouci
pfileZitosti rozvoje a integrovany rozvoji pohraniéniho tzemi.

2. Vypracovani ,Strategle rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+, ktera poukéaZe na budouci
mozZnosti rozvoje (napfiklad institucionalni, ekonomické, infrastrukturni, socilni atd.) a
predstavi moZné podplrné struktury.

3. Vytvoreni "Platformy pro meziregionalni transfer know-how" a identifikace a pFipadné
pfeneseni vzorovych feseni z Jinych modelovych regionl v Evropé.

4. Posileni "Pfeshranicni &innosti v oblasti Skolstvi a mladeze" jako dlleZitého stavebniho
kamene pro budoucnost preshrani¢ni spoluprace a integrace.

Pro priib&Znou koordinaci opatien( 2 a 3 by mé| byt zfizen Ridici vybor s meziregionalnim
obsazenim.

V ramci projektu jde cilené o to, smé&fovat region do budoucnasti, maximalizovat pfinosy
preshranicni spoluprace, dale rozvijet struktury spoluprace, definovat pilotni projekty pro
rozvo) prfhranicni oblast 2020+ a vytvofit potfebné implementaéni struktury.
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Europiische Union

Evropska unie
//Z'I-EL_E.TZ\ Européischer Fonds fiir
ol ¢ ] regionale Entwicklung
L%, c?‘ : Evropsky fond pro
s CILEUS - regionaIni rozvoj
Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag: Dopliiujici poznamky k projektové Zadosti:
Hier haben Sie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag. Zde je mozné uvést doplfiujici pozndmky k projektové zadosti.

Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnuti rozpottu projektu

LP1 (DE) PP2(CZ) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cile
EUS (prostfedky ERDF) 509,235,00 € 144.415,00 € 653.650,00 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni 89.865,00 € 25.485,00 € 115.350,00 €

spolufinancovani

® Davon offentliche

Finanzierungsbeitrage / Z toho 0,00€ 25.485,00 € 25.485,00 €
financovani z vefejnych zdroja

® Davon private
Finanzierungsbeitrége / Z toho 89.865,00 € 0,00 € 89,865,00 €
financovani ze soukromych zdroja

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpodet

Férdersatz / Dotacni sazba 85,00 % 85,00 % -

599.100,00 € 169.900,00 € 769.000,00 €
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2. Projektpartner / Partneri projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP 1

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddélen( / Organizaéni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhallb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&ni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky ckres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform 7 Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostredki

Fordersatz / Dota&ni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 1€0 7 DIEQ (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpo&et DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:

Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen Ihrer
Crganisation

Der EUREGIO e.V. begleitet seit knapp 25 |ahren die grenziberschreitende
Zusammenarbelt in den Grenzgebieten Ostbayerns zur Tschechischen Republik und zur
Republik Osterreich. Er veriritt die Interessen von zurzeit 154 Stidten und Kormnmunen
sowie grenzuberschreitend tatigen Verbanden und Organisationen. Er versucht stets fir
die grenziiberschreitende Zusammenarbeit zu werben, grenziiberschreitende Initiativen
in die Wege zu leiten und koordiniert die Umsetzung der ETZ-Kleinprojektférderung.

Europdische Union
Evropska unie

Européischer Fonds fir
regianate Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonaini rozve]

EUREGIO Bayerischer Wald-Béhmerwald-Unterer Inn eV

DEUTSCHLAND
nein / ne

Niederbayern
Freyung-Grafenau

KolpingstraRe 1, 94078 Freyung

Verein, Verband, Interessenvertretung
Verein

privat/ soukromeé

85,00 %

153/108/10085

nein / ne

Odborné kompetence a zkuienosti;
Popiste odborne kompetence a zkuSenosti Vaii organizace relevantnl pro projekt

EUREGIO doprovézi pfeshranitnl spolupréaci v piihraniénich oblastech wichodniho
Bavorska s Ceskou republikou a s Rakouskem |iZ téméf 25 let, Zastupuje zajmy
soutasnych 154 mést a obdl, jakoZ | preshranictné plsobicich sdruZeni a organizaci. Vidy
se snaZf propagovat pfeshraniéni spolupracl, podporovat realizaci pfeshrani¢nich iniciativ
a koordinovat realizaci malych projektd EUS.
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Ziel 3 / Erfahrung in grenziibergreifender Praojektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
und/ader im Management ven grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik Bitte nennen Ste die konkreten Ziel 3-Projekte,

an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet

Der EUREGIO e.V, verfugt uber ein breites Netzwerk grenzliberschreitend tatiger
Kérperschaften und Organisationen und begleitet diese seit vielen Jahren bei deren

grenzitberschreitender Zusammenarbeit. Dar Verein verfigt Gber relativ umfassende
Erfahrungen im Bereich Projektplanung, Netzwerkbildung, Kooperationsvermittlung und
Projektumsetzung. Konkret ist der Verein an folgenden Projekten beteiligt: Projekt Nr. 17
"Euregionale Governance und Netzwerke" und Projekt Nr. 76 "Sprachkompetenzzentrum”™

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotatni uzem|

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v

Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zdstupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostFedki

Fordersatz / Dotagni sazha

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) / 10 7 DICO (pokud

existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Nirok na odpocet DPH

ve vazbé na projekt
Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:

Beschreiben Sie die projektrelevanten fachhchen Kompetenzen und Erfahrungen threr

Organisation

Europédische Union
Evropskd unie

Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvol

Cil 3 / ZkuSenost s preshranmiénimi projekty:

Je-lt to relevantni, popiste zkuSenosti Vadi organizace pil realizaci a/nebo fizeni
piteshraniénich projektli mezi Ceskou republikou @ Svobodnym stitem Baversko Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych Jste se podilell, a Jak se V&3 novy projekt od
téchto projeked Ll

EUREGIO disponuje rozsahlou sfti pfeshranifné piisobicich subjektt a organizaci a
dlouhodobé je podporuje pifi aktivitdch pfeshraniéni spoluprace. Sdruzeni ma relativné
rozsahlé zku3enosti v oblasti planovani projektd, vytvateni sitf, zprostfedkovani
spoluprace a realizace projektd. Konkrétné je sdruZeni zapojeno do nasledujicich
projektii: Projekt £ 17 ,Euroregiondlni Governance a sité" a projekt €. 76 ,Jazykové
kompetenini centrum.”

Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s,

CESKA REPUBLIKA
nemn / ne

Jihozapad
Plzerisky kra)

Naméesti Miru 63/1, 33901 Klatovy

Nestatni neziskové organizace

Spolek - vefejné prostiedky
affentlich / vefejné

85,00 %

47261102

nein/ ne

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Popiite odborné kompetence a zkuSenosti Vasl organizace relevantni pro projekt
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Die Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy ist seit ihrer Griindung im Jahr 1993 als
grenziberschreitende Organisation an der regionalen Entwicklung des
deutsch-tschechischen Grenzraums beteiligt. Neben den Erfahrungen mit der Verwaltung
der Kleinprojektefonds aus den Programmen Phare CBC und Interreg war die Euroregion
in den vergangenen Jahren Initiator und Koordinator grenzuberschreitender Aktivitaten
zwischen den kommunalen und zivilgesellschaftlichen Einrichtungen auf beiden Seiten
der Grenze

Ziel 3 / Erfahrung in grenzubergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Die Euroregion Sumava - ihozapadni Cechy beteiligt sich seit ihrer Griindung an der
Umsetzung der Férderprogramme, anfangs Phare CBC, seit 2005 Interreg lIl, in dem ste
Leadpartner fur das Projekt des Dispositionsfonds und Partner fur das Projekt der
Personal- und Sachkosten war. Die gleiche Rolle ubernahm sie auch im Programm Ziel 3.
Derzeit ist das Projekt Euregionale Governance und Netzwerke, Projekt No 17 des
Programms Freistaat Bayern-Tschechische Republik, Ziel ETZ, in der Umsetzung.

Europdische Unlon
Evropska unie
Europaischer Fonds flur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.5. se od svého zaloZeni v roce 1993 podili jako
pFeshranicni organizace na preshrani¢nim regionalnim rozvoj némecko-¢eského
prihrami. Kromé& zkuSenosti se spravou fondl malych projektl z programu Phare CBC a
Interreg byl Euroregion v uplynulych letech iniciatorem a koordinatorem p¥eshrani¢nich
aktivit mezi komunalnimi a spolecenskymi institucemi na obou stranach hranice,

Cil 3 / ZkuSenosti s pfeshrani€nimi projekty:

Je-li to relevantni, popiste zkusenosti Vasi organizace pfi realizaci a/nebo Fizeni
preshraninich projektd mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko Uvedte
prosim konkrétnf projekty Cile 3, na kterych jste se podilel;, a jak se Vas novy projekt od
téchto projektl 115i

Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s. se od svého zaloZeni podili na realizaci
dotadnich programd, nejprve Phare CBC, od roku 2005 Interreg LI, ve kterém byl
leadpartnerem projektu Dispozi¢niho fondu a partnerem projektu personélnich a vécnych
nakladd. Stejnou roli mél i v programu Cil 3. V soucasnosti realizuje projekt Euroregionaln(
governance a sit&, projekt €17 Programu CR-Bavorsko Cil EUS 2014-2020.
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegniffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz lhres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Probleme / Potenziale.

Aus der Sicht der Projektpartner haben viele Akteure in der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit sehr wichtige Beitrage zum Zusammenwachsen der Grenzregion
geleistet. Es wurden Hunderte gemeinsame Projekte und BegegnungsmafBRnahmen
durchgefihrt, Kooperationen aufgebaut, gegenseitige Vorbehalte und Ressentiments
abgebaut und interkulturelles Verstandnis gefordert.

Jedoch trotz aller positiven Ergebnisse ist ein Riickgang des allgemeinen und politischen
Interesses an der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit festzustellen. Viele und immer
mehr auch junge Menschen sprechen sich gegen Zusammenarbeit, gegen
grenziiberschreitende Integration und gemeinsame Wirtschafts-, Arbeits- und
Lebensrdume aus. Separatismus und zunehmender Nationalismus greifen in ganz Europa
wieder mehr um sich und diese Entwicklung macht leider auch vor den Toren unserer
Grenzregion nicht halt.

Deshalb geht es bei diesem Projekt besonders auch darum, die Chancen der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit noch mehr aufzuzeigen und in den Blickpunkt
zu rlcken. Bisher noch ungenutzte Entwicklungspotentiale sollen dargestellt und
erschlossen werden., Es sollen die Voraussetzungen geschaffen werden, auch komplexere,
jedoch in der Regel mit gréRerem Mehrwert behaftete Entwicklungsthemen und -projekte
angehen zu kdnnen. Es gilt zu zeigen, dass gerade Grenzregionen durch
grenzlberschreitende Zusammenarbeit und grenziibergreifende Integration am meisten
profitieren kénnen und nicht das Gegenteil der Fall ist.

Europdische Union
Evropské unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

PFeshrani&ni vyzva / problém / potencial:

Jaka spole€na preshrani¢ni vyzva / problém / potencial bude prostfednictvim projektu
feSen(a)? Co se ma prostiednictvim projektu zménit?

PopiSte prosim vyznam Vaeho projektu pro dota&ni Gzemf z hlediska f'e3eni spoleénych
preshraniénich vyzev / problém / potenciald.

Z pohledu projektovych partnerd pfispélo mnoho aktérd v pfeshraniéni spolupraci
vyraznym zplisobem ke spolecnému ristu ptihranicniho regionu. Byly uskutecnény stovky
spolegnych projektil a setkani, byla navazana spoluprace, byly odstran&ny vzajemné
vyhrady a bylo podpofeno mezikulturni porozuméni,

Pfes viechny pozitivni vysledky viak dochazi k poklesu obecnych a politickych zajmu na
preshraniéni spolupraci. Mnoho lidi a stéle i vice mladych lidi se vyjadfuje proti spolupréci,
pfeshraniéniintegraci a spole¢nym hospodaiskym, pracovnim a Zivotnim prostordm.
Separatismus a rostouci nacionalismus se 3ifi po celé Evropé a bohuZel se tento vyvoj
nezastavuje ani u bran nasi pfihrani¢nf oblasti.

Pravé proto se tento projekt zamétuje zejména na zdGraznéni pffleZitosti pfeshraniéni
spoluprace a snaZi se tuto spolupraci dostat vice do poptedi. Mély by byt predstaveny a
rozvinuty dosud nevyuzité potencialy rozvoje. Cilem je vytvofit podminky pro to, aby bylo
mozné Fedit i témata a projekty rozvoje, ktera jsou komplexn&jsi a z pravidla pfinasi vétsi
pfidanou hodnotu. Je dlleZité ukazat, Ze pravé piihrani¢ni regiony maji z pfeshrani¢ni
spoluprace a integrace nejvétsi prospéch a ne naopak.
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Vorgehensweise und Projektansatz:

Wie ist die geplante Vorgehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher durchgefuhrten Projekten, bzw. von Problemlosungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefuhrt werden
Fuhren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz uber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor / im Programmgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgeht,

Im Rahmen des Projektes sollen die grenziberschreitende Zusammenarbeit und
Grenzraumentwicklung in der Region Bayerischer Wald-Sumava und den unmittelbar
angrenzenden Teilregionen optimiert und deren Qualitat nachhaltig verbessert werden.
Es soll das Bewusstsein fiir die Bedeutung der grenziberschreitenden Zusammenarbeit
gescharft, es sollen Kooperationen ausgebaut und professionalisiert und es sollen bislang
ungenutzte Entwicklungspotentiale erschlossen werden.

Dies erfordert in gewisser Weise jedoch neue Herangehensweisen und eine schrittweise
Abkehr von in der Region oftmals territorial und thematisch zu isoliert betrachteten
Entwicklungsansatzen. Es erfordert zudem ein héheres MaR an Kooperationsbereitschaft,
weitreichendere Netzwerkbildungen und das Aufbrechen statischer und zu wenig
effektiver Strukturen.

Mittels zweier "Lokaler Servicestellen” sollen deshalb grenziiberschreitende Akteure fir
die Zukunft der Grenzraumentwicklung sensibilisiert und wichtige Entwicklungsthemen
erdrtert und dargestellt werden. Im Rahmen einer noch zu erarbeitenden
"Entwicklungsstrategie 2020+" soll versucht werden, die Grenzraumentwicklung
zukUnftigen Erfordernissen anzupassen, sie ggf. neu auszurichten und wichtige
Projektinitiativen und Tragermodelle auf den Weg zu bringen.

Parallel soli versucht werden, beispielhafte Entwicklungsanséatze fur spezifische regionale
Problemstellungen aus anderen Madellregionen Europas zu eruieren und zu zeigen, dass
grenziberschreitende Zusammenarbeit auch in Aktionsbereichen méglich und sinnvoll
ist, denen in der Region bisher noch wenig bis keine grenziberschreitende Relevanz
eingerdumt wurde.

Der grenzuberschreitenden Schul- und Jugendarbeit soli zuklnftig eine Sonderrolle
eingerdumt werden, da die Gewinnung junger Menschen fur die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit entscheidend fir die Grenzraumentwicklung in den kommenden Jahren
sein wird.

Europdische Union
Evropskd unie
Européischer Fonds fur
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Planovany postup a zamér projektu:

Jaky postup / pfistup projekt vyuziva? V &em se i postup / pfistup projektu od dosud
realizovanych projektd, resp. feSenf v dané oblasti? Jaké inovativni prvky jsou v projektu
zahrnuty?

Popiite prosim nova feseni, kterd budou v projektu vyvijena a/nebo jiZ existujici Feseni,
kterd budou v rama projektu upravena a realizovana. Uvedte, jakym zplisobem pfesahuje
zvoleny pFistup stavajici postupy v daném odvétvi / v dotaénim tzemi/ v élenskych
statech

V ramci projektu by mélo byt dosazeno optimalizace pfeshranicni spoluprace a rozvoje
pfihranicni oblasti v regionu Bavorsky les-Sumava a bezprostiedné pfilehlych subregiont
a kvalita spoluprace by se méla trvale zlepSovat. Projekt ma pomoci zvy3it povédomi o
vyznamu pfeshraniéni spoluprace, rozsifit a profesionalizovat spolupraci a odhalit dosud
nevyuzity potencial pro rozvoj.

To v3ak vyzaduje pon&kud nové pfistupy a postupny odklon od piistupt, které jsou v
regionu Casto pfili$ teritoridiné a tematicky izolované. To také vyZaduje vy33i stupen
spoluprace, dalekosahlé vytvareni siti a odstranéni statickych a mélo efektivnich struktur.
Prostfednictvim dvou "Kontaktnich mist” by mél byt zvySen zajem preshraniénich aktéri o
budoucnost rozvoje pfihraniéni oblasti a méla by byt pfedstavena a objasnéna dlleZita
témata rozvoje. "Strategie rozvoje 2020+", kterou je potfeba vypracovat, se ma zabyvat
tématem, jak pFizplsobit rozvoj pfihranicni oblasti budoucim potfebam, pfipadné ho
znovu nasmérovat a podpofit dleZité projektové iniciativy a Zadatele projektd.

Projekt sou¢asné usiluje o to, aby se na specifické regionalni problémy mohly aplikovat
vzorové pfistupy z jinych modelovych regionti Evropy a tim ukazat, Ze pfeshrani¢ni
spoluprace je moZna a smysluplna také v oblastech, kterym dosud v regionu nebyla
pfiznana Zadna nebo pfilis mala pfeshrani¢ni dileZitost.

PFeshraniéni &innost v oblasti Skolstvi a mladeZe bude v budoucnu mit zvl&stni tlohu,
protoze ziskani mladych lidi pro pfeshrani¢ni spolupréci a jeji podporu bude rozhodujici
pro rozvoj prihraniéni oblasti v nadchazejicich letech.
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Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Kooperation.

Warum ist grenzuberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projektziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert generiert das Projekt fur das
Programmpgebiet?

Bitte erklaren Sie, warum die Projektziele nicht oder nur terllweise chne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit erreicht werden konnen. Welche Barrieren
zwischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Die grenziberschreitende Zusammenarbeit ist fiir den Erfolg des Projektes elementar.
Ohne grenzliberschreitende Zusammenarbeit ist das Projekt nicht mdglich und es ist
zudem nicht ausreichend, die grenzlberschreitende Zusammenarbeit auf die beiden
Projektpartner und deren lokalen Netzwerke und angeschlossene Organisationen zu
beschranken.

Far die Erarbeitung der Entwicklungsstrategie und gewisser Leitthemen und Strukturen
der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit und "Grenzraumentwicklung 2020+" sind in
Jedem Fall Gberregional tatige Entscheidungstrager und Organisationen einzubinden,
ebenso die Verantwortlichkeiten in der ETZ Programmsteuerung.

Auch ist das Projekt in der Region auf eine moglichst breite Basis zu stellen, denn nur so
kann letztlich ein hoher Identifikationsgrad mit den Projektergebnissen erreicht werden.
Dieser wiederum ist wichtig fur folgende Umsetzungsprozesse und auch dafir, die
grenziberschreitende Zusammenarbeit allgemein wieder mehr in den Blickpunk zu
rucken.

Europiische Union
Evropské unie
Européischer Fonds Fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

PotFeba pieshranicni spoluprace:

Pro¢ Je pfeshrani¢ni spoluprace nutna pro dosazeni ¢ild a vysledkd projektu? Jakou
pFidanou hodnotu pfinasi projekt dotaénimu uzemi?

Vysvétlete prosim, proc cile projektu nemohou byt dosazeny bez pfeshraniéni spoluprace
nebo mohou byt dasaZeny pouze &aste¢né. Jaké bariéry mezi Ceskou republikou a
Bavorskem budou projektem odstranény?

PFeshranicni spoluprace je pro Uspéch projektu rozhodujici. Bez pfeshraniéni spoluprace
neni projekt moZny a nestaci omezit pFeshraniéni spolupraci na dva partnery projektu a
jejich mistn{ sit& a pfidruzené organizace.

Pro vypracovani strategie rozvoje a nékterych hlavnich témat a struktur pfeshrani¢ni
spoluprace a "rozvoje pFihrani¢ni oblasti 2020+" je v kaZdém pfipadé nutné zapojit
meziregionalné plsobici vedouci pFestavitele a organizace, stejné tak odpovédné osoby v
programovém Fizeni EUS.

mUZe byt dosaZeno co nejvétsiho ztotozeni s vysledky projektu. To je posléze dileZité pro
nasledujici implementaéni procesy a také pro to, aby se pfeshrani¢ni spoluprace obecné
dostala opét do popredi.
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Kooperationskriterien / Kritéria spoluprace:

Europdische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvo]

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfullt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemeinsame
Ausarbertung" und "Gemeinsame Durchfuhrung” verpflichtend zu erfullen sind. /7 Prosim zaSkrtnéte, jaka kritéria spoluprace projekt spliiuje a popiste, jak budou splnéna. Prosim
vezméte na védomi, Ze kritéria "Spoletna pFiprava" a "Spoletna realizace" je nutno splnit vidy.

Kooperationskriterium / Kritérium
spoluprace

Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /
Spolecna pfiprava (nutno splnit vzdy)

Gemeinsame Durchflhrung (verpflichtend) /
Spole¢na realizace (nutno spinit vzdy)

Gemeinsames Personal / Spolecny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spole¢né
financovanf

Beschreibung

Das Projekt wurde von den Projektpartnern gemeinsam
entwickelt und mehrmals abgestimmt. Der Antrag wurde
gemeinsam erstellt und die Aktivitdten und Aufgaben der
Projektpartner ubereinstimmend festgelegt.

Der EUREGIO e.V. in Freyung ibernimmt die
Leadpartnerschaft und die Gesamtkoordination. Alle
Aktivitaten werden gemeinsam durchgefihrt und regelmaRig
abgestimmt. Um den Projekterfolg zu gewahrleisten werden
regelmaRige Abstimmungen mit den
programmverantwortlichen Stellen und den Bezirks- bzw.
Regionsverwaltungen erfolgen. Sie sollen im gesamten
Umsetzungsprozess intensiv eingebunden werden. Hierzu ist
die Einrichtung eines Steuergremiums vorgesehen.

Das projektspezifisch zustandige Personal wird unmittelbar
bei beiden Projektpartnern tatig sein und sich regelmaRig
austauschen. Der Lead-Partner rechnet in Summe mit 2 VZA,
die fur die Projektumsetzung zustandig sein werden, der
Projektpartner ebenso mit 2 VZA. Die bei den Projektpartnern
vorhandene Infrastruktur (Buros, Besprechungsraume,
technische Einrichtungen) werden fur das Projekt kostenfrei
zur Verfugung gestellt. Zur Erstellung der
"Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+"
werden die Strategie- und Expertengesprache moglichst
gemeinsam gefuhrt und ein regelmaRiger Austausch
herbeigefihrt Auch die Durchfuhrung der offentlichen
Konsultation und die Ausarbeitung der Pilotprojekte fur den
Zeitraum nach 2020 wird gemeinsam erfolgen, ebenso der
Know-how Transfer mit ausgewahiten Pilotregionen in Europa.
Uber die Arbeit der "Lokalen Servicestellen" in beiden
Regionen wird ein kontinuierlicher Austausch erfolgen,
mundestens im monatlichen Rhythmus. Ebenso erfolgt ein
regelmafiiger Austausch zu allen geplanten Maftnahmen zur
Forderung des Schilleraustausches, der Schulkooperationen
und der grenziiberschreitenden Jugendarbeit.

Eine gemeinsame Finanzierung liegt vor, da der Kostenplan
auf der bayerischen und auf der tschechischen Seite jeweils
mindestens 10 Prozent der zuschussfahigen Gesamtkosten
des Projekts und zudem mehr als 100.000 Euro betragt.
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Popis

Projekt byl spolecné vypracovan partnery projektu a nékolikrat
zkonzultovan. Zadost byla vytvorena spolecné a byly
dohodnuty aktivity a Ukoly projektovych partnerq.

EUREGIO ve Freyungu pfevezme vedouci partnerstvi a
celkovou koordinaci. Vechny aktivity budou provadény
spoleéné a pravidelné konzultovany. Za Gcelem zajisténi
Uspé&snosti projektu budou probihat pravidelné konzultace s
organy odpovédnymi za program a spravami okrest a
vliadnich oblasti, ty by mély byt intenzivné zapojeny v celém
procesu realizace. Za timto Ugelem by mél byt zfizen Ridici
vybor.

Zaméstnanci odpovédni za konkrétni projekt budou pracovat
pfimo u obou partnert a budou si pravidelné vyméfiovat
informace Vedouci partner pocité se 2 plnymi pracovnimi
Uvazky, tito zaméstnanci budou zodpovédni za realizaci
projektu, projektovy partner pocita také se 2 pinymi
pracovnimi uvazky. Stavajici infrastruktura partnerl projektu
(kancelafe, zasedaci mistnosti, technické zazemi) bude pro
projekt zdarma k dispozici. V ramci vytvofeni "Strategie rozvoje
Bavorsky les-Sumava 2020+" budou probihat strategicke a
odborné rozhovory pokud mozno spole¢nég, obé strany si
budou pravideln& vyménovat informace Vefejné konzultace a
vypracovani pilotnich projektd na obdobi po roce 2020 budou
probihat za spoluprace obou partnerd, stejné tak pfenos
know-how s vybranymi pilotnimi regiony v Evropé. Bude
probihat neustala vyména tykajici se prace "kontaktnich mfst"
v obou regionech, minimalné jednou za mésic Informace
budou sdileny i v oblasti v3ech pldnovanych opatfeni na
podporu vyménnych pobytl ks, spoluprace skol a
preshranitni prace s mladezi.

Spoleéné financovani je zajisténo, nebot kazdy z podili na
bavorské a na €eské strané ¢inf minimalné 10 % celkovych
zpUsobilych nakladl projektu a zaroved piesahuje ¢astku 100
000 EUR.
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3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazbé na program

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektgesamtziel:

Europiische Union
Evropska unie
Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / DosaZeni vy3sf miry pFeshrani¢ni integrace, harmonizace a soudrinosti v
Cesko-bavorském prihranici

Hlavni cil projektu:

Wie lautet das Projektgesamtziel? Bitte erlautern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky Je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak Va3 projekt pfispiva k vybranému

gewahlten Spezifischen Ziel beitragt,

Durch das Projekt soll maBgeblich zur Intensivierung der Integration und zur Koharenz im
bayerisch-tschechischen Grenzraum beigetragen werden. Nach 25 Jahren
grenzlberschreitender Zusammenarbeit soll versucht werden, Moglichkeiten und Wege
aufzuzeigen, diese noch effizienter, nachhaltiger, erfolgreicher und damit fir die Region
wirkungsvoller zu gestalteten. Es gilt darzustellen, welche Weichenstellungen erforderlich
sind, bisherige Kooperationsstrukturen noch besser zu vernetzen, ggf. auch neu zu
konstituieren und deren Bestadndigkeit zu sichern. Auch gilt es in Zukunft
Entwicklungsthemen und Projekte aufzugreifen, die der Region weitere wichtige
Zukunftschancen eréffnen. Hierzu sollen zwei lokale Anlauf- bzw. Servicestellen
eingerichtet werden, die vor Ort biirgernah allen Akteuren fir deren grenzubergreifende
Anliegen zur Verflgung stehen und die gezielt fur zukinftige Entwicklungschancen
sensibilisieren. Eine noch zu erstellende "Entwicklungsstrategie 2020+" soll aufzeigen, wo
noch wichtige Entwicklungspotentiale bestehen und wie diese erschlossen werden
kénnen. Durch die Einbindung von Know-how aus erfolgreichen Grenzrdumen Europas
wird versucht, auch komplexe grenziberschreitende Projekte anzustofRen. Der
grenziberschreitenden Schul- und Jugendarbeit wird im Rahmen des Projektes eine
Sonderrolle eingerdumt und so versucht, gerade junge Menschen von der Wichtigkeit der
grenziiberschreitenden und europaischen Zusammenarbeit zu berzeugen und ihre
ldeen einzubringen.

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy indikator vysledku:
Wabhlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikator vysledku programu, ke kterému bude projekt pfispivat.

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts. Fuhren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms beitragen.

specifickému cili.

Cilem projektu je vyrazné pfispét ke zintenzivnéni integrace a soudr?nosti v
bavorsko-Ceském pfihrani¢nim regionu. Projekt se pokusi po 25 letech pFeshranigni
spoluprace identifikovat moznosti a cesty, které preshrani¢ni integraci uini jesté

opatfeni je potfeba utinit, aby bylo mozné existujici struktury spolupréce je3té efektivnéji
propojit, v pfipadé potfeby i nové vytvorit a zajistit jejich stabilitu. V budoucnu bude také
nutné zabyvat se tématy a projekty rozvoje, které oteviou regionu daldi dalezité
pfileZitosti pro budoucnast. Za timto Gc¢elem maji byt zfizena dvé lokalnf kontaktni mista,
ktera budou k dispozici na misté, v blizkosti viech aktéru, pro Fe3eni vedkerych
preshraninich otazek a které budou cilené informovat o moZnostech budouciho rozvoje.
"Strategie rozvoje 2020+", ktera bude vytvoFena, ma poukazat na to, kde jsou stéle jesté
duleZité potencialy pro rozvoj a jak je vyuZit a rozvinout. PFevzetim know-how z Gispé&snych
pohrani¢nich oblastf Evropy by mélo byt moZzné vytvofit a nastartovat také sloZité
pfeshraniéni projekty. Pfeshranigni €innost v oblasti skolstvi a mladeZe ma v ramci
projektu zvlastni Ulohu a snazi se zejména mladé lidi presvédit o vyznamu pfeshraniéni a
evropské spoluprace a zapojit i jejich myslenky a napady.

Intensitat der grenzibergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita pfeshraniéni spoluprace

Vysledky projektu:
Uvedte nejddleZit&jsi planované vysledky Vaseho projektu. Uvedte, jak tyto vysledky
pfispfvaji k indikatoru vysledku programu
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Die Projektpartner gehen davon aus, dass in den beiden sog. ,Lokalen Servicestellen” in
der Region im Projektzeitraum mindestens 150 Einzelberatungsgesprache durchgefuhrt
und potentielle Akteure in der grenzuberschreitenden Zusammenarbeit fur zukunftige
Entwicklungsthemen und Netzwerke sensibilisiert werden kénnen. Dardber hinaus soll
bei 10 zentralen Informationsveranstaltungen Uber das Projekt informiert und wichtige
Multiplikatoren/Organisationen fir die Projekiziele gewonnen werden. Die
"Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+" soll auf einem breiten
Fundament stehen, d.h. es sollen zunachst msgesamt 20 Strategiegesprache mit
wichtigen Entscheidungstragern in der regionalen, grenziiberschreitenden und
Uberregionalen Zusammenarbeit durchgefuhrt werden Im Anschluss ist eine
Onlinekonsultation mit mind. 500 Adressaten und Medienaufrufe geplant, um auch der
Offentlichkeit die Moglichkeit zu geben, ihre Interessen und Zielsetzungen einzubringen.
Diese Ergebnisse sollen dann nochmals in 10 Einzelberatungen verdichtet und bei einem
gemeinsamen Zukunftsforum, ,Strategiesymposium Bayerischer Wald-Sumava 2020+,
vorgestellt werden. AbschlieBend gilt es die Ergebnisse schriftlich zu fixieren und in
Abstimmung mit den ETZ-Programmbehorden nach Méglichkeit 10 raumbedeutsame
Pilotprojekte abzuleiten. Parallel wird bereits sehr fruhzeitig versucht, mit mind. 5
Pilotregionen Kontakt aufzunehmen und gezielt deren Strategien zu durchleuchten und in
der Region zu prasentieren. Es sind je zwel Regionsbesuche vorgesehen und 5
Expertenprasentationen. Besonders gute und nachhaltige Projektlosungen sollen dabei in
jedem Fall Eingang in die "Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+" finden.
Parallel sollen wieder mehr junge Menschen die Grenzraumentwicklung begleiten und die
Schul- und Jugendarbeit intensiviert werden.

Positive Wirkungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:

Europdische Unjon
Evropsks unie
Europaischer Fonds flr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlnl rozvoj

Partnefi projektu vychazeji z toho, Ze v obou tzv. kontaktnich mistech” bude v regionu v
ramci projektového obdobf provedeno nejméné 150 individuélnich konzultaci a budou
ziskani potencialni aktefi preshranicni spoluprace pro budoucich témata rozvoje a sité.
Dale by mélo byt zorganizovano 10 informacnich akci informujicich o projektu se snahou
ziskat ddlezité tvirce vefejného minéni / organizace pro dosazeni cilll projektu. "Strategie
rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+" by méla byt zaloZena na girokém zakladu, tj.
zpocatku se uskutecni celkem 20 strategickych rozhovort s kli€ovymi osobamis
rozhodovaci pravomoci v regionalni, pfeshranicni a meziregionalni spolupraci. Poté je
plénovana on-line konzultace s neyméné 500 adresaty a vyzvy v médiich, aby méla i
vefejnost pFileZitost projevit své zajmy a cile. Tyto vysledky budou je3té jednou shrnuty v
ramci 10ti individualnich konzultaci a prezentovany na spole¢ném foru pro budoucnost
"Sympozium o strategii Bavorsky les-Sumava 2020+" Na zavér by mély byt vysledky
zaznamenany pfsemné a po konzultaci s organy zapojenymi do programu EUS by dle
moznostf mélo byt odvozeno 10 pilotnich projekth vyznamnych pro region. Sou€asné
bude snaha pokusit se hned v pocatedni fazi navazat kontakt s minimalné 5 pilotnimi
regiony a cilené prozkoumat a prezentovat v regionu jejich strategit. Jsou planovany dvé
navstévy v kazdem z 5t1 pilotnich regionl a 5 odbornych prezentaci P¥iklady projekt(,
které budou zvlast& dobré a udrZitelné, by mély byt v kazdém pFipadé integrovany do
"Strategle rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+" Soucasné by mélo byt do rozvoje
pohraniti zapojeno vice mladych lidi a prace se Skolami a mladeZi by se méla zintenzivnit,

Pozitivni dopady a udrZitelnost vysledkt projektu:

Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fur den Jaké pozitivni dopady ma projekt pro bavorské pfihranigi a pro eské pfihraniéf?

tschechischen Grenzraum haben?

Die Projektpartner gehen davon aus, dass durch das Projekt die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit deutlich intensiviert und wirkungsvoller gestaltet werden kann. Die
bisherige grenziiberschreitende Zusammenarbeit war zweifelschne erfolgreich, Hunderte
Prajekte kamen zur Umsetzung und weit mehr als Eintausend BegegnungsmafBnahmen.
Aufbauend auf der Vielzah! geschaffener Netzwerke und Kooperationen soll nun aber
mehr versucht werden, Synergien abzuleiten, die einzelnen Akteure noch umfassender zu
vernetzen und deren Kooperationsstrukturen zu optimieren, auch nachhaltiger und
effizienter zu gestalten. Es wird erwartet, dass durch die Intensivierung der
Zusammenarbeit bisheriger Akteure und durch neue und ggf. auch komplexere
Entwicklungsprojekte noch groBerer Mehrwert fir die Region und die Menschen in der
Region generiert werden kann. Parallel sollte durch das Projekt insgesamt wieder mehr
und breiteres Interesse fir die grenziberschreitende Zusammenarbeit geweckt werden.
Die Erstellung der Entwicklungsstrategie Bayer. Wald - Sumava wird von den Regionen
Pilsen und Sidbdhmen sowie von allen der EUREGIO auf bayer. Seite angeschlossenen
Landkreise in Niederbayern und der Oberpfalz begruf3t und unterstiitzt. Ebenso zeigen
groBes Interesse an der Ergebnissen der Strategie die Kammerorganisationen, mehrere
Tourismusverbande und weitere Wirtschafts- und Sozialpartner.

Projektovi partnefi vychazeji z toho, Ze projekt pfispéje k vyraznému zintenzivnéni a
zefektivnéni pFeshranicni spoluprace. Dosavadni pFeshraniéni spoluprace byla
nepochybng Uspésna, byly zrealizovany stovky projektd a uskute¢nilo se vice neZ tisic
setkdni. Na zakladé velkého mnozstvi vytvofenych siti a kooperaci by mély byt odvozeny
synergie a jednotlivi aktéfi by se mali jeté intenzivnéji propojit a pfizpusobit své struktury
spoluprace, ucinit je udrziteln&jsi a efektivn&jsi. Ofekava se, Ze zintenzivnéni spoluprace
stavajicich aktérd a vytvofeni novych popt. ucelenéjsich projektd pro rozvoj by mélo
pFinést jesté v&tSi pfidanou hodnotu pro region a lidi v regionu. Soucasné by projekt jako
celek mél opét zvysit zajem o pfeshraniéni spalupraci. Vytvoreni razvojové strategie
Bavorsky les - Sumava je pozitivné hodnoceno a podporovanc Plzefiskym a Jihogeskym
krajem a viemi ¢lenskymi okresy Euregia v Dolnfm Bavorsku a Hornim Falcku. Velky zijem
o vysledky strategie projevily také komory, nékolik turistickych organizaci a dalsi partnefiv
hospodarské a socialni oblasti.
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In welchem MaRe und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fur den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

Es wird davon ausgegangen, dass im Rahmen des Projektes sowohl die Zahl der
grenzilberschreitend aktiven Organisationen und Multiplikatoren erweitert werden kann
und gleichzeitig der Grad der Vernetzung untereinander erhéht wird, Auch ist davon
auszugehen, dass die Aktionsfelder in der grenzliberschreitenden Zusammenarbeit
ausgebaut und thematisch und rdumlich umfassendere Projekte angestoRen werden
kénnen. Weiter ist zu erwarten, dass sich Strukturen bilden werden, die in der Lage sind,
auch komplexere Regionalentwicklungsthemen in der Grenzraumentwicklung anzugehen,
die von héherer Dauerhaftigkeit und Kontinuitat gekennzeichet sein werden. Nachdem
insbesondere fiir die Erstellung der Entwicklungsstrategie ein hoher zeitlicher und
finanzieller Aufwand erforderlich sein wird, besteht gréBtes Interesse an der Umsetzung
der Ergebnisse, Fur die bayerische Seite kann versichert werden, dass viele Mitglieder und
Interessenvertretungen des Lead-Partners seit Jahren eine Intensivierung der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit fordern und folglich auch
UmsetzungsmaBnahmen garantiert sind. Auf der Seite des Projektpartners wird durch die
Einbindung der Regionen Pilsen und SGdbohmen ebenso versichert, dass groRes
Interesse an der Erstellung und Umsetzung der Entwicklungsstrategie besteht. Zudem
sollen im Unterschied zu bisherigen Studien von Beginn an potentielle Projekttrager
eigebunden und auf deren besonderen Bedurfnisse geachtet werden. Dies war bei
dhnlichen Projekten oftmals nicht der Fall.

Unterziele:
Welche sind die Unterziele? Bitte untergliedern Sie (optional) Ihr Projektgesamtziel in max.
3 Unterziele Bitte erldutern Sie die angelegten Unterziele,

Europidische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regianaini rozvoj

Do jaké miry budou vysledky projektu vyuZivany na obou stranach hranice také po
ukon€eni projektu a jak?
Jaké udrZitelné dopady ma projekt pro ¢esko-bavorské ptihranii?

V ramci projektu se pfedpoklada rozsifeni poctu pfeshraniéné plsobicich organizaci a
tvirci veFejného minéni a sougasné zvySeni stupné jejich propojeni. Lze také
pfedpokladat, Ze oblasti ¢innosti pFeshraniéni spoluprace budou moci byt roz3ifeny a
bude mozné zahajit dalsi tematicky i prostorové ucelengjsi projekty. Déle se olekava, ze
se vytvoli struktury, které budou schopny feSit ucelen&jsi otazky regionainiho
pfeshrani¢niho rozvoje a které budou pokud moZno postaveny na udrzitelnosti a
kontinuit&. Vzhledem k tomu, Ze pfiprava a vytvofeni strategie rozvoje bude tasové i
finanéné znacné narocna, je velky zajem na realizaci vysledki, Za bavorskou stranu lze
ujistit, Ze fada &lent a zajmovych skupin vedouciho partnera poZaduje jiz Fadu let
zintenzivnénf pfihranicni spoluprace, tim je zaruéena realizace opatfeni. Na stran&
partnera projektu je diky zapojeni Plzefiského a JihoCeského kraje rovnéz zajistén velky
zajem na vytvoFen( a realizaci strategie rozvoje. Kromé toho by na rozdil od pfedchozich
studii mé&li byt potencidlni Zadatelé projekt( zaglenéni hned od samého podatku a mély by
byt zohledné&ny jejich zvlastni potFeby. V pfipadé podobnych projektl tomu tak ¢asto
nebylo.

Dilléi cile:
Jakeé jsou dil¢i cile? Prosim rozdélte (voliteIn&) vVas hlavni cil projektu na max. 3 dil& cile.
Prosim vysvétlete zvolené dil¢i cile
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sie ubergeordnete regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den
angefuhrten Strategien beitragt.

Das Projekt steht im Einklang mit folgenden Strategien/Dokumenten und deren
Zielsetzungen:

Strategie Europa 2020; Territoriale Agenda 2020; 7. Kohé&sionsbericht der Européischen
Kommission - insb. Kap. 3, Territoriale Kohdsion; Landesentwicklungsprogramm Bayern;
Entwicklungsgutachten fiir den Bayerisch-Tschechischen Grenzraum; Strategischer
Rahmenplan der Europaregion Donau-Moldau; Donauraumstrategie der Europaischen
Union.

Die ersten drei genannten Strategien/Dokumente unterstreichen die Bedeutung der
grenzilberschreitenden Zusammenarbeit in europaischen Grenzraumen und deren
wichtigen Beitrag zur Férderung der wirtschaftlichen und sozialen Kohdsion. Ziel des
Projektes ist die grenziberschreitende Zusammenarbeit zu intensivieren und sie noch
effizienter zu gestalten und so einen Beitrag zu diesen europaischen Strategien (incl. der
Donauraumstrategie) zu leisten.

Auch im Landesentwicklungsprogramm fiir den Freistaat Bayern wird die Wichtigkeit der
landerdbergreifenden Zusammenarbeit hervorgehoben, es sollen regionale Zentren mit
besonders intensiver grenziiberschreitender Vernetzung geschaffen werden, wozu das
Projekt ebenso einen Beitrag leisten wird.

Was den strategischen Rahmen der Europaregion Donau-Moldau anbelangt, so skizziert
dieser aus der Sicht der Europaregion die wichtigsten grenziiberschreitenden
Handlungsbereiche. Es wird davon ausgegangen, dass das Projekt auch hierzu einen
Beitrag leisten wird und zwar vordergrindig in den Handlungsfeldern der zuklnftigen
grenziberschreitenden Mobilitat, der Zusammenarbeit der Wirtschaft und offentlichen
Verwaltungen, des Schul- und Bildungswesens und des grenziiberschreitenden
Arbeitsmarktes.

Europilsche Union
Evropska unie
Européischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Nadfazené strategie:
Je-li to relevantni, jmenujte nadfazené regionaini, ndrodni nebo evropské strategie, ke
kterym projekt pfispiva. Popiste, jak projekt k uvedenym strategiim pfispiva

Projekt je v souladu s nasledujicimi strategiemi / dokumenty a obsahové pfispiva k jejich
cilim:

Strategie Evropa 2020; Uzemni agenda 2020; 7. zprava Evropské komise o soudrZnosti,
zejména kapitola 3, teritorialni soudrznost; Zemsky rozvojovy program Bavorska;
Rozvojova studie pro bavorsko-teské pohranici; Strategicky ramcovy plan Evropského
regionu Dunaj-Vltava; Strategie Evropské unie pro Podunajl.

Prvni tfi zmifiované strategie / dokumenty zd(razfiuji vyznam pfeshraniéni spoluprace v
evropskych pfihrani¢nich oblastech a jejich vyznamny pfinos k podpofe hospodarské a
socialni soudrznosti. Cilem projektu je zintenzivnit pfeshrani€ni spolupraci, zvy3it jejf
Gginnost a pfispét tak k témto evropskym strategiim (vEetné Strategie pro Podunaji). V
Zemském rozvojovém programu Bavorska se rovnéz zdGraziiuje vyznam preshraniéni
spolupréce, maji byt vytvorena regionalni centra s obzvlasté intenzivnim preshrani¢nim
propojenim, i k tomuto bude projekt pfispivat.

Co se tyce Strategického ramcového planu Evropského regionu Dunaj-Vitava, z pohledu
se, Ze projekt pfispéje i k tomuto a to pfedeviim v oblastech budouci pfeshrani¢ni
mobility, spoluprace mezi podniky a vefejnou spravou, spoluprace v oblasti kolstvi a
vzdélavani a preshrani¢niho trhu prace.
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Europdische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvo]

Beitrag zur Donauraumstrategie / Pfinos ke Strategii EU pro dunajsky region 7]

Falls zutretfend, bitte beschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umsetzung der
Donauraumstrategie beitragen wird.

Die weitere Optimierung der grenzuberschreitenden Zusammenarbeit leistet durch
dieses Projekt einen sicher wichtigen Beitrag zur EUSDR. Durch die Optimierung der
Zusammenarbeitsstrukturen und das Aufgreifen umfassenderer gemeinsamer
Entwicklungsprojekte werden die Region und Akteure der Region in die Lage versetzt,
innerhalb der sog. Priority Areas "Knowledge Society", "Competitiveness of Enterprises”,
"People & Skills" und "Biodiversity & Landscapes” als Partner aufzutreten und besser
wahrgenommen zu werden. Auch fuhrt eine qualitative Aufwertung der
grenzuberschreitenden Zusammenarbeit insgesamt zu einer Aufwertung der Region und
damit des gesamten Donauraums. Auf diese Weise kdnnen makraregionale Ziele der
EUSDR schneller und effizienter erreicht werden.

Synergien:
Bestehen Synergien zu anderen Projekten oder nitiativen (laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Das Projekt baut unter anderem auf den Erfahrungen fritherer eurgionaler Governance-
und Netzwerkprojekte auf und es sollen besonders auch die Erfahrungen aus der 2012
gestarteten Initiative zum Aufbau einer Europaregion Donau-Moldau einflieBen.
Daruber hinaus wird es wichtig sein, die vielfach vorhandenen und teils auch
grenziiberschreitend angelegten regionalen Entwicklungskonzepte zu berlcksichtigen
und deren Ziele in die Projektumsetzung einzubringen.

Je-li to relevantni, popiSte prosim, jakym zplsobem bude projekt pFispivat k realizaci
Strategle EU pro dunajsky region.

DalSi optimalizace pFeshrani¢ni spoluprace prostrednictvim tohoto projektu jisté
vyznamné pfispéje ke Strategii EU pro Podunaji (EUSDR). Optimalizaci struktury
spoluprace a zaméFenim se na vice ucelené spoleéné projekty rozvoje budou moci
regiony a subjekty v regionu v ramci tzv. prioritnich os ,Znalostni spole¢nost”,
»Konkurenceschopnost podnikd”, ,Clovék a dovednosti” a ,Biologicka rozmanitost a
krajina " vystupovat jako partner a budou vice viditelné a vice vnimany. Kvalitativni
zhodnocenf pFeshraniéni spolupréce vede celkové take ke zhodnoceni regionu a tedy i
celého Podunaji. Timto zplsobem [ze rychleji a efektivnéji dosahnout makroregionalnich
cillr EUSDR,

Synergie:
Existuji synergie s dalsimi projekty nebo iniciativami (b&Zicl nebo ukontené, EU nebo jiné)?

governance a sité a zvlasté by mély byt zaclenény také zkusenosti ziskané z iniciativy pro
vytvoreni evropského regionu Dunaj-Vitava z roku 2012.

Dale bude dualeZité zohlednit mnoho stavajicich a z&asti také preshraniZné orientovanych
regionalnich koncepci pro rozvoj a zahrnout jejich cile do realizace projektu.
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3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalni zasady

Europdische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Bitte geben Sie eine Einschatzung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Horizontalen Prinzip beitragt (0 neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und begrunden Sie Ihre Enschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude pfispivat k jednotlivym horizontalnim zasadam (0 neutralni, + pozitivni, ++ velmi pozitivni) a doplite stru¢né zdavodnéni.

Horizontales Prinzip / Horizontalni

Beitrag / Pfinos
zasada

Nachhaltige Entwicklung /7 UdrZitelny rozvoj neutral / neutralni

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung neutral / neutralnf
/ Rovné prileZitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen/  neutral / neutralni
Rovnost mezi muzi a Zenami

Beschreibung

Bei der Projektumsetzung sollen Kriterien
der Nachhaltigkeit vor allem in Bezug auf
die Dauerhaftigkeit und Qualitat der
grenzlberschreitenden Zusammenarbeit
zur Wirkung kommen. Es ist geplant,
bisherige Zusammenarbeitsstrukturen
aufzuwerten und neue umfassendere
Entwicklungsmafnahmen in die Wege zu
leiten. Zudem soll fur die
Grenzraumentwicklung und deren positiven
Wirkungen noch mehr sensibilisiert werden.

Bei der Projektumsetzung wird
grundsatzlich keine Bevélkerungsgruppe
ausgegrenzt, es wird jede Art von
Diskriminierung vermieden.

Bei der Projektumsetzung wird auf die
Gleichstellung von Mannern und Frauen
geachtet.
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Popis

Pfi realizaci projektu by méla byt uplatnéna
kritéria udrziteInosti, zeyména pekud jde o
stalost a kvalitu pfeshraniéni spoluprace.
Planuje se pfehodnoceni stavajicich struktur
spoluprace a nastartovani novych,
komplexnéjSich rozvojovych apatfeni.
Kromé& toho je tFeba vzbudit vétsi zdjem a
zvysit povédomi o rozvoji pohraniéi a jeho
pozitivnich Ucincich.

Pti realizaci projektu nebude omezovéna
Zadna skupina obyvatelstva, neni pfipustna
jakakoliv forma diskriminace.

Pfi realizaci projektu bude dbano na
rovnopravné postaveni muzl a Zen.



Europdische Union
Evropska unie

~ZELETz Européischer Fonds fiir
. regionale Entwicklung
Lt B Evropsky fond pro
ciL s L
N B regionalni rozvoj

4. Projektdurchfiihrung / Realizace projektu
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4.1 Arbeitspakete und Aktivitaten / Pracovni balicky a aktivity
Durchfiihrung / Realizace

Nr.AP/C.PB

Al

Name des Arbeitspakets
Grenzraumentwicklung 2020+
Fiir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beginn / Zacatek
07.2018

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner

Ziel dieses Arbeitspaketes ist die Grenzraumentwicklung zu optimieren, deren Qualitat
nachhaltig zu verbessern und sie zukiinftigen Herausforderungen anzupassen. Es soll
dazu beitragen, lokale und regionale Akteure noch umfassender zu vernetzen und
darlber hinaus bisher ungenutzte Entwicklungspotentiale flr die Region zu erschlieBen.
Erreicht werden soll dies vor allem durch folgende MaBnahmen;

1. Bei den Projektpartnern soll jeweils eine sog. ,,Lokale Servicestellte” eingerichtet
werden, die im Wesentlichen die Aufgabe hat, vor Ort allen Akteuren und Organisationen
flur deren grenziberschreitenden Initiativen zur Verfugung zu stehen. Es soll gezielt
versucht werden, fur wichtige Entwicklungsansatze in den kommenden Jahren zu
sensibilisieren und hierfir Multiplikatoren zu gewinnen. Es sollen dardber hinaus zentrale
Akteure und Interessenvertretungen in weitreichendere Netzwerke eingebunden und so
versucht werden, auch komplexere Entwicklungsthemen aufgreifen und umzusetzen zu
kénnen.

2. Eine , Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+ soll erarbeitet
werden und aufzeigen, wo in der ,Zukunftsregion Bayerischer Wald-Sumava 2020+" die
wichtigsten grenzlberschreitenden Entwicklungsbedarfe liegen und wie diese
bestméglich erschlossen werden kénnen. Die Strategie soll einen Handlungsrahmen far
die Grenzraumentwicklung in der Region ab 2020 liefern.

3. Es existieren Grenzregionen in Europa, die teils auf Uber 50 Jahre Erfahrung in der
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit zurlickblicken kénnen. Auch gibt es Regionen,
die in sehr spezifischen Entwicklungsfeldern als Pilotregionen in Europa gelten. Es
erscheint daher sinnvoll, auch deren Know-how einflieen zu lassen und der Region damit
eine , Plattform fiir iberregionalen Know-how-Transfer” anzubieten,

Europiiische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Ende / Konec

06.2021

Nazev pracovniho balicku
Rozvoj pFihranicni oblasti 2020+
EUREGIO Baverischer Wald-Bohmerwald-Unterer Inn e.V.

Budget AP / Rozpocet PB
621.325,00 €

¢ EUREGIO Bayerischer Wald-Bdhmerwald-Unterer Inn e.V.
® Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s.

Souhrnny popis pracovniho balicku:
Prosim popiSte obsah tohoto pracovniho balitku a zapojenf jednotlivych partnerd
projektu.

Cilem tohoto pracovniho souboru Ukold je optimalizovat rozvoj pfihraniéni oblasti, zlepsit
kvalitu rozvoje udrZitelnym zplsobem a pfizpUsobit ho budoucim vyzvam. Mélo by se
podafit jesté komplexnéji propaijit lokalni a regionalni aktéry a vyuZit dosud nevyuzity
potencial rozvoje pro region. Toho Ize dosadhnout zejména nasledujicimi opatfenimi:

1. U kazdého z projektovych partnerd je tfeba zfidit tzv. "Kontaktni misto", jeho?
hlavnim Gkolem bude byt k dispozici na misté viem aktériim a organizacim pro podporu
jejich pFeshrani€nich iniciativ. M&l by byt cilené zvySovan zajem o duleité rozvojové
impulzy v budoucich letech a pro tyto impulzy by méli byt ziskavani vhodni multiplikatofi.
Vedle tonho by méli byt kli¢ovi aktéfi a zajmové skupiny za&lenéni do rozsahlych siti, coZ by

2. .Strategie rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+, ktera by méla byt vypracovana, by
méla ukazat, kde jsou v ,Regionu budoucnosti Bavorsky les-Sumava 2020+ nejddlezit&jsi
potfeby pro pfeshraniéni rozvoj a jak na né co nejlépe reagovat. Strategie by méla
stanovit ramec pro rozvoj pfihranici v regionu od roku 2020.

3.V Evropé existuji pfihrani¢ni regiony, z nichz nékteré maji i vice nez 50ti letou zkugenost
v oblasti pfeshranitni spoluprace, jsou i regiony, které jsou ve velmi specifickych oblastech
rozvoje povaZovany za pilotni regiony v Evropé&. Mélo by proto smysl zatlenit také jejich

know-how a nabidnout regionu "Platformu pro transfer meziregionalniho know-how".
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Européische Union

Evropskéd unie
rECETZ Europsischer Fonds fiir
P E ] regionale Entwicklung
L) e Evropsky fond pro
\‘Ei!ﬁtii/r g regionalni rozvoj
Outputs / Vystupy:

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Ste diese einem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni wstupy
pracovniho balicku, popiste je a pfifadte je k programovym indikatorim vystupu.

Nr. des Outputs / €. Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu Outputindikator / Indikator vystupu Zielwert / Cilova
vystupu hodnota
0.A11 Grenzraumentwicklung 2020+ / Rozvoj pfihranini oblasti  Zahl der in institutionellen, langfristigen Kooperationen 2,00
2020+ eingebundenen Partner / Pofet partner( zapojenych do
dlouhodobych institucionalnich kooperaci
Beschreibung des Ziel 1st es, die Grenzraumentwicklung in der Region Popis vystupu Cilem Je optimalizovat rozvoj pFihrani€ni oblasti v regionu
Outputs Bayerischer Wald-Sumava und den unmittelbar Bavorsky les-Sumava a bezprostfedné prilehlych
angrenzenden Teilregionen zu optimieren und méglichst subregionech a ziskat co moZna nejvice partnerd a
viele Partner und Organisationen fur zukunftige organizaci pro budouc{ struktury spoluprace a projekty.
Kooperationsstrukturen und Projekte zu gewinnen. Es 1st Konkrétné je planovano, Ze v rdmdi realizace projektu bude
konkret geplant, dass im Rahmen der Projektumsetzung zapojeno alespori 300 organizaci a ty budou nadale rozvijet
mindestens 300 Organisationen/Verwaltungen pfeshranicni spoluprac na udrzitelném zakladé.

eingebunden und diese nachhaltig die
grenzuberschreitende Zusammenarbeit fortentwickeln
werden.

Aktivitdten / Aktivity

Nr. der Aktivitit 7 €. Bezeichnung der Beginn der Aktivitat / Ende der Aktivitat / Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat
aktivity Aktivitdt / Nazev Zac&atek aktivity Konec aktivity / PFedpokladané (entspr. Kostenplan und
aktivity naklady na aktivitu Verantwortungshereich) /
Piirazeni aktivity (dle
rozpoftu a zodpovédnosti)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (pfifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoctu a do jake
zodpovédnosti aktivita
spada)
Aktivitat A1.1/ Aktivita A1.1  Einrichtung Je einer "Lokalen 07.2018 06.2021 213.841,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
Servicestelle" bel den stat Bavorsko
Projektpartnern zur
Projektdurchfuhrung (BY) /
ZFizeni "lokalniho
kontaktniho mista" u
projektovych partneri k
realizaci projektu (BY)
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1.2 7 Aktivita A1 .2

In der Aktivitat "Lokale Servicestellte" geht es darum, diese Popis aktivity:

Prosim popiSte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
Ansprechpartner sollen das gesamte Projekt koordinieren, partner bude aktivitu

bei den Projektpartnern einzurichten und mit fachlich
kompetenten Ansprechpartnern zu besetzen. Die

d.h. auch die Aktivitdten A1.2 und A1.3 sowie das realizovat.
Arbeitspaket 2. Fir eine erfolgreiche Projektumsetzung
rechnet der Leadpartner mit 2 VZA, der Projektpartner
ebenso. In der Aktivitdt 1.1 geht es im Rahmen der
Projektzielsetzung darum, in Summe gemeinsam
mindestens 150 Einzelberatungen durchzufiihren und
grenziberschreitend tatige Akteure und Organisationen zu
beraten und fur zukiinftige Entwicklungsthemen und
Netzwerke zu sensibilisieren. Dar{iber hinaus ist geplant, in
Summe gemeinsam mindestens 10
Informationsveranstaltungen durchzufiihren bzw. zu
begleiten und so weitere wichtige Multiplikatoren und
Organisationen fUr die Projektziele zu gewinnen. Um die
Offentlichkeit Uber die Aktivititen der Servicestelle und die
zuklnftige Grenzraumentwicklung zu informieren, werden
jahrlich 2 Newsletter sowie 1 Jahresbericht erstellt und
publiziert. Weiter soll regelmaBig auf den digitalen
Infomedien Uber die Projektentwicklung informiert werden.
Samtliche bei den Projektpartnern vorhandene
Infrastruktur, Buros, technische Einrichtungen und
Raumlichkeiten werden fur das Projekt kostenfrei zur
Verfugung gestelit.

"Entwicklungsstrategie 07.2018 06.2021
Bayerischer Wald-Sumava

2020+" (BY) / "Strategie

rozvoje Bavorsky les-Sumava

2020+" (BY)
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Europdische Union
Evropska unie
Europaischer Fonds flr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Aktivita "Kontaktni mista" spociva ve vytvoreni téchto mist u
projekovych partnert a jejich obsazenf odborné
kompetentnimi kontaktnimi osobami. Kontaktni osoby by
mély koordinovat cely projekt, tj. také aktivity A1.2 a A1.3,
stejné jako pracovni bali¢ek 2. Pro Uspé&inou realizaci
projektu potita vedouci partner se 2 plnymi pracovnimi
uvazky, projektovy partner stejné tak. NaplIni Aktivity 1.1 je
uskutecnéni spolecné celkem 150 individualnich konzultaci,
poskytovani poradenstvi preshrani¢né plsobicim aktérim
a organizacim a ziskani téchto aktér( pro budouci otézky
rozvoje a sité€. Navic se planuje zrealizovat piip. doprovazet
spole€n& nejméné celkem 10 informacnich akci, a tak ziskat
dal3i vyznamné subjekty utvarejici vefejné minéni a
organizace pro cile projektu. Za U€elem informovani
vefejnosti o innostech kontaktnfho mista a budoucim
rozvoji ptihraniéni oblasti budou kazdoro¢né vydavany a
zverfejfiovany 2 informaéni bulletiny (Newsletter) a 1 vyroéni
zprava. Dale budou o vyvoji projektu informovat pravidelng
i digitaIni informaéni média. Veskera stavajici
infrastruktura, kancelare, technické vybaveni a prostory,
které jsou k dispozici partnerdm projektu, budou v ramci
projektu poskytnuty zdarma,

208.670,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko



~leds -

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewelligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1.3 / Aktivita A1 3

Die ..Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava
2020+ soll aufzeigen, wo die wichtigsten
grenziiberschreitenden Entwicklungsbedarfe in den
kommenden Jahren gesehen werden und wie diese

mdglichst breiten Fundament grinden und der
Grenzraumentwicklung nach 2020 richtungsweisende
Impulse geben. Zu deren Erstellung sind folgende
Aktionsschritte geplant: Zu Beginn der Arbeiten sollenin
Summe gemeinsam 20 Strategiegesprache mit wichtigen
Entscheidungstragern in der regionalen,
grenzliberschreitenden und Uberregionalen
Zusammenarbeit durchgefilihrt werden. Aufbauend auf
diesen Ergebnissen soll eine Onlinekonsultation mit in
Summe gemeinsam mind. 500 Adressaten erfoigen und
mittels Medienaufrufe der Offentlichkeit die Méglichkeit
gegeben werden, ihre Interessen und Zielsetzungen
einzubringen. Diese Ergebnisse sollen dann nochmals mit
in Summe 10 Expertenberatungen verdichtet und bei
einem grenziberschreitenden Zukunftsforum,
"Strategiesymposium Bayerischer Wald-Sumava 2020+"
vorgestellt werden. AbschlieRend gilt es die Ergebnisse
schriftlich zu fixieren und in Abstimmung mit den
ETZ-Programmbehdrden nach Méglichkeit 10 gemeinsame
raumbedeutsame Pilotprojekte abzuleiten.

"Plattform fur 07.2018 06.2021
Uberregionalen

Know-how-Transfer" (BY) /

"Platforma pro

meziregionalni prenos

know-how™ (BY)
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Popis aktivity:

Prosim popi3te obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
bestmoglich zu erschlieBen sind. Sie soll auf einem realizovat

Europédische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

"Strategie rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+" ma za cil
razvoje v nadchazejicich letech a jak je co nelépe naplnit.
Méla by byt zaloZena na co nejsirsim zakladé a dat rozvoji
pFihranicni oblasti smérodatné impulsy pro obdobi po roce
2020. Pro vytvofeni strategie jsou planovany nasledujici
kroky: Na za¢atku se uskute¢ni spole¢né celkem 20
strategickych rozhovoru s kli¢ovymi osobami s rozhadovaci
pravomodi v regionalni, pfeshrani¢ni a meziregionalni
spolupraci. Na zakladé téchto vysledki by se méla
uskutelnit on-line konzultace s nejméné 500 adresaty
celkem na obou stranach a prostiednicvim vyzvy v médiich
by méla dostat moZnost vyjadFit své zajmy a cile i vefejnost.
Tyto vysledky by mély byt poté shrnuty v rdmci celkem 10ti
odbornych konzultaci a pfedstaveny na pfeshrani¢nim féru
budoucnosti ,Sympozium o strategii Bavorsky les-Sumava
2020+". Na zavér by mély byt vysledky zaznamenany
pisemné a po konzultaci s organy zapojenymi do programu
EUS by mélo byt pokud moZzno odvozeno 10 spoleénych
pilotnich projekt vyznamnych pro region.

70.514,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko



Europidlsche Union
Evropska unie

~ZmELETZ Europaischer Fonds fir
fiﬂ E regionale Entwicklung
LwY P Evropsky fond pro
~chreis - regionainf rozvoj
Beschreibung der Eine sog. ,Plattform fir Gberregionalen Popis aktivity: Takzvana "Platforma pro meziregionaini pfenos know-how"
Aktivitat: Know-how-Transfer” soll vor allem dazu dienen, Prosim popiSte obsah ma predeviim poskytnout vzorova feseni dilezitych
Bitte beschreiben Sie die beispielhafte Lésungsansatze fur wichtige aktivity. Uvedte prosim, ktery pfeshraniénich vyzev z jinych modelovych regiond v Evropé.
Inhalte der jeweiligen grenzlberschreitende Herausforderungen aus anderen partner bude aktivitu Existuji pfihraniéni regiony, z nichz nékteré jsou ve velmi
Aktivitat. Bitte geben Sie an, Modellregionen Europas einzubringen. Es existieren realizovat. specifickych oblastech rozvoje povaZovany za pilotni

welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1.4 / Aktivita A1.4

Grenzregionen, die teils in ganz spezifischen
Entwicklungsbereichen als europaische Pilotregionen
gelten und auf Jahrzente lange Erfahrungen zurlick blicken
kénnen. Es ware daher sehr sinnvoll, deren Know-how in
das Projekt einflieBen zu lassen und ggf. zu zeigen, dass
grenzuberschreitende Zusammenarbeit selbst in
Aktionsbereichen méglich und sinnvoll ist, denen bisher in
der Region noch wenig bis keine grenzuberschreitende
Relevanz eingerdaumt wurde. Konkret ist geplant,
gemeinsam mit mind. 5 Pilotregionen Kontakt
aufzunehmen und gezielt deren Strategien und Projekte,
vorwiegend in den grenzliberschreitenden
Kooperationsfeldern - Infrastruktur und Mobilitat,
Wirtschaftsraum und Tourismus, Verwaltung und
offentliche Dienstleistungen, Hochschul- und
Forschungskooperationen, Arbeitsmarkt und digitale
Informationssysteme, Marketing und
grenziberschreitendes Gesundheitswesen sowie
Ressourcenschutz - zu durchleuchten und in der Region
vorzustellen. Es sind je zwei Regionsbesuche vorgesehen
und gemeinsam 5 Expertenprasentationen vor Ort.
Besonders gute und nachhaltige Projektiosungen sollen
dabei Eingang in die "Entwicklungsstrategie Bayerischer
Wald-Sumava 2020+" finden. Ebenso wird die
Zusammenarbeit mit der Arbeitsgemeinschaft
Europdischer Grenzregionen (AGEG) als wichtig erachtet.
Sie ist die groBte Interessenvertretung fur Grenzregionen in
Europa und von besonderer Wertigkeit fir den Know-how
Transfer der europadischen Grenzregionen untereinander.
Zudem befasst sich die AGEG intensiv mit Rechtsfragen der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit und
Férdermoglichkeiten im Rahmen der EU-Struktur- und
Kohdsionspolitik, was fiir das Projekt sicher von
vordergrindiger Bedeutung sein wird.

Einrichtung je emer "Lokalen 07.2018 06.2021
Servicestelle” bel den

Projektpartnern zur

Projektdurchfuhrung (C2) /

ZFizeni "lokaintho

kontaktniho mista" u

projektovych partnert k

realizaci projektu (CZ)
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regiony v Evropé, jiné maji desitky let zkusenosti. Mé&lo by
proto smysl zaclenit do projektu také jejich know-how a
pfipadné ukazat, ze preshraniéni spoluprace je mozna a
smysluplna i v oblastech, kterym dosud nebyl p¥ipisavan
Za4dny nebo velmi maly vyznam. Konkrétné se planuje
spolecné navazat kontakt s minimalné 5 pilotnimi regiony a
cilené prozkoumat a prezentovat v regionu jejich strategie,
zejména v téchto oblastech pFfeshraniénf spoluprace -
infrastruktura a mobilita, hospodéaisky prostor a turismus,
sprava a vefejné sluzby, spoluprace vysokych kol a
vyzkumnych uskupen, trh prace a digitalni informaéni
systémy, marketing a pfeshraniéni zdravotnf péce a déle
ochrana zdrojd. Jsou planovany dvé navitévy v kazdém z 5ti
pilotnich region( a 5 spole¢nych odbornych prezentaci.
Zv1asté dobré a udrzitelné pfiklady projektd by se mély
dostat do "Strategie rozvoje bavorského lesa Sumava
2020+", Stejné tak je dlezita spoluprace s Asociaci
evropskych pohranicnich region( (AEBR). Jedna se o
nejvétsi zastoupeni zdjmovych skupin v pohraniénich
oblastech v Evropé a je zvIasté duleZité pro transfer
know-how evropskych piihrani¢nich regiont mezi sebou.
Kromé toho se AEBR intenzivné zabyva pravnimi otazkami
pFeshrani¢ni spoluprace a pfileZitosti financovani v rémci
strukturalni a kohezni politiky EU, coZ bude mit pro projekt
jisté pFednostni vyznam,

54.940,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika



Europdische Union
Evropska unle

/-;I;L_ETZ\M Européischer Fonds fir
F:}ﬂ‘ E | regionale Entwickiung
W td e Sl Evropsky fond pro

S SLEOS regionalni rozvoj

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen

In der Aktivitat "Lokale Servicestellte” geht es darum, diese  Popis aktivity: Aktivita "Kontaktni mista" spotiva ve vytvafeni t&chto mist u
bei den Projektpartnern einzurichten und mit fachlich Prosim popiste obsah projekovych partner( a jejich obsazeni odborng
kompetenten Ansprechpartnern zu besetzen. Die aktivity. Uvedte prosim, ktery kompetentnimi kontaktnimi osobami. Kontaktni osoby by
Ansprechpartner sollen das gesamte Projekt koordinieren, partner bude aktivitu mély koordinovat cely projekt, tj. také aktivity A1.2 a A1.3,

Aktivitat. Bitte geben Sie an,  d.h. auch die Aktivitdten A1.2 und A1.3 sowie das realizovat stejné jako pracovni balicek 2. Pro Uspésnou realizaci

welcher Partner die Aktivitat  Arbeitspaket 2. Fur eine erfolgreiche Projektumsetzung projektu pocita vedouci partner se 2 plnymi pracovnimi

durchfuhren wird. rechnet der Leadpartner mit 2 VZA, der Projektpartner uvazky, projektovy partner stejné tak. Naplni Aktivity 1.1 je
ebenso. In der Aktivitat 1.1 geht es im Rahmen der uskutecnéni spolecné celkem 150 individualnich konzultaci,
Projektzielsetzung darum, in Summe gemeinsam poskytovani poradenstvi pfeshranicné pasobfcim aktérim
mindestens 150 Einzelberatungen durchzufihren und a organizacim a ziskan{ téchto aktérd pro budoucf otézky
grenzuberschreitend tatige Akteure und Organisationen zu rozvoje a sité. Navic se planuje zrealizovat pfip. doprovazet
beraten und fir zukunftige Entwicklungsthemen und spoletné nejméné celkem 10 informaénich akel, a tak ziskat
Netzwerke zu sensibilisieren. DarUber hinaus ist geplant, in dal$i vyznamné subjekty utvarejici vefejné minéni a
Summe gemeinsam mindestens 10 organizace pro cile projektu. Za Ucelem informovani
Informationsveranstaltungen durchzufiihren bzw. zu vefejnosti o ¢innostech kontaktniho mista bude vytvorena
begleiten und so weitere wichtige Multiplikatoren und informacni brozura s informacemi o obou Euroregionech.
Organisationen fir die Projektziele zu gewinnen. Um die Veskera stavajici infrastruktura, kancelare, technické
Offentlichkeit uber die Aktivitaten der Servicestelle zu vybaveni a prostory, které jsou k dispozici partnerim
informieren wird eine Informationsbroschiire Gber die projektu, budou v ramci projektu poskytnuty zdarma.
beiden Euregios erstellt. Sémtliche bei den Projektpartnern
vorhandene Infrastruktur, Buros, technische Einrichtungen
und Raumlichkeiten werden fiir das Projekt kostenfrei zur
Verflgung gestellt.

Aktivitat A1.5 7 Aktivita A15  "Entwicklungsstrategie 07.2018 06.2021 53380,00 £ Tschechische Republik /

Bayerischer Wald-Sumava
2020+" (CZ) / "Strategle
rozvoje Bavorsky les-Sumava
2020+" (CZ)
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Ceska republika



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1 6 / Aktivita A1 6

Die ,Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava
2020+" soll aufzeigen, wo die wichtigsten
grenziberschreitenden Entwicklungsbedarfe in den
kommenden Jahren gesehen werden und wie diese

moglichst breiten Fundament grinden und der
Grenzraumentwicklung nach 2020 richtungsweisende
Impulse geben. Zu deren Erstellung sind folgende
Aktionsschritte geplant: Zu Beginn der Arbeiten sollen in
Summe gemeinsam 20 Strategiegesprache mit wichtigen
Entscheidungstragern in der regionalen,
grenzhberschreitenden und iiberregionalen
Zusammenarbeit durchgeflihrt werden. Aufbauend auf
diesen Ergebnissen soll eine Onlinekonsultation mit in
Summe gemeinsam mind. 500 Adressaten erfolgen und
mittels Medienaufrufe der Offentlichkeit die Méglichkeit
gegeben werden, ihre Interessen und Zielsetzungen
einzubringen. Diese Ergebnisse sollen dann nochmals mit
in Summe 10 Expertenberatungen verdichtet und bei
einem grenziberschreitenden Zukunftsforum,
"Strategiesymposium Bayerischer Wald-Sumava 2020+"
vorgestellt werden. AbschlieBend gilt es die Ergebnisse
schriftlich zu fixieren und in Abstimmung mit den
ETZ-Programmbehdrden nach Méglichkeit 10 gemeinsame
raumbedeutsame Pilotprojekte abzuleiten.

"Plattform fur 07.2018 06.2021
uberregionalen

Know-how-Transfer" (CZ) /

"Platforma pro

meziregionalni pfenos

know-how" (CZ)
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Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
bestmaéglich zu erschlielen sind. Sie soli auf einem realizovat.

Europdische Union
Evropska unie
Européischer Fonds flir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

"Strategie rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+" mé za cil
rozvoje v nadchazejicich letech a jak je co nelépe naplnit.
Méla by byt zaloZena na co nejsir8im zakladé a dat rozvoji
pfihrani¢ni oblasti smé&rodatné impulsy pro obdobi po roce
2020. Pro vytvofen( strategie jsou planovany nasledujici
kroky: Na zatatku se uskutetni spole¢né celkem 20
strategickych rozhavor( s kli¢covymi osobami s rozhodovaci
pravomoci v regionalni, pfeshraniéni a meziregionalni
spolupraci. Na zakladé téchto vysledkl by se méla
uskutecnit on-line konzultace s nejméné 500 adresaty
celkemn na obou stranach a prostfednicvim wzvy v médiich
by méla dostat moZnost vyjadrit své zajmy a cile i vefejnost.
Tyto vysledky by mély byt poté shrnuty v ramci celkem 10ti
odbornych konzultaci a pfedstaveny na pfeshrani¢nim féru
budoucnaesti,,Sympozium o strategii Bavorsky les-Sumava
2020+". Na zavér by mély byt vysledky zaznamenany
pisemné a po konzultaci s organy zapojenymi do programu
EUS by mélo byt pokud mozno odvozeno 10 spolegnych
pilotnich projektii vyznamnych pro region.

19.980,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat;

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewelligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Eine sog. ,Plattform fur bberregionalen
Know-how-Transfer” soll vor allem dazu dienen,
beispielhafte Losungsansatze fir wichtige
grenzlUberschreitende Herausforderungen aus anderen
Modellregionen Europas einzubringen. Es existieren
Grenzregionen, die teils in ganz spezifischen
Entwicklungsbereichen als européische Pilotregionen
gelten und auf Jahrzente lange Erfahrungen zurlck blicken
kdnnen. Es ware daher sehr sinnvoll, deren Know-how in
das Projekt einflieBen zu lassen und ggf. zu zeigen, dass
grenzuberschreitende Zusammenarbeit selbst in
Aktionsbereichen méglich und sinnvoll ist, denen bisher in
der Region noch wenig bis keine grenziberschreitende
Relevanz eingerdumt wurde. Konkret ist geplant,
gemeinsam mit mind. 5 Pilotregionen Kontakt
aufzunehmen und gezielt deren Strategien und Projekte,
vorwiegend in den grenzlberschreitenden
Kooperationsfeldern - Infrastruktur und Mobilitat,
Wirtschaftsraum und Tourismus, Verwaltung und
6ffentliche Dienstleistungen, Hochschul- und
Forschungskooperationen, Arbeitsmarkt und digitale
Informationssysteme, Marketing und
grenziiberschreitendes Gesundheitswesen sowie
Ressourcenschutz - zu durchleuchten und in der Region
vorzustellen. Es sind je zwei Regionsbesuche vorgesehen
und gemeinsam 5 Expertenprasentationen vor Ort.
Besonders gute und nachhaltige Projektldsungen sollen
dabei Eingang in die "Entwicklungsstrategie Bayerischer
Wald-Sumava 2020+" finden, Ebenso wird die
Zusammenarbeit mit der Arbeitsgemeinschaft
Europaischer Grenzregionen (AGEG) als wichtig erachtet.
Sie ist die grofte Interessenvertretung fiir Grenzregionen in
Europa und von besonderer Wertigkeit fur den Know-how
Transfer der europaischen Grenzregionen untereinander.
Zudem befasst sich die AGEG intensiv mit Rechtsfragen der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit und
Fordermoglichkeiten im Rahmen der EU-Struktur- und
Kohasionspolitik, was flr das Projekt sicher von
vordergrundiger Bedeutung sein wird.

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktirtu
realizovat
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Europdische Union
EvropskA unie

Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Takzvana "Platforma pro meziregionalni pfenos know-how™"
méa pfedeviim poskytnout vzorova feSeni dilezitych
preshranicnich vyzev z jinych modelovych regiont v Evropé.
Existuji pFihrani¢ni regiony, z nichZ nékteré jsou ve velmi
specifickych oblastech rozvoje povaZovany za pilotni
regiony v Evropg, jiné maji desitky let zkuSenosti. Mélo by
proto smysl zaclenit do projektu také jejich know-how a
pfipadné ukazat, Ze pfeshranicni spoluprace je mozné a
smysluplind i v oblastech, kterym dosud nebyl pfipisovan
2adny nebo velmi maly vyznam. Konkrétné se plénuje
spole€né navazat kontakt s minimalné S pilotnimi regiony a
cflen& prozkoumat a prezentovat v regionu jejich strategie,
zejména v téchto oblastech pFeshraniéni spolupréace -
infrastruktura a mobilita, hospodafsky prostor a turismus,
sprava a verejné sluzby, spoluprace vysokych 3kol a
vyzkumnych uskupen, trh prace a digitaIni informaéni
systémy, marketing a pfeshrani¢ni zdravotnf péle a dale
ochrana zdroji. [sou planovany dvé navstévy v kazdém z 5ti
pilotnich regionl a 5 spoleénych odbornych prezentaci.
ZvIasté dobré a udrZitelné pfiklady projektl by se mély
dostat do "Strategie rozvoje bavorského lesa Sumava
2020+". Stejné tak je dlleZita spoluprace s Asociaci
evropskych pohraniénich regionli (AEBR), Jedna se o
nejvétsi zastoupeni zdjmovych skupin v pohrani¢nich
oblastech v Evropé a je zvlasté ddleZité pro transfer
know-how evropskych pfihrani¢nich regiont mezi sebou.
Kromé toho se AEBR intenzivné zabyva pravnimi otazkami
preshraniéni spoluprace a pfilezitosti financovani v ramci
strukturalni a kohezni politiky EU, coz bude mit pro projekt
jist& pfednostni vyznam.
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Nr.AP/C.PB

A2

Name des Arbeitspakets
Grenzbergreifende Schul- und Jugendarbeit 2020+

Fiir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpov&dny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefti projektu

Beginn / Zadatek
07.2018

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Bertrag
der einzelnen Projektpartner

Der grenziiberschreitenden Schul- und Jugendarbeit soll im Rahmen des Projektes eine
Sonderrolle eingerdumt werden, da die Sensibilisierung junger Menschen far eine
gemeinsame Region Bayerischer Wald-Sumava mittel- und langfristig von entscheidender
Bedeutung sein wird.

Ziel ist es, wieder mehr junge Menschen fir die jeweilige Nachbarregion zu interessieren,
sie aktiv in die grenziberschreitende Zusammenarbeit einzubinden und hierfiir
Moglichkeiten zu schaffen.

Geplant ware deshalb als erste MaBnahmen den grenziberschreitenden
Schileraustausch und Schulkooperationen zu férdern sowie verstarkt
Gastschulaufenthalte anzubieten,

Auch wire geplant, thematische Jugendforen zur grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit ,von morgen” einzurichten und der Jugend die Méglichkeit aktiver
Mitgestaltung zu geben.

Die Projektpartner werden diese MaRnahmen koordinieren,

(In unmittelbarem Zusammenhang mit diesen Aktivitaten zur Férderung der
grenzitbergreifenden Integration junger Menschen und deren Einbindung in zukinftige
Entwicklungsplanungen steht auch eine breite Social-Media-Initiative. Diese ist allerdings
nicht mehr Bestandteil dieses Projektantrages.)

Europédische Union
Evropské unie

Européischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Ende / Konec

06.2021

Nazev pracovniho balitku
PFeshranicni prace v oblasti Skolstvi a miadeZe 2020+
EUREGIO Bayerischer Wald-Bohmerwald-Unterer Inn e .V

Budget AP / Rozpotet PB
147.675,00 €

® EUREGIO Bayerischer Wald-Béhmerwald-Unterer Inn e.V.

Souhrnny popis pracovniho bali¢ku:
Prosim popidte obsah tohoto pracovniho bali¢ku a zapojenf jednotlivych partneri
projektu

Pfeshranicni prace se 3kolami a mladeZi by méla mit v projektu zvlastn roli, protoze vétsi
informovanost mladych lidi o spole€ném regionu Bavarsky les-Sumava a jejich ziskani pro
tuto tematiku bude mit ve stfedn&dobém a dlouhodobém horizontu zasadni vyznam.

Cilem je zvysit zajem vétdiho poctu miadych lidi o pistudny sousedni region, aktivné je
zapaojit do pFeshrani¢ni spoluprace a vytvofit k tomu pfileZitosti.

Prvnimi planovanymi apatfenimi by proto méla byt podpora pieshrani€ni vymény zakd a
spoluprace 3kol, mélo by byt nabidnuto vice vyménnych skolnich pobytd.

Planuje se také zfizeni tematickych fér pro miadez k podpofe preshrani¢ni spoluprace
JZitfka”, tim bude mladym lidem poskytnuta pfileZitost pro aktivni spoluvytvafeni
vzajemné spoluprace.

Partnefi projektu budou tato opat¥eni koordinovat.

(V pFimé souvislosti s t&mito ¢innostmi na podporu pfeshraniéni integrace mladych lidi a
jejich zaclenéni do budoucich plant rozvoje pobé&zi také Siroka iniciativa socidlnich médif.
Nicméné ta jiZ nenf soutasti tohoto projektu a bude piedloZena v ramci oddélené
EUS-podpory).
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Outputs / Vystupy:

Eurapiische Union
Evropska unie
Eurapdischer Fonds fiir
regiaonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni vystupy
pracovniho bali¢ku, popidte Je a pfifadte Je k programovym indikatorim vystupu

Nr. des Outputs / €.
vystupu
0.A2.1

Beschreibung des
Outputs

Aktivitdten / Aktivity

Nr. der Aktivitat / C.
aktivity

Aktivitat A2.1 / Aktivita A2.1

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

Schulkooperationen und Jugendforen / Spolupréce skola a
féra mladeze

Outputindikator / Indikator vystupu

Zielwert /7 Cilova
hodnota

Zahl der in institutionellen, langfristigen Kooperationen 0,00
eingebundenen Partner / Pocet partner( zapojenych do

dlouhodobych institucionalnich kooperaci

Wie bereits erwahnt, ware es fur die Region sehr wichtig,
wieder mehr junge Menschen fir Zusammenarbeit und
grenzuberschreitende Begegnungen zu gewinnen. Es sollte
versucht werden, vor allem Bildungstrager und
Jugendorganisationen in der Region zu motivieren,
grenzuberschreitende AustauschmaBnahmen zu fordern
bzw. sich daran zu beteiligen. Es wird davon ausgegangen,
dass sich viele Schulen der Region und Trager jugendlicher
Bildungsstatten beteiligen, weshalb emn Zielwert von 25
Partnerorganisationen angesetzt wird.

Popis vystupu

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

Bezeichnung der
Aktivitat / Nazev
aktivity

Beginn der Aktivitat /
Zacatek aktivity

Forderung der
grenziberschreitenden
Schul- und Jugendarbeit und
Foren fur
grenzuberschreitende
Zusammenarbeit (BY) /
Podpora preshraniéni
¢innosti v oblasti skolstvi a
miadeZe a fora pro
pfeshranicni spolupraci (BY)

07.2018 06.2021
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Jak jiZ bylo Fe€eno, pro region je velmi dileZité pfilakat vice
mladych lidi a ziskat je pro spolupraci a pfeshraniéni
setkani. Je tfeba pfedevsim usilovat o motivaci vzdélavacich
Instituci a mladeZnickych organizaci v regionu k podpore
nebo ucasti na pfeshranicnich vyménnych akcich Vychazi
se z toho, Ze se bude ucastnit mnoho kol v regionu a
mladeZnickych vzdélavacich instituci, a proto je stanoven cil
25 partnerskych organizaci.

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat
/ Pfedpokladané (entspr. Kostenplan und

naklady na aktivitu Verantwortungsbereich) /
P¥ifazeni aktivity (dle

rozpodtu a zodpovédnosti)
(durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (pfifazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoc¢tu a do jaké
zodpovédnost! aktivita
spada)

Freistaat Bayern / Svobodny
stét Bavorsko

106.075,00 €
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

Aktivitat A2 2 / Aktivita A2 2

Im Rahmen der Umsetzung dieser Aktivitdt ist konkret
geplant, insbesondere mit Schulen der Sekundarstufe
zusammen zu arbeiten, da Schulen der Priméarstufe bereits
im Rahmen des Projektes Sprachkompetenzzentrum
Deutsch-Tschechisch zahlreiche Austauschmafinahmen
durchfithren. Es sollen vor allem Schulleitungen
angesprochen und fur die Projektziele gewonnen werden.
Gedacht ware an mindestens 20 Schulen in der Region,
Auch wére geplant, den Schileraustausch und
Gastschulaufenthalte verstarkt zu bewerben und dabei das
vielerorts bereits bekannte und bewahrte
Euregio-Gastschuljahr mit zahlreichen
Gastschulaufenthalten gemeinsam fortzuentwickeln.
Konkret sollen in Summe gemeinsam 5-7 umfassende
Arbeitstreffen mit Schulleitungen und deren Stellvertreter
bzw. beauftragten Lehrkraften fir grenziberschreitende
Zusammenarbeit durchgeflhrt werden, Ziel: Férderung von
Schulkooperationen und des Schilleraustausches,
Einbindung von 20 Schulen. Weiter sollen in Summe
gemeinsam 5-7 pilothafte Schulbegegnungen organsiert
werden. Zudem ist geplant jahrlich mindestens 20
Gastschulstipendien zu vergeben und die Stipendiatinnen
und Stipendiaten ganzjahrig zu begleiten, Die Finazierung
der Stipendien Ubernimmt die bayerische Seite auRerhalb
des Projektes. Um wie bereits erwahnt vor allem jungen
Menschen die Méglichkeit aktiver Mitgestaltung an der
zukinftigen Entwicklung einer gemeinsamen Region
Bayerischen Wald-Sumava zu geben, wire an die
Einrichtung und Abhaltung von 4-6 Jugendfaren gedacht.
Diese sollen sowohl auf tschechischer wie auch auf
bayerischer Seite stattfinden und Ergebnisse daraus in die
JEntwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+"
einflieBen.

Forderung der
grenzuberschreitenden
Schul- und Jugendarbeit und
Foren fur
grenzuberschreitende
Zusammenarbett (CZ} /
Podpora pieshrani¢ni
¢innosti v oblasti 3kolstvi a
mladeZe a fora pro
preshrani¢ni spolupréci (CZ)

07.2018

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

06.2021
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V ramci realizace této aktivity je konkrétné planovana
spolupréace se Skolami 2. stupné a stfednimi $kolami
zejména proto, ze Skoly 1. stupné se jiz podili na fadé
vymeénnych akci v rdmci projektu Jazykové kompeten&nl
centrum pro némcinu a cestinu. Pro cile projektu maji byt
osloveni pfedevsim reditelé Skol. Pfitom se uvaZzuje o
zapojeni nejméné 20 Skol v regionu. Je planavana vétsi
spoletna propagace a podpora vyménych pobytl a
hostujicich 8kolnich pobytd, pficemz se bude dale spole¢né
rozvijet znamy, Siroce vyuZivany a osvédCeny projekt
Euregio-Gastschuljahr. Konkrétné by se mélo uskuteZnit
celkemn 5-7 spole¢nych ucelenych pracovnich schiizek s
Fediteli kol a jejich zastupci p¥ip. povéFenymi utiteli pro
pFeshraniéni spolupréci s cilem podpofit 3kolni spolupréci a
vyménu zakd, mélo by byt zahrnuto 20 3kol. Dale by mélo
byt zorganizovano celkem spole¢né 5-7 setkani v regionu
vyznamnych Skol. Kromé toho se planuje udéleni
minimalné 20 stipendii, pfi¢emz by témto stipedistim byla
poskytovana celoroéni podpora. Financovani stipendii
zajisti bavorska strana mimo naklady projektu. S cilem, jak
uz bylo zmin&no, dat zejména mladym lidem moznost
aktivné& se spolupodilet na budoucim rozvoji spoleéného
regionu Bavorsky les-Sumava, je planovéno zffizeni a veden(
4-6 for mladeZe. Ty by mély probihat jak na ¢eské, tak na
bavorské strané a vysledky by mély byt zahrnuty do
"Strategie rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+".

41 600,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika
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Beschreibung der Im Rahmen der Umsetzung dieser Aktivitat ist konkret Popis aktivity: V ramci realizace této aktivity je konkrétné planovana
Aktivitat: geplant, insbesondere mit Schulen der Sekundarstufe Prosim popi3te obsah spoluprace se $kolami 2. stupné a stfednimi Skolami
Bitte beschreiben Sie die zusammen zu arbeiten, da Schulen der Primérstufe bereits aktivity. Uvedte prosim, ktery zejména proto, Ze skoly 1. stupné se jiz podili na fadg

Inhalte der jeweiligen im Rahmen des Projektes Sprachkompetenzzentrum partner bude aktivitu

vyménnych akci v rdmci projektu Jazykové kompetenéni
Aktivitat. Bitte geben Sie an, Deutsch-Tschechisch zahlreiche AustauschmaBBnahmen realizovat

welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird,

durchflhren. Es sollen vor allem Schulleitungen
angesprochen und fiir die Projektziele gewonnen werden.
Gedacht wére an mindestens 20 Schulen in der Region,
Auch wére geplant, den Schileraustausch und
Gastschulaufenthalte verstarkt zu bewerben und dabei das
vielerorts bereits bekannte und bewdhrte
Euregio-Gastschuljahr mit zahlreichen
Gastschulaufenthalten gemeinsam fortzuentwickein.
Konkret soflen in Summe gemeinsam 5-7 umfassende
Arbeitstreffen mit Schulleitungen und deren Stellvertreter
bzw. beauftragten Lehrkraften fir grenziberschreitende
Zusammenarbeit durchgefuhrt werden, Ziel: Forderung von
Schulkooperationen und des Schiileraustausches,
Einbindung von 20 Schulen. Weiter sollen in Summe
gemeinsam 5-7 pilothafte Schulbegegnungen organsiert
werden. Zudem ist geplant jahrlich mindestens 20
Gastschulstipendien zu vergeben und die Stipendiatinnen
und Stipendiaten ganzjahrig zu begleiten. Die Finazierung
der Stipendien tibernimmt die bayerischer Seite auRerhalb
des Projektes. Um wie bereits erwahnt vor allem jungen
Menschen die Mdglichkeit aktiver Mitgestaltung an der
zukanftigen Entwicklung einer gemeinsamen Region
Bayerischen Wald-Sumava zu geben, wire an die
Einrichtung und Abhaltung von 4-6 Jugendforen gedacht.
Diese sollen sowohl auf tschechischer wie auch auf
bayerischer Seite stattfinden und Ergebnisse daraus in die
JEntwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+
einflieBen.
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centrum pro némcinu a ¢estinu. Pro cile projektu maji byt
osloveni predevsim Feditelé Skol. Pfitom se uvaZuje o
zapojeni nejméné 20 Skol v regionu. Je planovana vétsi
spoletna propagace a podpora vyménych pobytti a
hostujicich 8kolnich pobytd, pficemz se bude dale spole¢né
rozvijet znamy, Siroce vyuZzivany a osvéd&eny projekt
Euregio-Gastschuljahr. Konkrétné by se mélo uskuteénit
celkem 5-7 spolecnych ucelenych pracovnich schlzek s
Fediteli Skol a jejich zastupci p¥ip. povéFenymi utiteli pro
pFeshraniénf spolupraci s cilem podpofit 3kolnf spolupraci a
vyménu zakd, mélo by byt zahrnuto 20 3kol. Déle by mélo
byt zorganizovano celkem spole¢né 5-7 setkani v regionu
vyznamnych 3kol. Kromé toho se planuje udéleni
minimalné 20 stipendif, pfi¢emz by témto stipedistim byla
poskytovana celorogni podpora. Financovani stipendif
zajisti bavorska strana mimo néaklady projektu. S cilem, jak
uz bylo zminéno, dat zejména mladym lidem moZnost
aktivné se spolupodilet na budoucim rozvoji spoleéného
regionu Bavorsky les-Sumava, je planovano zfizeni a vedeni
4-6 for mladeze. Ty by mély probihat jak na ¢eské, tak na
bavorské strané a vysledky by mély byt zahrnuty do
"Strategie rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+,
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4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny
Bitte wahlen Ste projektrelevante

Zielgruppen aus. / Prosim vyberte cilové
skupiny relevantni pro projekt.

Andere / Jiné

4.3 Zeitplan / Harmonogram

Nr. Periode /
€. obdobi

1

Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe einen Nutzen stiften soll.

Zielgruppen bei der Umsetzung des
Projektes sind zunachst alle unter 4.2
programmspezifisch genannten
Zielgruppen. Sowohl im Bereich der
Einzelberatungen in den "Lokalen
Servicestellen" wie auch bei der Erstellung
der "Entwicklungsstrategie 2020+" soll
zundchst keine Einschrankung auf
bestimmte Ziel- bzw.
Interessenvertretungen und
Interessenvertreter erfolgen. Es ist wichtig,
dieses Projekt fur alle
grenzlberschreitenden Akteure offen zu
gestalten, um ein moglichst groBes
Interesse an dem Projekt zu gewahrleisten
und gute und nachhaltige Projektergebnisse
fur die Region zu erzielen. Bei der
Festlegung der Kooperationsthemen flr die
Pilotinitiativen ab 2021 soll nach dem
Abschluss der "Entwicklungsstrategie
2020+" eine Fokussierung auf dann
ausgewahlte Zielgruppen erfolgen. Im A.2
wird der Schul- und Jugendbereich als
Zielgruppe fixiert.

Dauer {in Monaten) /
Doba trvani (v mésicich)

36

Prosim specifikujte cilovou skupinu a
popiste, jaky uzitek bude projekt pro cilovou
skupinu mit.

Cilové skupiny pfi realizaci projektu jsou v
podstaté viechny cilové skupiny, uvedené
pod bodem 4.2. Jak v pfipadé individualnich
konzultaci v "Kontaktnich mistech”, tak i pfi
pFipravé "Strategie rozvoje 2020+" by
zpocatku nemélo byt zadné omezeni pro
konkrétni cilové nebo zajmové skupiny a
zainteresované strany. Je duleZité, aby byl
tento projekt otevien pro viechny
preshrani¢ni aktéry s cilem zajistit co
nejvyssi zajem o projekt a dosahnout
dobrych a udrZitelnych vysledk( projektu
pro tento region. PFi ur€ovani témat
spoluprace pro pilotni iniciativy od roku
2021 by se méla zaméfit po dokonceni
"Strategie rozvoje 2020+" pozornost na
konkrétni cilové skupiny. V rédmci aktivity A.2
je stanovena cilova skupina Skoly, Zaci a
mladez.

Beginn /
Zaiatek

01.07.2018
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Zielwert / Cilova hodnota;

Bitte schatzen Sie die ungefahre Zahl der
Personen / Organisationseinheiten fur jede
Zielgruppe. / Prosim odhadnéte pFiblizny
pocet osob / organizaénich jednotek pro
kazdou cilovou skupinu.

500,00

Ende /
Konec

30.06.2021
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbudget / Rozpocet partnera - EUREGIO Bayerischer Wald-B6hmerwald-Unterer Inn e.V.

Kostenplan / Rozpocet
Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatné&ni pausalu na personalni naklady: nein / ne

Gewahlter Prozentsatz fur die Pauschale flr Buro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentn( sazba pro pausaly na kanceldfské a administrativni vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladd

Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personéini naklady 437.500,00 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje 65.625,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 31.175,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborne poradenstvi a na sluzby 64.800,00 €
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni 0,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace 0,00 €
Nettoemnahmen / Cisté pFjmy 0,00 €
‘Gesamt /Celkem i [ 553 100,00

Finanzierungsplan / Finanéni pléan

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostredky Cil EUS (prostredky ERDF)

Natlona]e Kofmanzxeruﬂ Narodni spolufinancovani
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpocet partnera

Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovan( prostfedkd partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje
financovani

EUREGIO Bayerischer
Wald-Béhmerwald- Unterer Inne. V

Gesamit / Celkem Lt

Rechtsstatus / Typ prostiedki

privat / soukromé

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotacni sazba

509.235,00 € 85,00 %

89, 865 00 €
599.100,00 €

Art der Finanzierung / Druh
financovani

Gesamt / Celkem Status / Stav

Private Mittel / Soukromé zdroje 89.865,00 € gesichert/ zajiiténé

898E500€
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Partnerbudget / Rozpoéet partnera - Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s.

Kostenplan / Rozpodet
Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pausélu na personalni nklady: nein / ne
Gewahlter Prozentsatz fiir die Pauschale fir Buro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazba pro pausély na kancelafské a administrativni vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladd Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalni naklady 120.000,00 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelafske a administrativni vydaje 18.000,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Nakiady na cestovani a ubytovani 9.000,00 £
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzby 22.900,00 €
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni 0,00€

Anschaffung und Mlete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace

Finanzierungsplan / FinanZni plan

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotacni sazba

Ziel ETZ Mittel (EFRE- Mlttel) / Prostredky cil EUS (prostredky ERDF) 144, 41 5,00 € 85,00 %
WEatb e Feol ardierimis | Narodnl spolufinancovani 2548500 € '
Férderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpodet partnera 169.900,00 €
Finanzierungsquelien der Partnermittel / Zdroje financovani prostfedkd partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostiedkd Art der Finanzierung / Druh financovani Gesamt / Celkem
Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s. offentlich / vefejné Sonst. 6ffentl. Mittel / Ostatni vefejné zdroje 16.990,00 £
statnl rozpocet CR offentlich / verejne Bundesmittel / Statni rozpocet 8 495,00 €

E ; i I A ' 2548500 €
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5.2 Ort der Projektdurchfiihrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Ste ein Hakchen, in welchem Landkreis im Freistaat Bayern bzw. in welchem
Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefuhrt wird.

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotatnim Gzemi ve Svobodném staté Bavorsko

Passau, Kreisfreie Stadt
Straubing, Kreisfreie Stadt
Deggendorf
Freyung-Grafenau
Passau, Landkreis

Regen

Straubing-Bogen

Cham

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahlten raumlichen Einheiten vollstandig oder
nur teilweise abgedeckt werden. Falls diese nur tellweise abgedeckt werden, nennen Sie
bitte die betroffenen Gemeinden.

Erste und zweite Landkreisreihe in Niederbyern und Landkreis Cham
Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dota¢ni Gzemi

Bitte benennen Ste jene Aktivitaten, die auferhalb des Programmgebiets stattfinden, und
geben Sie an, wo diese Aktivitaten jeweils stattfinden. Bitte beschreiben Ste, welchen
Mehrwert diese Aktivitaten fur das Programmgehiet haben.

1. Gesamtbudget der Aktivitaten aulRerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zplisobilé vydaje aktivit mimo dotatni tzemi (indikativng)
2. Davon Kosten fur MarketingmalRnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ} / Z toho vydaje na aktivity mimo dotacni Gzemi tykajici se

propagachich ¢innostl a budovani kapacit (indikativné)

3. Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets abzuglich der Kosten fur MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten

Europidische Unijon
Evropska unie

Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalini rozvoj

Prosim zadkrtnéte, v jakem zemském okresu ve Svobodném st4té Bavorsko resp v jakém
kraji v Ceské republice bude projekt realizovan.

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Republik / Vybrané regiony NUTS v dotaénim Gzemi v Ceské republice

® Plzefsky kraj
® Jihocesky kraj

V textovém poll prosim uvedte, zda jsou vybrané Gzemnf jednotky pokryty zcela nebo
pouze Castecné Pokud jsou tyto Uzemnf jednotky pokryty pouze €astetné, vyjmenujte
prosim doty€né obce

CZ031 - okresy Cesky Krumlov, Prachatice, Strakonice, CZ032 - Domazlice, Klatovy

Prosim vyjmenujte aktivity, které se konaji mimo dotaéni tizemi, a uvedte, kde se tyto
aktivity konaji. PopiSte prosim, jaky pfinos majl tyto aktivity pro dotaéni Gzemi.

0,00 £
0,00¢€

0,00 €

(indikativ, Zeile 1 minus Zeile 2) / Celkové zpusobilé vydaje aktivit mimo dota&ni Gzemi bez aktivit mimo dotadni uzemf tykajicich se propagacnich

¢innosti a budovani kapacit (indikativni, 1. Fadek minus 2. fadek)

4. EFRE-Mittel auRerhalb des Programmgebiets {indikativ) / Prostfedky ERDF mimo dotaéni uzemi (indikativne)
5. EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 multipliziert

0,00 €
0,00 €

mit dem Fardersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren) / Prostredky ERDF mimo dota&ni uzemi bez aktivit
tykajicich se propagadnich cinnosti a budovani kapacit (indikatvné, 4. fadek minus 2. Fadek krat dotacni sazba - v piipadé rozdilnych dotacnich sazeb

projektovych partner nizsi dotaéni sazba) 0.7000000000

6 Anteil der EFRE-Mittel auRerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmalRnahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitteln des

0,00 %

Projekts (indikativ, Zeile 5 dividiert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podil prostfedk(s ERDF mimo dota&ni Uzemi bez aktivit tykajicich se
propagatnich €innosti a budovani kapacit na celkovych prostfedcich ERDF za projekt {indikativng, 5. Fadek déleno celkové prostedky ERDF za projekt)
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5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemku

Kosten fiir den Erwerb des Grundstiicks / Naklady Gesamtbudget des Projekts / Celkové zpusobilé Anteil der Grundstuckkosten am Gesamtbudget /

na nakup pozemku vydaje projektu Podil ndkladti na ndkup pozemku na celkovych
zpusobilych vydajich

Anlagen / PFilohy

Nr./ Dateiname / Nazev souboru Beschreibung / Popis

1 Projekt_253_-_Project_structure_2020+.pdf /

2 Projekt_253_-_Subventionserheblichkert_der_Angaben_-_Zasadni_vyznam_udaju_LP_BY.pdf /

3 Projekt_253_Vypis_ze_spolkoveho_rejstriku_PP_-_Auszug_aus_dem_Vereinsregister_PP.pdf /

4 Projekt_253_-_Partnerschaftsvereinbarung_-_Partnerska_smlouva.pdf /

5 Projekt_253_tetter_of_Intent_Plzensky_kraj.pdf /

6 Projekt_253_Doklad_jednatelskeho_opravneni_PP_-_Nachweis_zur_Bestellung_des_geschéftsfihrenden_Vo /
rstandes_PP.pdf

7 Projekt_253_-_Project_costs_PP_CZ.pdf

8 Projekt_253_-_Project_costs_LP_BY pdf

9 Projekt_253_cestne_prohlaseni_cz_-_Erkldrung_PP_CZ pdf

10 Projekt_253_-_Letter_of_Intent_jihocesky_kraj.pdf

11 Projekt_253_-_Project_costs_PP_CZ_verze_2.pdf

Financni identifikace - SR.pdf

PFiloha A - PFehled realizovanych a ptedpokladanych ZR.pdf
Smlouva o revolvingovém uvéru.PDF

-

rozhodnuti o spolufinancovani projekt €. 253.pdf

moh N
R N

253_Zeitplan Berichtszeitrdume_Harmonogram MO.pdf
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ichen des Antrags bestétigt der Leadpartner die Kenntnisnahme und die Beachtung der folgenden Ausfilhrungen:

. Der Leadpartner beantragt mit dem vorliegenden Antrag die Férderung des beschriebenen Projektes aus dem Ziel ETZ Programm zur grenzibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020.

Der Leadpartner bestatigt, dass mit der Durchfuhrung des Projektes erst nach Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. nach dem in der Zustimmung zumn Beginn der
Projektdurchfiihrung festgelegten Datum begonnen wird. Vor Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. vor dem in der Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfilhrung
festgelegten Datum durfen lediglich MaRnahmen zur Vorbereitung des Projektes durchgefiihrt werden, die in begrenzter Hohe zuschussfahig sind.

. Auf die Bewilligung der beantragten EU-Mittel besteht kein Rechtsanspruch,

. Die EU-Mittel werden ausschlieRlich zur Finanzierung der zuschussfahigen Kosten des beschriebenen Projektes verwendet.

. Die Bereitstellung der EU-Mittel ist vom Eingang entsprechender EU-Mittel bei der EU-Bescheinigungsbehorde (StMWi) abhéngig. Die Auszahlung der EU-Mittel kann erst nach Eingang der EU-Mittel erfolgen.

. Der Abruf der EU-Mittel kann erst erfolgen, wenn tatsachlich getatigte Ausgaben in entsprechender Hohe vorliegen (Erstattungsprinzip).

. Der Leadpartner wird darauf hingewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln stehenden Daten auf Datentrager gespeichert werden. Mit seinem Antrag erklart sich der Leadpartner damit einverstanden, dass
die Daten im Rahmen der europaischen und nationalen Rechtsvorschriften an Dritte (z.B. Europaische Kommission) weitergegeben werden kénnen.

. Werden EU-Mittel gewahrt, so erklart sich der Leadpartner damit einverstander, dass er in das gemaR Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 zu verdffentlichende Verzeichnis der Begiinstigten aufgenommen wird.

. Der Leadpartner hat Im Rahmen der europaischen und nationalen Rechtsvorschriften an der Begleitung, Bewertung und Kontrolle des Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 mitzuwirken und die erforderlichen

Auskiinfte zu erteilen.

. Der Leadpartner bestatigt die Richtigkeit und die Vollsténdigkeit der im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln gemachten Angaben in deutscher und tschechischer Sprache, Der Leadpartner ist verpflichtet, Anderungen in den
gemachten Angaben unverziiglich anzuzeigen.

. Der Leadpartner bestatigt, dass bei der Entwicklung des Projektes die Grundsatze der Sparsamkeit, der Wirtschaftlichkeit und der Wirksamkeit beachtet wurden.

. Vorsatzlich oder leichtfertig falsche oder unvollsténdige Angaben sowie das vorsatzliche oder leichtfertige Unterlassen einer Mitteilung Gber &nderungen in diesen Angaben kénnen die Strafverfolgung wegen Subventionsbetruges zur

Folge haben. Zusatzlich wurde die Anlage ,Subventionserheblichkeit der Angaben des Antrages” vom bayerischen Projektpartner zur Kenntnis genommen, unterzeichnet und dem Antrag beigefiigt,

. Erganzend zur Einreichung des Projektantrags iber das eMS dbermittelt der Leadpartner den Antrag in Papierform (mit rechtsverbindlicher Unterschrift) in zweifacher Ausfertigung im Original an dle zustandige antragsbearbeitende

Stelle des Leadpartners. Dies gilt ebenfalls fur die gemeinsame Anlage ,Partnerschaftsvereinbarung”.

PredloZenim 2adosti vedouci partner stvrzuje, Ze bere na védomi nasledujici ustanoveni a bude jich dbat:

1. Vedoucl partner touto 23dosti zad3 o podporu vyie popsaného projektu z Programu pFeshrani¢ni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 Cil EUS.

N AW N

w ®

10.

. Vedoudi partner potvrzuje, %e s realizaci projektu zagne teprve po uzavfeni Ramcové smiouvy Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorska 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasu se zahajenim realizace projektu, Pred
uzavFenim Ramcové smlouvy Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020, resp. pred datem uvedenym v Souhlasu se zahajenim realizace projektu sméji byt realizovany pouze aktivity souvisejici s pifpravou projektu,
které jsou zpUsobilé v omezené vysi.

. Prévni narok na schvalenf Zédanych prostiedk( EU [e vyloucen.

. Prostiedky EU Ize pouZit vwhradné k financovani zpdsobilych vydaja popsaného projektu.

. Poskytnuti prostfedk( EU zavisi na pfevodu odpovidaficich prostfedkd EU na ucet Certifikacniho organu EU (StMWi). Proplacent prostfedki EU muze prob&hnout teprve po jejich prevodu,

. Prostiedky EU je moZno ziskat aZ po prokazani skuteZné uhrazenych vydaju v piislusné vysi (princip refundace).

. Vedouci partner se upozorfiuje na to, 7e data souvisejici s poZadovanymi prostiedky EU jsou ukladana na nosice dat. Svou Zadostl vedouci partner prohlaiuje, ze souhlas( s tim, 2e (daje mohou byt v ramci evropské a narodni legislativy
dale predavany treti osobé& (napf. Evropské komisi).

. Pokud budou poskytnuty prostiedky EU, pak vedouci partner souhlasi s tim, Ze bude dle 1. 115 odst. 2 Nafizeni (EU) ¢.1303/2013 zvefejnén v seznamu pfijemca.

. Vedoucl partner je povinen spolupracovat v ramci evropskych a narodnich pravnich pfedpisi na monitorovani, hodnoceni a kontrole programu Cil EUS Ceska republika - Svobodny stit Bavorsko 2014-2020 a poskytovat potfebné
informace.

Vedoucf partner potvrzuje spravnost a Uplnost Gdajl v némeckém a ceském jazyce poskytnutych v souvislosti s poZadovanymi prostiedky EU, Vedouc partner je povinen ihned oznamit zmény v uvedenych ddajich.

11. Vedouci partner potvrzuje, Ze pfi pipravé projektu postupoval podle zasady hospodérnosti, Ggelnosti a efektivnosti.
12. UmysIné nebo z nedbalosti poskytnuté nespravné neba netiplné udaje a imysiné nebo nedbalosti zplsobené opomenutl ozndmeni zmén v t&chte Gdajich mohou mit pravni disledky. Navic byla bavorskym partnerem vzata na védomi,
podepsana a pfilozena k Zadosti pfiloha ,Zasadni vyznam v Zadosti uvedenych Gdaja pro udéleni dotace”.
13. K Zadosti, padané pFes elektronicky Monitorovaci systém, doruél vedouci partner pFisludnému mistu zpracovavajlcimu Zadost vedouciho partnera také Zadost v tisténé formé ve dvojim vyhotoveni v ariginile (s podplsern statutarniho
zastupce). To plati rovnéZ pro spolenou pfilohu "Partnerska dohoda”
Ort / Misto Datum / Datum
Name der unterzeichnenden Person / Jméno podepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedouciho partnera
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m Europédische Union
ZIEL ETZ

Evropska unie

@qﬁﬁ Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 253 Européischer Fonds fur
Loy

regionale Entwicklung
ciL eds

Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Programm zur grenziubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program preshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 253

"Zukunftsregion Bayerischer Wald - Sumava 2020+" / "Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+"

P Das Projekt wurde zum 1. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /
Kommentarfeld / Pole pro komentaf Projekt byl predlozen po 1. na Monitorovaci vybor.

Zustindige Stellen / P¥islusna mista
Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici Zddost VP

Antragsbearbeitende Stelle PP / Misto zpracovavajici zadost PP Plzerisky kraj
Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY StK

Niederbayern
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 253

Europdische Unlon
Evropska unle
Européischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici tidaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu
36 Monate / mésich

Prioritatsachse / Prioritni osa

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Ergebnisindikator / Indikator vysledku
Outputindikator / Indikator vystupu | Zielwert / Cilova hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy zpUsobily rozpocet

Gesamtbudget der Aktivitaten auRerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zpUsobilé
vydaje aktivit mimo dotaéni izemi (indikativné)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance verejné podpory projektu

Falls ja, Umsetzung Gber AGVO oder de minimis / Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
nafizenim o blokovych vyjimkach nebo v ramci de minimis

Ort der Projektdurchfithrung / Misto realizace projektu

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS
v dotadnim Uzemi ve Svobodném staté Bavorsko

Passau, Kreisfrele Stadt
Straubing, Kreisfreie Stadt
Deggendorf
Freyung-Grafenau
Passau, Landkreis

Regen

Straubing-Bogen

Cham

Projektbeginn / Za€atek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
01.07.2018 30.06.2021

4 Nachhaltige Netzwerke und institutionelle Kooperation / UdrZitelné sit& a institucionalni
spoluprace

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / Dosazeni vy83i miry pfeshrani¢ni integrace, harmonizace a soudrznosti v
Cesko-bavorském prihranici

Intensitdt der grenziibergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita pfeshrani¢ni spoluprace

Zahl der in institutionellen, langfristigen
Kooperationen eingebundenen Partner / Polet

partner( zapojenych do dlouhodobych 2,00
institucionalnich kooperacf

769.000,00 €

0,00 €

Nein / Ne

Ausgewsdhlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen Republik / vybrané
regiony NUTS v dotacnim uzemi v Ceské republice

® Plzefisky kraj
® JihoCesky kraj
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Projektzusammenfassung

Das Projekt ,Zukunftsregion Bayerischer Wald-Sumava 2020+" - "Region budoucnosti Bavorsky
les - Sumava 2020+" soll einen malgeblichen Beitrag leisten, die Grenzraumentwicklung in der
Region Bayerischer Wald-Sumava und den unmittelbar angrenzenden Teilregionen nach Gber
25 jJahren grenzlberschreitender Zusammenarbeit zu strukturieren, mehr zu optimieren, auf
eine Ebene hoherer Qualitat zu stellen und so in die Zukunft zu fihren. Es soll dazu beitragen,
lokale und regionale Akteure in allen grenziiberschreitend relevanten Handlungsbereichen
noch umfassender zu vernetzen, deren Zusammenarbeit nachhaltiger zu gestalten und sie von
den Mehrwehrten einer weitreichenderen integrierten Grenzraumentwicklung zu Uberzeugen.
Das Projekt soll weiter aufzeigen, dass noch viele ungenutzte Entwicklungspotentiale bestehen
und deren ErschlieBung einen wichtigen Beitrag zur Attraktivitdtssteigerung der gemeinsamen
Region leisten kénnen. Darlber hinaus soll das Projekt einen Beitrag leisten, wieder mehr
Bewusstsein fur und Identifikation mit der grenziiberschreitende Zusammenarbeit zu schaffen.

Hierzu sollen im Einzelnen;

1. In beiden Grenzgebieten je eine , Lokale Servicestelle” eingerichtet werden, die allen
Akteuren und Organisationen var Ort flr deren grenziiberschreitende Anliegen zur Verfigung
steht und besonders fur zukinftige Entwicklungschancen und integrierte
Grenzraumentwicklung sensibilisiert,

2. Eine ,Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+ erarbeitet werden, die
zukunftige Entwicklungschancen (z.B. institutionell, wirtschaftlich, infrastrukturell, sozial usw.)
aufzeigt und mogliche Tragerstrukturen darstellt,

3. Eine ,,Plattform fiir itberregionalen Know-how-Transfer” geschaffen und beispielhafte
Lésungsansatze aus anderen Modeliregionen Europas identifiziert und ggf. Ubertragen werden,
4. Die ,,Grenziiberschreitende Schul- und Jugendarbeit” als wichtiger Baustein fur die
Zukunft der grenzuberschreitende Zusammenarbeit und Integration intensiviert werden.

Zur fortlaufenden Koordination der Aktionsbereiche 2 und 3 soll ein Uberregional besetztes
Steuergremium eingerichtet werden,

Es geht bei dem Projekt gezielt darum, die Region in die Zukunft zu fihren, den Nutzen der
grenzuberschreitenden Zusammenarbeit moglichst zu maximieren, Kooperationsstrukturen
fortzuentwickeln und Pilotprojekte fir die Grenzraumentwicklung 2020+ zu definieren sowie
hierfir Umsetzungsstrukturen zu erarbeiten.

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Menitorovaciho vyboru k projektu 253

Euraopdische Union
Evropska unie

reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Shrnuti projektu

Projekt ,Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+ -, Zukunftsregion Bayerischer
Wald-Sumava 2020+" by mél vyznamné pfispét po 25 letech preshraniéni spaluprace k vytvofeni
struktury pro rozvoj piihrani¢ni oblasti v regionu Bavorsky les-Sumava a bezprostfedné
pfilehlych subregion, tento rozvoj vice optimalizovat, povznést na kvalitné&jsi Grover a tim
zajistit i budoucnost tohoto regionu. Projekt si klade za cil jest& komplexnéji propojit mistni a
regionalni aktéry ve viech relevantnich oblastech ¢innosti, u€init vzajemnou spolupréaci
udrZitelnou a pFesvéd(it tyto aktéry o pFidané hodnoté rozsahlého integrovaného rozvoje
prihrani¢ni oblasti. Projekt ma poukazat na to, Ze je zde stale zna¢ny nevyuZity potencial pro
rozvoj a jeho vyuZiti by mohlo vyznamné pFispét ke zvySeni pfitazlivosti spolecného regionu.
Projekt by dale mél opét posilit povédomi a identifikaci s pfeshrani¢ni spolupréci.

K dosaZenf téchto ¢ill maji slouZit tato opatfeni:

1. VytvoFeni ,Kontaktniho mista” v obou piihrani¢nich regionech. Toto kontaktni misto bude v
kazdém regionu k dispozici vSem subjektiim a organizacim pro veikteré zaleZitosti tykajici se
preshrani¢ni spoluprace a bude zvySovat povédomi a zajem o budouci pfileZitosti rozvoje a
integrovany rozvoji pohranicniho Gzemi.

2. Vypracovani ,Strategie rozvoje Bavorsky les-Sumava 2020+, ktera poukaZe na budouci
moznosti rozvoje (napfiklad instituciondlni, ekonomické, infrastrukturni, socialni atd.) a
predstavi mozné podplrné struktury.

3. Vytvoteni "Platformy pro meziregiondlni transfer know-how" a identifikace a pfipadné
pfeneseni vzorovych FeSeni z jinych modelovych region(i v Evropé.

4. Posileni "Pfeshrani¢ni ¢innosti v oblasti Skolstvi a mladeZe" jako dlleZitého stavebniho
kamene pro budoucnost pfeshrani¢ni spoluprace a integrace.

Pro priibéZnou koordinaci opatieni 2 a 3 by mél byt zfizen Ridici vybor s meziregionalnim
obsazenim.

V ramci projektu jde cilené o to, smé&fovat region do budoucnosti, maximalizovat pfinosy
preshranicni spoluprace, dale rozvijet struktury spoluprace, definovat pilotni projekty pro rozvoj
prihraniéni oblasti 2020+ a vytvorit potfebné implementalni struktury.
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Projektgesamtziel

Durch das Projekt soll maRgeblich zur Intensivierung der Integration und zur Koharenz im
bayerisch-tschechischen Grenzraum beigetragen werden. Nach 25 Jahren
grenzuberschreitender Zusammenarbeit soll versucht werden, Méglichkeiten und Wege
aufzuzeigen, diese noch effizienter, nachhaltiger, erfolgreicher und damit fur die Region
wirkungsvoller zu gestalteten. Es gilt darzustellen, welche Weichenstellungen erforderlich sind,
bisherige Kooperationsstrukturen noch besser zu vernetzen, ggf. auch neu zu konstituieren und
deren Bestdndigkeit zu sichern. Auch gilt es in Zukunft Entwicklungsthemen und Projekte
aufzugreifen, die der Region weitere wichtige Zukunftschancen eréffnen. Hierzu sollen zwei
lokale Anlauf- bzw. Servicestellen eingerichtet werden, die vor Ort birgernah allen Akteuren fur
deren grenziibergreifende Anliegen zur Verfigung stehen und die gezielt fiir zuknftige
Entwicklungschancen sensibilisieren. Eine noch zu erstellende “"Entwicklungsstrategie 2020+"
soll aufzeigen, wo noch wichtige Entwicklungspotentiale bestehen und wie diese erschlossen
werden kénnen. Durch die Einbindung von Know-how aus erfolgreichen Grenzraumen Europas
wird versucht, auch komplexe grenzOberschreitende Projekte anzustof3en. Der
grenziberschreitenden Schul- und Jugendarbeit wird im Rahmen des Projektes eine
Sonderrolle eingerdumt und so versucht, gerade junge Menschen von der Wichtigkeit der
grenzuberschreitenden und europdischen Zusammenarbeit zu Uberzeugen und ihre Ideen
einzubringen.

Ergebnisse des Projekts

Die Projektpartner gehen davon aus, dass in den beiden sog. ,Lokalen Servicestellen” in der
Region im Projektzeitraum mindestens 150 Einzelberatungsgesprache durchgefihrt und
potentielie Akteure in der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit fir zukinftige
Entwicklungsthemen und Netzwerke sensibilisiert werden kénnen. Dariiber hinaus soll bei 10
zentralen Informationsveranstaltungen Uber das Projekt informiert und wichtige
Multiplikatoren/Organisationen fur die Projektziele gewonnen werden. Die
“Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+" soll auf einem breiten Fundament
stehen, d.h. es sollen zunachst insgesamt 20 Strategiegesprache mit wichtigen
Entscheidungstrégern in der regionalen, grenziiberschreitenden und Uberregionalen
Zusammenarbeit durchgefiihrt werden. Im Anschluss ist eine Onlinekonsultation mit mind. 500
Adressaten und Medienaufrufe geplant, um auch der Offentlichkeit die Méglichkeit zu geben,
ihre Interessen und Zielsetzungen einzubringen. Diese Ergebnisse sollen dann nochmals in 10
Einzelberatungen verdichtet und bei einem gemeinsamen Zukunftsforum, ,Strategiesymposium
Bayerischer Wald-Sumava 2020+, vorgestellt werden. AbschlieRend gilt es die Ergebnisse
schriftlich zu fixieren und in Abstimmung mit den ETZ-Programmbehérden nach Méglichkeit 10
raumbedeutsame Pilotprojekte abzuleiten. Parallel wird bereits sehr frihzeitig versucht, mit
mind. 5 Pilotregionen Kontakt aufzunehmen und gezielt deren Strategien zu durchleuchten und
in der Region zu prasentieren. Es sind je zwei Regionsbesuche vorgesehen und 5
Expertenprasentationen. Besonders gute und nachhaltige Projekulosungen sollen dabei in
jedem Fall Eingang in die "Entwicklungsstrategie Bayerischer Wald-Sumava 2020+" finden.
Parallel sollen wieder mehr junge Menschen die Grenzraumentwicklung begieiten und die
Schul- und Jugendarbeit intensiviert werden.

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 253

Europdische Union
Evropska unle

¥y Européischer Fonds fir
+* - "
3 - regionale Entwicklung
T Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Hlavni cil projektu

Cilem projektu je vyrazné prispét ke zintenzivnéni integrace a soudrznostiv bavorsko-teském
pfihraniénim regionu. Projekt se pokusi po 25 letech preshrani¢ni spoluprace identifikovat
moZnosti a cesty, které preshrani¢ni integraci udini jesté aéinngjsi, udrziteIngjsi, Gspésnéjsi a tim
i efektivngjsi pro region. Je ddleZité stanovit, ktera opatfenf je potfeba ucinit, aby bylo moZné
existujici struktury spoluprace jesté efektivné&ji propojit, v pfipadé potieby i nové vytvofit a
zajistit jejich stabilitu. V budoucnu bude také nutné zabyvat se tématy a projekty rozvoje, které
otevFou regionu dalsi dileZité prileZitosti pro budoucnost. Za timto Géelem maji byt zfizena dvé
lokalni kontaktni mista, kterd budou k dispozici na misté, v blizkosti viech aktér(, pro fe3eni
veSkerych pFeshrani¢nich otazek a které budou cilen& informovat o moZnostech budouciho
rozvoje. "Strategie rozvoje 2020+", kterd bude vytvofend, ma poukazat na to, kde jsou stéle je3té
dllezité potencialy pro rozvoj a jak je vyuzit a rozvinout. Pfevzetim know-how z Uspé&3nych
pohranicnich oblasti Evropy by mélo byt moZné vytvorit a nastartovat také sloZité preshranicni
projekty. Pfeshrani¢ni ¢innost v oblasti Skolstvi a mladeZe ma v ramci projektu zvlastni Glohu a
snazi se zejména mladé lidi pfesvédcit o vyznamu preshranicni a evropské spoluprace a zapojit i
jejich my3lenky a napady.

Vysledky projektu

Partnefi projektu vychazeji z toho, Ze v obou tzv. . kontaktnich mistech” bude v regionu v rdmci
projektového obdobi provedeno nejméné 150 individualnich konzultaci a budou ziskani
potencialni aktéfi pfeshrani¢ni spoluprace pro budoucich témata rozvoje a sité. Dale by mé&lo
byt zorganizovano 10 informaénich akci informujicich o projektu se snahou ziskat dalezité
tvdirce vefejného minéni / organizace pro dosaZeni ¢ilG projektu. "Strategie rozvoje Bavorsky
les-Sumava 2020+" by méla byt zaloZena na Sirokém zakladu, tj. zpocatku se uskute¢ni celkem
20 strategickych rozhovor( s kli¢avymi osobami s rozhodovaci pravomoci v regionalni,
pteshraniénf a meziregionalni spolupraci. Poté je planovana on-line konzultace s nejméné 500
adresaty a vyzvy v médiich, aby méla i veFejnost prilezitost projevit své zajmy a cile. Tyto
vysledky budou jesté jednou shrnuty v ramci 10ti individualnich konzultaci a prezentovany na
spole¢ném féru pro budoucnost "Sympozmm o strategii Bavorsky les-Sumava 2020+". Na zavér
by mély byt vysledky zaznamenany pisemné a po konzultaci s organy zapojenymi do programu
EUS by dle moZnosti mélo byt odvozeno 10 pilotnich projekt( vyznamnych pro region. Sou¢asné
bude snaha pokusit se hned v po&atecni fazi navazat kontakt s minimalné 5 pilotnimi regiony a
cilené prozkoumat a prezentovat v regionu jejich strategii. ]sou planovany dvé navstévy v
kaZzdém z 5ti pilotnich regiond a 5 odbornych prezentaci. Piiklady projektd, které budou zvlasté
dobré a udrzitelné, by mély byt v kazdém pfipadé integrovany do "Strategie rozvoje Bavorsky
les-Sumava 2020+". Souasné by mélo byt do rozvoje pohrani¢i zapojeno vice mladych lidi a
prace se Skolami a mladezi by se méla zintenzivnit.
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Beitrag zu den Horizontalen Prinzipien / PFinos k horizontalnim zasadam

Nachhaltige Entwicklung /
udrzitelny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung /
Rovné pfileZitosti a zamezenf diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZi a zenami

Erfiillung der Kooperationskriterien / SpInéni kritérii spoluprace

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfuhrung werden verpflichtend

erfiillt. / Kritérium Spolefna pfiprava a Spolecna realizace jsou spinéna povinné.

Gemeinsames Personal / Spoleény personal

Gemeinsame Finanzierung / Spole¢né financovani
Projektpartner / Partnef¥i projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP1

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz aulRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni izemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedk(

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz aul3erhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaéni Gzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostredk(

Projektbudget / Rozpocet projektu
Kostenplan / Rozpocet
LP1 (DE)

Anwendung der Personalkostenpauschale /

< - e iy nein/ne
Uplatnéni pausalu na personalni naklady

Personalkosten / Personalni naklady

437.500,00 €

Entscheidung des Begleitausschusses zumn Projekt / Rozhodnuti Monitarovaciho vyboru k projektu 253

neutral / neutralni

neutral / neutralni

neutral / neutraini

N E

EUREGIO Bayerischer Wald-Bdhmerwald-Unterer Inn e.V.
DEUTSCHLAND

nein/ne

Kaspar Sammer

Verein

privat / soukromé

Euroregion Sumava - jihozédpadni Cechy, z.s.
CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Vladimir Silovsky

Spolek - vefejné prostifedky

Offentlich / verejné

PP2 (CZ) Gesamt / Celkem

nein/ ne

120.000,00 €
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Europdische Union
Evropska unie

Européischer Fonds flr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondlnl rozvoj

557.500,00 €



Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské
a administrativni vydaje

Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na
cestovani a ubytovan{

Kosten fur externe Expertise und
Dienstleistungen / Naklady na externi odborné
poradenstvi a na sluzby

Ausristungskosten / Vydaje na vybaveni

Anschaffung und Miete von Immobilien sowie
Baukosten / Pofizeni a prondjem nemovitosti a
stavebni prace

Gesamtbudget / Celkové zpUsobilé vydaje
Nettoeinnahmen / Cisté pFijmy
Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpolet
Finanzierungsplan / Finanénf plan
LP1 (DE)

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cile
EUS (prostfedky ERDF)

Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani

® Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovani z verejnych zdrojl

®* Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych
zdrojU

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpocet

Fordersatz / Dotacni sazba

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostfedkd partnera PP2 (C2)

Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s.
statni rozpocet R

65.625,00 €

31.175,00 €

64.800,00 €

0,00 €

0,00 €

599.100,00 €
0,00 €

599.100,00 €

509.235,00 €

89.865,00 €

0,00 €

89.865,00 €

599.100,00 €

85,00 %

Seite / Strana6von /z 8

PP2 (CZ)

Sonst. 6ffentl. Mittel / Ostatni vefejné zdroje
Bundesmittel / Statni rozpocet

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vwhoru k projektu 253

18.000,00 €

9.000,00 €

22.900,00 €

0,00€

0,00€

169.900,00 €
000¢

169.900,00 €

144.415,00 €

25.485,00 €

25.485,00 €

0,00 €

169.900,00 €

85,00 %

16.990,00 €
8.495,00 £

Gesamt / Celkem

Eurapdische Union

Evropska unie

Europaischer Fonds fOr
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

83.625,00 €

40.175,00 €

87.700,00 €

0,00 €

0,00 €

769.000,00 €
0,00 €

769.000,00 £

653.650,00 €

115.350,00 €

25.485,00 €

89.865,00 €

769.000,00 €



ﬁ Européische Union
: ZIEL ETZ

I Evropska unie
m‘& O : Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 253 Europaischer Fonds fiir
k ‘éé‘l“‘! reglonale Entwickiung
5 CiL ez . Evropsky fond pro

regiondini rozvoj

Il. Entscheidung / Rozhodnuti

Entscheidung in der 7. Sitzung des Begleitausschusses am 13.06.2018 / Eingeplant mit Auflage / Naolanovan s podminkou
Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru na 7. zasedéni dne 13.06.2018: gep & P P

Finanzierungsplan / Finanéni plan

LP1 (DE) PP2(CZ) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostiedky Cile
EUS (prostiedky ERDF) 509.235,00 € 144.415,00 € 653.650,00 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani 89.865,00 € 25.485,00 € 115.350,00 €

® Davon offentliche

Finanzierungsbeitrdage / Z toho 0,00 € 25.485,00 €

25.485,00 €
financovani z vefejnych zdroji

® Davon private Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovani ze soukromych 89.865,00 € 0,00 €

89.865,00 €
zdroja

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zptisobily rozpocet 599.100,00 € 169.900,00 € 769.000,00 €

Fordersatz / Dotadni sazba 85,00 % 85,00 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostiedkt partnera PP2 (CZ)
Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s. Sonst. éffentl. Mittel / Ostatni veFejné zdroje 16.990,00 €
statni rozpotet CR Bundesmittel / Statni rozpocet 8.495,00 €
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Vorbehalt 7 Vyhrada

Erlauterungen / Vysvétlivky

Europdlische Unlon
Evropska unle
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 253 Europélscher Fonds fiir
reglionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Auflage / Podminka:

® Ein Abschlussbericht zum Projekt ist anzufertigen und 6ffentlich zur Verflgung zu
stellen. Die durch das Bayerische Staatsministerium der Finanzen, fur
Landesentwicklung und Heimat geférderten Regionalmanagementinitiativen und die
durch das Bayerische Staatsministerium fur Erndhrung, Landwirtschaft unf Forsten
geforderten ILE und LEADER-Initiativen sind in das Projekt einzubinden. /

® Musi se vyhotovit a zvefejnit Zavérecna zprava za projekt. Do projektu se musf zapojit
iniciativy regionalniho managementu podporované Bavorskym statnfm ministerstvem
financi, regionalniho rozvoje a vlasti a také iniciativy ILE a LEADER podporované
Bavorskym statnfm ministerstvem vyzivy, zemédélstvi a lesnictvf.

Enthaltungen / ZdrZeni se hlasovani:

Euregio BW, Euroregion Bohmerwald /
Euregio Bavorsky les, Euroregion Sumava

Seite /Strana 8von /2 8



Europdische Union
Evropské unie

I ETE Rahmenvertrag zum Projekt / RAmcové smlouva k projektu 253 Européischer Fonds fiir
s ) } lonale Entwickiun
N ) M regio g
\_,\\cﬁ E'%: Evropsky fond pro

regiondlni rozvoj

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program pfeshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / RAmcova smlouva k projektu 253

"Zukunftsregion Bayerischer Wald - Sumava 2020+" / "Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+"

Gegenstand des Vertrags / Ugel smiouvy

(1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fir die (1) U¥elem smlouvy je stanoven! ramcovych podminek pro poskytnuti prostiedkd EU z
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenzibergreifenden Programu pteshrani¢ni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cft EUS
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. 2014-2020.

(2) Flr das Projekt / Pro projekt

* Projektnummer / Cislo projektu: 253
® Projektname / Nazev projektu: "Zukunftsregion Bayerischer Wald - Sumava 2020+ / "Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+"

werden EU-Mittel gemaR Beschluss des Begleitausschusses bereitgestelit. jsou dle usneseni Monitorovaciho vyboru poskytnuty prostfedky EU.

Beschluss des Begleitausschusses / Usnesen{ Monitorovaciho vybhoru

In der 7. Sitzung des Begleitausschusses am 13.06.2018 wurde das Projekt wie folgt Na 7. zasedanl Monitorovaciho vyboru dne 13.06.2018 byl vySe uvedeny projekt
eingeplant: naplanovan nasledovné:

Auflagen; Podminky:

Ein Abschlussbericht zum Projekt ist anzufertigen und 6ffentlich zur Verfiigung zu Musf se vyhotovit a zvefejnit Zav&relna zprava za projekt. Do projektu se musf zapojit
stellen. Die durch das Bayerische Staatsministerium der Finanzen, fur iniciativy regionalniho managementu podporované Bavorskym statnim ministerstvem
Landesentwicklung und Helmat geférderten Regionalmanagementinitiativen und die finandi, regionalniho rozvoje a viasti a také iniciativy ILE a LEADER podporované

durch das Bayerische Staatsministerium fir Erndhrung, Landwirtschaft unf Forsten Bavorskym statnim ministerstvem vyzivy, zemé&d&Jstvi a lesnictvi,

geforderten ILE und LEADER-Initiativen sind in das Projekt einzubinden.

Seite / Strana 1 von / z 4, 3. Version vom / 3. verze ze dne 09.04.2018
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Finanzierungsplan / Finanéni plan

Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostiedky Cile EUS (prostfedky ERDF)
Nationale Kofinanzierung /

Narodni spolufinancovani

® Davon &ffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovani z vefejnych zdroji

* Davon private
Finanzierungsbeitrdge / Z toho
financovani ze soukromych
zdrojh

Gesamtes farderfahiges Budget /
Celkovy zpUsobily rozpolet
Férdersatz / Dotacnf sazha

Rahmenvertrag zum Projekt / Rdmcova smlouva k projektu 253

LP1(DE)
509.235,00 €
89.865,00 €

0,00 €

89.865,00 €

599.100,00 €
85,00 %

PP2(CZ)

Partner / Partner

Partner im Sinne von Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 ist, wer an
der Einleitung oder Einleitung und Durchfihrung des Projektes verantwortlich

mitwirkt.

Seite / Strana 2 von / z 4, 3. Version vomn / 3. verze ze dne 09.04.2018

Europdische Unlon
Evropskd unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

Gesamt / Celkemn

144.415,00 € 653.650,00 €
25.485,00 € 115.350,00 €
25.485,00€ 25.485,00 €

0,00 € 89.865,00 €

169.900,00 € 769.000,00 €

85,00 % -

Partner ve smyslu &lanku 2, bodu 10 Nafizeni (EU) & 1303/2013 je ten, ktery
odpovédné spoluplsobf pii zahajeni nebo pfi zahajeni a realizaci projektu.

—




Europédische Union
Evropsksd —~‘a

/;I—E:E?z\ Rahmenvertrag zum Projekt / Rdmcovia smlouva k projektu 253 Européischer Fonas fur
P“P‘“ & o regionale Entwicklung

el Evropsky fond pro
~—clies

regionalni rozvoj

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 129972013 7 Clanek 13 Naftizeni (EU) €. 1299/2013

Gemaf Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle ¢lanku 13 Nafizeni (EU) €. 1299/2013
1. benennen die Partner zusammen einen federfithrenden Partner (Leadpartner). 1. jmenuji partnefi spole¢né vedouciho partnera.
2. Der Leadpartner 2. Vedouci partner
a. erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die a. s ostatnimi partnery uzavi'e dohodu, ktera obsahuje ustanovent, je?
Bestimmungen enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche mimo jiné zaru€uji fadné financni fizeni finan¢nich prostFedki
Verwaltung der fiir das Vorhaben bereitgestellten Mittel gewéhrleisten, pridélenych na projekt, vCetné& mechanism{ pro navraceni
sowie Vorkehrungen fir die Wiedereinziehung rechtsgrundios neopravnéné vyplacenych Zastek,
gezahlter Betrége, b. pFebira odpovédnost za zajidténi realizace celého projektuy,
b. trégt die Verantwortung fir die Durchfiihrung des gesamten c. zajiStuje, 7e vydaje predklddané viemi partnery vznikly pFi
Vorhabens, uskutelfiovani projektu a odpovidaji ¢&innostem dohodnutym mezi
¢. stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der viemi partnery a Ze jsou v souladu s dokumenty pravntho navazani
Durchfliihrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die prostiedka,
von allen Partnern vereinbart wurden, und den Dokumenten der d. zajidtuje, Ze vydaje pFedkladané ostatnimi partnery jsou ov&feny
rechtlichen Mittelbindung entsprechen, kontrolorem nebo kontrolory,
d. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e. zajisti, aby ostatni partnefi obdrZeli celkovou Zastku pfispévku z fondi
einem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgepriift wurden, co nejrychleji a v piné vysi. Zadna Eastka se nesmi odedist ani zadrzovat
e. stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung so schnell wie a nesmi byt vymahany zadné zvladtn{ poplatky &i jiné poplatky s
moglich und in vollern Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu rovnocennym {cinkem, které by sniZily tyto Castky ur€ené ostatnim
zahlende Betrag wird durch keinerlei Abziige, Einbehalte, spater partnertm.

erhobene sperzifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clanek 27 NafFizeni (EU) £, 1299/2013

Gemal Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle ¢lanku 27 odst. 2 Naffzen{ (EU) & 1299/2013
1. werden alle aufgrund von UnregelmaRigkeiten gezahlten Betrage bei dem 1. bude kaZd4 Castka vyplacena v dlsledku nesrovnalosti vracena vedoucim
Leadpartner wiedereingezogen. partnerem,
2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betrége. 2. Partnefi splati vedoucimu partnerovi veskeré neopravnéné vyplacené #astky.
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Rahmenvertrag 2uim Projekt / Rimcova smiouva k projekiu 253

Europdische Union
Evropsks unle
Europdischer Fonds fiir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

Inkrafttreten / Nabyti platnosti

Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem
Abschluss eines Vertrages oder einer gleichwertigen Vereinbarung an alle / mit alien
nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.
* Fir/praLP1

EUREGIO Bayerischer Wald-Bohmerwald-Unterer Inn e.V.

® Fir/proPP2

Eurcregion Sumava - jihozépadni Cachy, z.s.

O Der vertrag dndest den am __abgeschiossenen Rahmenvertrag
Verwaltungsbehbrde / Ridicl orgén

Bayerisches Staatsministerium fir Wirtschaft, Energie und Technologie ¢
Bavorske statni minis i : :

Ort / Mista, Datum:

Unterschrift / Podpis:

Leadpartner / Vedouci partner
EUREGIO Bayeriscgar W

Qrt / Mlsto, Datur

Unterschr

Tato smiouva nabyva platnosti teprve s oznamenim vydani rozhodnuti, uzavienim
smlouvy nebe rovnaceng dohody vEem projektovym partnerim uvedenym nize,

L1 Tato smiouva méni Ramcovou smiouvu uzavi‘enou dne _,
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Podrobny rozpocet 3 m pieshranicni spoluprace Eeska republika - Svobodny stat Bavorske Cil EUS 2014-2020

Zukunfisregion Bayerischer Wald - Sumava 2020+ / "Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+"

Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z.s.

Gesamtausgaban ohne Personalkosten und ohne
Buro- und Verwaltungsausgaben /
Celkové vydaje bez persondinich a kancelafskych a
admunisirativnich

A / ANC 15|Personalkosten / OK
Personaini néklady

Arbaifspaket
uﬁmﬁﬂmﬁggfmn:ﬁgga "Vor:;r:::;'glund o = Glais ‘.' GESAMT | CELKEM Anzahl der Veranstallungen usw.) /
K ; 5 Pracovnl baliteh ¢ Pracovn! baficek 2 i
ostanpositionen f Pofodky Pracovnl balitek Kamentsf (popis polodky, ditd! katkulace polodky, kvantifkace
"Priprava a planovint* Polo2ky - potet kirsu, akcl apod |

Kormentar (Beschrefbung der Kostenposition, Tailkatkulation der

B o] il Kostenposihon, Quantrfizierung der Kostengosition - Stackeant,

PERSONALKOSTEN / 0,00 a8 000, 00) 32 G00,09 120 Ugo.0u| X
PERSONALNI NAKLADY
Manazer projektu 53 000,00 15 000,00, 68 000,00|1 piny Uvazek po dobu trvani prajektu - fizeni projektu, koordinace

aktivit, podil na realizaci aktivit, komunikace / 1 Vollzeitstelle
fir den Zeitraum der Projektlaufzeit - Projektsteuerung,
Koordinierung der Aktivitdten, Betelligung an der Umsetzung der
Aktivitdten, Kommunikation

Asistent 35 000,00 17 000,00 52 000,00{1 plny Gvazek po dobu trvani projektu - administrace projektu, podil
na realizaci aklivit, komunikace, publicita / 1 Vollzeitstelle fir den
Zeitraum der Projektlaufzeil - Administration des Projekles,
Beteiligung an der Umsetzung der Aktivitaten, Kommunikation,

Publizitat
0,00
2 |BURO- UND VERWALTUNGSAUSGABEN / 0.00 13 200,00 4 800,00 18 000,00 X
KANCELARSKE A ADMINISTRATIVNI VYDAUE
Pauschale von den Persanalkesten / 0,00] 13 200,00 4 800,00 18 000,00 automatisch berechnet / automaticky vypocet
Pausalnf thrada z personéinich vydaji
3 |REISE- UND UNTERBRINGUNGSKOSTEN / ] 0,00] 7 000,00 2 000,00, 9 000,00 X
NAKLADY NA CESTOVANI A UBYTOVANI
3 1 |Reise- und Unterbringungskosten von Beschaftigten des 0,00] 7 000,00 2 000,00 9 000,00
Begunstigten /
Ndkiady na cesfovéni a ubytovan! zaméstnancu pfijemce
Reise- und Unterbringungskosten von Beschéftigten des 7 000,00 2 000,00 9 000,00]5 navstév pilotnich regiond k ziskani know-how 4 800 € - 7 500 km &
Beglinstigten/ Naklady na cestovdni a ubytovani zaméstnanci 0,24 €, stravné 40 dni & 45 €, ubytovani 30 dni 4 40 €, cestovné v
prijemce ramci Euroregionu - 4 200 € - 15 000 km & 0,24 €, stravné a
ubytovani 30 dni & 20 € / 5 Besuche in den Pilotregionen zum know-
how-Austausch 4 800 €, 7 500 km 2 0,24 €, Verpflegung 40 Tage &
45 €, Reisekasten in der Euregio - 4 200 € - 15 000 km &4 0,24 €,
Verpflegung und Unterkunft 30 Tage & 20€.
0,00
3 2 |bel Jugendprojekten Reise- und Unterbringungskosten der 0.00] 0,00 0,00 0,00

teilnehmenden Jugendlichen /
v pfipadé projektls middeZe nékiady na cestovani a ubylovani
zi&astnéne mlddeie

Sir. 1 z celkovych 5 stran

b2 one| ),



Podrobny rozpocet Program preshrani&ni spoluprace Geska republika - Svobodny stat Bavarsko Cil EUS 2014-2020

Arbeitipaket o oo Kommantar (Beschreibung der Kostenposition. Teilkalkutation der
Kostenkategorie / Kategorie ngkladd "ortéreitung und et ”b:,‘g“"z"“';’ Kostenposftin, Quantifizierung der Kastenposition - Stockeshl,

Unterkalegorte / Podkategorie ndkiaad Planung™/ : GESAMT ! CELKEM Anzatl der Veranstaltungen usw.) /
Kostanpostonen / Polo2ky Pracovnl baridek gpraspntiim | gt Komentaf (papis poiaziy, i kakulace polozky, kvantikace
“Pfiprava a pldnovéni® o i i poloZky - pocet kusid, akel apod )

4 |KOSTEN FUR EXTERNE cAFERTISE UND 0,00 20 100 00| 2 B0D,00] 22 900,00 X
DIENSTLEISTUNGEN /
NAKLADY NA EXTERN! ODBORNE PORADENSTV A
SLUZBY
4 1 |Studien oder Erhebungen (z B Bewertungen Strategien, 0,00] 11 500,00 0.00] 11 500,00 X
Konzeptpapiere, Planungskenzepte Handbucher) /
Studie nebo Setfenl (napF hodnocenf strategie, koncepcém
poznadmky, konstruk&ni vykresy, piirucky)
Cnline-Konsultationen, Zusammaenstellung, Auswertung der 10 000,00 10 000,00|Zesky expertni podil na vypracovani strategie / tschechischer
Entwicklungsstrategie / On-line konzultace, posouzeni, Expertanteil an der Ausarbsitung der Strategie
vyhodnocen! rozvojové strategie
Expertendienstleistungen fir die "Servicestelle" / Expertni 1 500,00 1 500,00jodborné sluzby malého rozsahu pro feseni aspektd béZné denni
stuzby pro "kontaktni misto” pifeshraniéni spoluprace (pravo, mistni prazkumy a rozbory)
/geringfigige fachliche Unterstlitzung bei der Losung allgemeiner
|Aspekte der alltaglichen grenziberschreitenden Zusammenarbeil
(Rechtsfragen, lokale Untersuchungen und Auswerlungen)
4 2 |Berufliche Weiterbildung / 1,00 0,00] 0,00] 0,00] X
Odbornda pliprava
0,00
0,00
4 3 [Ubersetzungen / 0,00/ 3 200,00 600,00 3 800,00] X
Prekiady
Ubersetzungen der Unterlagen fiir die Stralegie / pieldady 1 800,00 1800,00[150 NS 212 €
podklady pro strategii
Dolmetschen bei Meetings / tiumoéen! mitinkd 1 400,00 600,00 2 000,00]2 fora & 400 €, 6 setkani 4 200 € / 2 Foren 4 400 €, 6 Treffen & 200 €
4 4 |Entwicklung, Anderungen und Aktualisierungen von IT- 0,00} 000 0,00 0,00 X
Systemen und Websites /
Viyvoy, dpravy a akiualizace systémi informacnich technologif
a internstovych stranek
0,00
0,00
4 5 |Werbung, Kemmunikation  Offentlichkeitsarbeit oder n,00] 400,00 200,00 600,00 X
Information Im Zusammenhang mit einem Projekt oder dam
Koopsrationsprogramm /
Informacnl propagacni a komumkaénf aktivity souvisejicl s
projektem nebo programem spoluprdce jako takovym
propagace projektu / Offentlichkeitsarbeit fir das Projekt 400,00 200,00, 600,00)2 ks roll-up s potiskem & 150 €, 300 € - poznamkovy blok s tuzkou
(300 ks) / 2 Stack Rollups mit Druck & 150 €, 300 Stucks Notizblock
mit Stift - 300 €
0,00
4 & |Finanzbuchhaltung / 0,00 0,00 0,00 0,00 x
Fnancni Flzent
0,00
0,00
47 |Diensteistungen Im Zusammenhang mit der Organisation und 0.00] 1 500,00 0,00 1500.00 X
Durchfuhrung von Veranstaitungen oder Sitzungen
{einschlieBlich Miete Catering und Dolmetscherdienste) /
Sluzby souwvisefici s poradamim a realizaci akcl hebo zasedani
(véelné naymu, stravovani nebo llumo&eni)
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Podrobny rozpoéet F .M pfeshraniéni spoluprdce deska republika - Svobodny stat Bavarsko Cil EUS 2014-2020

Arbelispaket Kommentair (Beschretburig der Kostenpasition, Teilkalkulation der
Kostenkatagorie / Kategone ndklad; "orberetung und il isigsig

© Name ~1 - Name..*/ - Kostenposition, Quantifizierung dar Knetanposilion - Stick2shl,
Urterkategurie / Pogkstegons nakladi Planung” } Pra‘c'c-avnf' baﬂéek 1 ) ba}iéek 2 GESAMT | CELKEM Anzaht der Veranstallungen umw.) f
Kostanpasitionen t Polodig Pracoyn! balitek w a Ty - " pdzev ” Kornentaf (popis pofoky, diisf katkulace polofky. kvantifikace
"Pfiprava a plénovanl™ i . i 5 poloiy - potet kusd, skei apod )

Organisation von 3 Informationsaktionen durch die 1 500,00 1 500,00f)edenkrat za rok setkani élend Euroregionu organizovane ¢eskym
"Servicestelle” (Aktuelles aus der deutsch-tschechischen "kontaktnim mistem” za (¢slem prezentace aktuélnich témat v
Zusammenarbeit) / organizace 3 informacnich akci Cesko-bavorskem prlhraniéi - najem, stravovéni, tlumodeni 3 akei &
"kontaktnim mistem” (Aktuality Cesko-bavorské spoluprace) 500 € (Aktivita A.A.1.4) / 1x im Jahr Treffen der Euregio-Mitglieder,
organisiert durch die tschechische "Servicestelle” zur Prasentation
der aktuellen Themen in der deutsch-tschechische Grenzregion -
Miete, Bewirtung, Dolmetschen 3 Aktionen a 500 € (Aktivitat A.A.1.4)
0,00
4 8 |Teilnahme an Veranstaltungen (z 8 TeilnahmegebUhren) / 0,00 0 00| 0,00] 0,00 X
Utast na akcich (nap? registracni poplatky)
0,00
0,00
4 9 |Rechtsberatung und Notariatsleistungen technische und 0,00 0,00 0,00 0,00 X
finanzielle Experlise, sonstige Beratungs- und
Prufungsdienstlerstungan /
Pravni poradenstv! a notafske siuby technické a finanén
odborne poradenstvi, iné poradenské sluzby
0,00
0,00]
4 10 |Rechte am geistigen Eigentum / 0,00 0,00} Q.00 0,00] X
Prdva dusevniho viastoictvs
0,00
0,00
4 11 |Ubernahme einer Burgschaft durch eine Bank oder ein anderes 0 00| 0,00} 0,00 0,00 X
Finanzinstitut sofemn dies aufgrund von Unions- oder
nationalen Vorschnften oder in einem vom Begleitausschuss
angenommenen Programmplanungsdokument vorgeschneben
1st/
Poskytnutl zéruk bankou neba finov financni nstituci, pokud to
vyZaduyi ungnf nebo varrostatni pravni pfedpisy nebo
programovy dokument pryaty moniorovacim vyborem
0,00
0,00
4 12 |Erforderfiche Reise- und Unterbringungskosten von externen 0,00 1 500,00] 0,00 1 500,00, X
Sachverstandigen, Referenten, Vorsitzenden von Sizungen
und Dienstleistemn /
Nutné cestovam a ubytovani externich odbornikii,
pfedndseyicich, osob pledsedayjlcich zaseddnim poskylavatel(
|siuzeb
Reisekosten externe Experten und Referenten / Cestovné 1 500,00 1 500,00|naklady spojené se zajisténim cca 6 lektord a moderatori 3
exlernich odbornikit a pfednésejicich informacnich akci, pofadanych Seskym "kontaktnim mistem”
(A.A.1.4) / Kosten von ca. 6 Fachleuten und Moderatoren von 3
Informationsaklionen, die von der tschechischen "Servicestelle”
organisiert werden (A.A.1.4)
0,00
4 13 |Sonstige im Rahmen des Projekts erforderliche Expertise und 0,00 2 000,00 2 000,00 4 000,00 X
Dienstleistungen /
Jiné specifické odbomé poradenstvi a sluZby potfebné pro
projekt
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Podrobny rozpocet Program pfeshraniéni spoluprace &eska republika - Svobodny stat Bavarsko Cil EUS 2014-2020

Arbeitenaket . ; Kommertar (Baschrefbung der Kostenposition. Tellkalkulation der
Kostenkategorie f Kategorie nikadd “orbareitung urid Amﬂm“,‘,: '?’“E'Ls;:“,‘.f Kastanposition, Cuaniifizlanung dar Koslenanshion - Stickzah,

Unterkateqorie f Pokategonie ndkiads Planung* . GESAMT / CELKEM Anzati dar Veransteltungen usw.} /
Kostenposifionent { Pofazky Pracovn! baricex iy Pm"?"n‘:zz?,"’?" t KomentaF (aopis poio2ky, diEl katkulace polodky, kvantikace
"Pfiprava a plarovani® . . polodiy - polet kusd, ekef apod.)

Druckkosten / tiskové préce 2 000,00 2 000,00jusky pro axuvity ceskeho "kontakimiho mista” - brozura s konkrétnimi
informacemi o obou partnerskych Euregiich a jejich vyznamu pro
spoleény region (2 000 ksCZ, 2 000 ks D) / Kosten der Aktivitaten
der tschechischen "Kontaktstelle” mit konkreten Informationen iber
die beiden Euregios und ihre Bedeutung fur die gemeinsame Region
(2 000 Stu uck D)

Buskosten Jugendforen / doprava busem na middeZnickd fora 500,00 500,00|2 jizdy busem a 250 € / 2 Busfahrten a 250 €

Buskoslen Schullertreffen / doprava busem na setkavani 1 600,00 1 500,00]6 jizd busem & 205 € / 6 Busfahrten 4 250 €

Skolakd

5 |AUSRUSTUNGSKOSTEN / 0,00 0,00 0,00] 1,00 X

VYDAJE NA VYBAVEN/

5 1 |Biroausrusiung / 0,00 0,00} 0,00 0 00| X

Kancefaiské vvbaveni

0,00
0,00
5 2 |[T-Hard- und Software / 0,00 0.00 D,00 0,00 X
Hardware a software informaénich technologi
0,00
0,00
5 3 |Mobiliar und Ausstattung / 0.00| 0,00 0,00 0,00 X
Nébytek a vybaveni
0,00
0,00
5 4 |Laborausristung / 0.00 0,00 0.0n) 0,00 X
Laboratornt vybaveni
0,00
0,00
55 [Maschinen und Instrumente / 0,00 0,00] 0,00 0,00] b3
Stroje a pfistroje
0,00
0,00
56 (Werkzeuge / 0,00 D Q0 0,00] 0 00| X
Nastroje nebo zafizen/
0,00
0,00
5 7 [Fahrzeuge (nur in Bayem)/ 0,00 0,00] 0,001 0,00, X
Vozidla (pouze v Bavorsku)
0,00
0,00
& 8 [Sonstige fur das Projekt erforderliche besondere Ausriistungen 000 0,00} 0,00 0,00 X
/
Jine specifické vybavenl potiebné pro projeid
0,00
0,00
6 [ANSCHAFFUNG UND MIETE VON IMMOBILIEN SOWIE 0,00 0,00] 0,00 0,00 X

BAUKOSTEN /

PORIZENf A PRONA JEM NEMOVITOST! A STAVEBNI

PRACE

6 1 |[Ausgaben fiir die Anschafiung von Immabilien und 0,00] 0.00] 0,00] 0,00

Grundstucken /

Pofizen) staveb a pozemki

0,00
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Podrobny rozpodet

F_.am pfeshranicni spoluprace &eska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Artmi{epaket Kormmentar (Baschreibung der Kastenposition, Teitkalkufalion dar
Kostenkatetjorie / Kategorie nikfadd "Vortiareitung und '}rb:;s,::k GH emﬁm‘(eﬁ Kesterposition, Quantifizierung der Kostenposifion - Stickzah!,
Uriterkatsgorie/ Podksfedonte nikladd Plenurg” 'Pi’ﬂt.:nvﬂi ba.'iﬁek 1 Prac;:vn! bal&r.‘ok 2 CESAMT J CELKEM Anzanl der Verarmsiitunigen Law. )/
Hostenpositionen f Potasky Pratovr! halltek “ ndsay. - pET Komentaf (pools poiothy, diél katkutsce pofolky, ivantifate
"Pliprava a plénovani” = Tk poloky - padet kust, akol apod.)
6 2 |Baukosten und weilere damit zusammenhangende Kosten/ 0,00 0,00} 0,00 0,00
Vydaje na stavebni prace a souvisgfic/ nakiady
0,00
0,00]
6 3 |Kosten far die Miete von Immobilien und Grundstucken / 0,00 0,00 0,00] 0.00
Naklady na pronajem staveb a pozemkd
0,00]
0,00
Zwischensumme / Mezisoucet 0,00 128 300,00 41 600,00 169 900,00 x
Einnahmen / Piijmy 0,00 X
GESAMTBUDGET / CELKOVE ZPUSOBILE VYDAJE 0,00 128 300,00 41 600,00 169 900,00 X
Arbeitspaket .
"Vorbereltzng und /:rb;lt:rﬁzke: 7 ,?:rble\:;s;:ke.tllz
Planqng‘ f Pracovni haticek 1 Pracovn balicek 2 GESAMT ; CELKEM Kontrolle / Kontrola (%)
Pracovni balidek - . D opf ,,
o L nazev néazev.
'Pfiprava a planovéni
1|Personalkosten / Personéini naklady 0,00 88 000,00 32 000,00 120 000,00 376,18,
2|Buro- und Verwaltungsausgaben / 0,00} 13 200,00 4 BOO,00 18 000,00 15.00
Kancelaiské a admunistrativni vyiase
3|Reise- und Unterbnngungskosten / 0,00 7 000,00 2 000,00 9 000,00
Naklady na cestovén/ a ubytovéni
4|Kosten tir externe Expertise und Dienstleistungen / 0,00 20 100,00 2 800,00 22 900,00
Néklady na extern: odborne poradenstvr a sluzby
5|Ausriistungskosten / Vidaje na vybaven: 0,00 0,00 0,00 0,00
6]Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukesten/ 0,00] 0,00 0,00] 0,00
Poffzent a prondjem nemovrtost: a stavebni prace
Zwischensumme ; Mezisoucet 0,00 128 300,00 41 600,00] 169 900,00
Einnahmen / Piijmy 0,00 0,00 0,00 0,00
GESAMTBUDGET / CELKOVE ZPUSOBILE VYDAJE 0,00 128 300,00 41 600,00 169 900,00
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Program pfeshraniéni spoluprace Harmonogram pfedkl&déani monitorovacich zprav a 24dosti o platbu

Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko
CH EUS 2014-2020

Pfiloha €. 5

Zeitplan Nr. f Harmonogram c&islo

1

Projekiname / Nézev projektu:

"Zukunftsregion Bayerischer Wald - Sumava 2020+"
"Region budoucnosti Bavorsky les - Sumava 2020+"

|Projektnummer / Cislo projekiu. 253

LP1: |Euregio Bayerischer Wald - Béhmerwald - Unlerer Inn e.V. BY

PPZ |Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, 2 s. czZ
Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfohrung ab. / Souhlas se zahajenim realizace projekiu od. 28.03.2018
Projektbeginn / Zacatek realizace projekiu: 01.07.2018
Projektende / Konec realizace projekiu: 30.06.2021

Berightszeitraum / Monitorovaci obdabl

Termin der Berichtslegung

Berichtstyp / Typ zpravy fir CZ / Termin predioZen| Anmerkung / Poznamka
Reihenfolge / Pofadi Beginn / Potatek Ende / Konec zpravy pro CR
1. 28.03.2018 31.12.2018 laufend / priib&Zna 30.01.2019
2. 01.01.2019 30.06.2019 laufend / pribézna 30.07.2019
3 01.07.201¢ 31.12.2019 laufend / pribéZna 30.01.2020
4, 01.01.2020 30.08.2020 laufend / prib&zna 30.07.2020
5i 01.07.2020 31,12.2020 laufend / pribézna 30.04.2021
6. 01.01.2021 30.06.2021 abschliefend f zavérelna 29.08.2021

Vor- und Nachname /

Name / Nazey Datum / Dne Jméno a prijmen ynterichnﬂ / Podpis
Ausgearbeftet von /
Vypracoval: :
{Ausgabenpriifende i?géi?bnag :Enn 22.11.2018
Stelle LP / Kontrolor ¥
VP)

Fur den Leadpartner
bestétigt von / Za
vedouciho parinera
Ipntvrdil







Tabulka odvodu

. STANOVENI FINANCNICH OPRAV PRI ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VY$Si HODNOTY NESPADAJICICH POD
PUSOBNOST ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA C. 134/2016 SB., O ZADAVANi VEREJNYCH
ZAKAZEK

Vyse finanéni opravy

Vyse finanéni opravy se vypotitd z Castky, ktera byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vyb&rovym fizenim, u kterého se poruseni pravidla
vyskytlo.

Pfi stanoveni vy$e finanéni opravy se pfihiédne k ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527, ze dne 19. 12. 2013 v platném znéni, kterym se stanovi a schvaluji
pokyny ke stanoveni finanénich oprav, jeZ ma Komise provést u vydaji financovanych Unii v ramci sdileného fizeni v pfipadé nedodrZeni pravidel pro
zadavani vefejnych zakazek.

Sazby nizZe uvedené se pouziji v pfipadech, kdy neni mozné presné vycislit finanéni disledky pro danou zakazku.

Zavaznost poruSeni pravidel se posuzuje s ohledem na nasledujici faktory: Uroveri hospodarské soutéze, transparentnost a rovné zachazeni. Ma-li dotéené
nedodrzeni pravidel odrazujici (i¢inek na potencialni Ucastniky nebo vede-li toto nedodrzeni k zadani zakazky jinému Ucastnikovi, nez kterému méla byt
zadana, je to silny ukazatel, Ze jde o poruseni zavazné.

Je-li poruseni pravidel pouze formaini povahy bez skute¢ného nebo potencialniho finanéniho dopadu, nebude provedena Zadn4 oprava.
Vyskytne-li se v jednom vybérovém fizeni vice porudeni pravidel zde uvedenych, sazby oprav se nesditaji, ale zohledni se pfi rozhodovani o sazb& opravy

zvyhodiiuje ur€ité ucastniky / zajemce nebo kdy se poruseni tyka podvodu, jak uréi piislusny soud nebo spravni organ.

Nasledujici sazby finan€nich oprav jsou aplikovany pro v8echna vybérova fizeni vyhlaseni od 1. 5. 2017, pokud z pravniho aktu, na zakladé kterého jsou
poskytovany prostfedky z EFRR nebo statniho rozpoétu CR, nevyplyva néco jiného.

Oznameni o zakazce a zadavaci podminky
5 T o 2

el Yo IS Cr : o ROBISINOUSCTI R AT Serder) e
1. Neuverejnéni nebo neodeslani Zakazka byla zadana, aniz by bylo uvefejnéno nebo 100 %, nebo
oznameni vybérového fizeni odeslano oznameni o zahajeni vybérového fizeni dle odst. min. 25 %, pokud byla dodrzena urcita mira
721MP. uvefejnéni
2. Umélé rozdéleni pfedmétu zakazky Pfedmét zakazky je rozdélen tak, aby doslo ke snizeni 100 %. nebo

pfedpokiadané hodnoty pod limity stanovené v odst. 6.4. MP | min. 25 %, s ohledem na zavaZnost porudeni
a Jeho zadani probéhlo v mirnéj§im rezimu, nez je stanoven
pro pfedmét zakazky pred jejim rozdélenim podle odst. 7.2.1
MP.

3 Vychazi z Metodického pokynu pro ablast zadavani vefejnych zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (MMR — NOK)
2 7a jednotlivy pfipad podie § 44a odst. 4 pism. b) zékona &. 218/2000 Sb., se povaZuje jednotlivé vyb&roveé fizeni, nikoli jednotlivé porugeni v dale uvedenych tabulkach.

9 "2 eyojud



zakazky

nedostatecné tak, Ze zadavaci podminky neobsahuji veskeré
informace podstatné pro zpracovani nabidky (poruseni odst.
7.2.1 pism. e) MP).

3} Nedodrzeni minimaini délky Ihaty pro | Lhity pro podani nabidek byly krat$i nez Ihity uvedené min. 25 %, pokud je délka IhGty krat&f
podani nabidek v odst. 7.3.2 Metodického pokynu pro oblast zadavani alespoii 0 50 % jeji délky stanovené MP,
zakazek pro programove obdobi 2014—2020 (dale ,MP*). min. 10 %, pokud je délka Ihity kratsi
alespon 0 30 % jeji délky stanovené MP,
2-5 %, v pfipadé jiného zkraceni Ihity pro
podani nabidek
4. Nedostateéna doba k opatfeni Doba k tomu, aby si dodavatelé opatfili zadavaci podminky, min. 25 %, je-l doba, do kdy si dodavatelé
zadavacich podminek je pfilis kratka a vytvari tak neodlvodnénou piekazku pro musi opatfit zadavaci podminky, kratsi nez
otevfeni vefejné zakazky hospodarské soutézi (poruseni 50 % Ihity pro doruceni nabidek.
odst. 7.2a7.3. MP). min. 10 %, je-l doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadavaci podminky, kratsi nez
60 % Ihuty pro doruceni nabidek
min. 5 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadavaci podminky, kratsi nez
80 % Ihity pro doruéeni nabidek
5 Neuverejnéni informaci o Doslo k prodlouzeni [h{ty pro podani nabidek, ale toto min. 10 %, nebo
prodiouzeni Ihdty pro podani nabidek | prodlouzeni nebylo uvefejnéno stejnym zplsobem, jakym min. 5 % s ohledem na zavaznost poruseni
bylo zahajeno vybérové fizeni (poruSeni odst. 7.2 a 7.3. MP).
6. Neuvedeni hodnoticich kritérii Hodnotici kritéria, pfipadné jejich podrobna specifikace min. 25 %, nebo
v zadavacich podminkach nejsou uvedeny v zadavacich podminkach (poruseni odst. min. 10 %, nebo 5 %, pokud byla hodnotici
7.21 pism. f) MP), kritéria v zadavacich podminkach uvedena,
ale nedostate&né& podrobné popséna
7. Diskriminacni kvalifikacni pozadavky | Stanoveni diskriminaénich kvalifikacnich poZadavku min. 25 %, nebo
v rozporu s odst 7.2.2 MP min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
Napfiklad: zavaznost poruseni
- Povinnost mit provozovnu nebo zastupce v dané zemi nebo
regionu,
- Povinnost G¢astnikd mit zkusenosti v dané zemi nebo
regionu,
- Stanoveni kvalifikacnich pfedpokladil, které neodpovidaji
pfedmétu zadavané vefejné zakazky.
8 Hodnotici kritéria stanovena Stanoveni hodnoticich kritérii, ktera nevyjadfuji vztah uzitné min. 25 %, nebo
v rozporu se zasadami odst. 6 1.1 hodnoty a ceny, tedy v rozporu s odst. 8.3 9 MP). min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost porudeni
9 Diskriminaéni vymezeni predmétu Predmét zakazky je v zadavacich podminkach vymezen pfili§ | min 25 %, nebo
zakazky konkrétné tak, Ze neni zajiStén rovny pfistup k jednotlivym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavatellim, resp. néktefi dodavatelé jsou takto vymezenym | zavaZnost porudeni
pfedmétem zakazky zvyhodnéni (poruseni odst. 7.2.3a72.4
MP).
10. | Nedostateéné vymezeni pifedmétu Predmét zakazky je v zadavacich podminkach vymezen min. 10 %, nebo

min. 5 % s ohledem na zavaznost poruseni




Posouzem a hodnocenl nabldek

zakazky

smlouvy (definované v odst 9.2.1 MP), které by mohlo mit vliv
na vybér nejvhodnéjsi nabidky.

6 4 ]t NESD . i Serdve) Tl s oErey ]
1. Zmena kvalifikacnich pozadavku po Kvallflkacnl pozadavky byly zmeneny ve faZ| posouzeni min. 25 %, nebo
otevieni obalek s nabidkami kvalifikace, coZz ma vliv na splnéni kvalifikace jednotlivymi min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavateli (nesplnéni kvalifikace dodavateli, ktefi by ji dle zavaznost porudeni
zadavacich podminek splfiovali nebo splnéni kvalifikace
dodavateli, ktefi by ji dle zadavacich podminek nesplfiovali)
poruseni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 7.2 2 tohoto MP.
12. | Hodnoceni nabidek podle jinych Pfi hodnoceni nabidek byla pouzita jina kritéria hodnoceni min. 25 %, nebo
kritérii hodnoceni, nez byla (pfipadné jejich vahy), nez byla uvedena v zadavacich min. 10 %, nebo & % s ohledem na
uvedena v zadavacich podminkach | podminkach a tato skuteénost méla vliv na vybér nejvhodnéjsi | zavaznost poruseni
nabidky poruseni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 8.3 9 tohoto
MP.
13. | Netransparentni posouzeni a/nebo | Protokol o posouzeni a hodnoceni nabidek neexistuje nebo min. 25 %, nebo
hodnoceni nabidek neobsahuje v8echny nalezitosti vyZzadované v odst. 8. 1.2 MP. | min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni
14 | Podstatna zména zadavacich Zadavatel v ramci jednani o nabidkach podstatné zméni min. 25 %, nebo
podminek zadavaci podminky v rozporu s odst. 7.4.3 MP. min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost porugeni
15. | Zvyhodnéni nékterého dodavatele | V pribéhu Ihity pro podani nabidek nebo pfi jednani min. 25 %, nebo
nebo nékterych dodavateld s dodavateli jsou nékterému dodavateli nebo nékterym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavatelim poskytnuty informace, které nejsou poskytnuty zavaznost poruseni
jinym. Pfipadné je néktery dodavatel nebo néktefi dodavatelé
jsou jinym zpdsobem zvyhodnéni a tyto skutecnosti maji viv /
mohou mit vliv na vybér nejvhodné&j$i nabidky (porugeni odst.
6.1.1 ve spojeni s odst. 7.4 tohoto MP).
16. | Zména nabidky béhem hodnoceni | Zadavatel umozni U€astnikovi / zajemci, aby upravil svou min. 25 %, nebo
nabidku béhem hodnoceni nabidek (poruseni odst. 6.1. tohoto | min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
MP). zdvaznost porudeni
17 | Odmitnuti mimoradné nizkych Nabidkova cena se zda byt mimofadné nizka v poméru min. 25 %, nebo
nabidek k vyrobkim, stavebnim pracim nebo sluzbam, zadavatel véak | min. 10 % nebo 5 % s ohledem na
tyto nabidky vyfadi, aniz by nejdfive pisemné pozadal o zavaznost poruseni
upfesnéni zakladnich prvkd nabidky, které povazuje za
dllezité (poruseni odst. 8 3.7. tohoto MP).
18. | Stfet zaimi Zadani zakazky v rozporu s odst. 6 5 MP. 100 %
Plnenl zakazky
C | sediseal] 2 : S el RS aZoamnancniopravy :
19 | Podstatna zména smlouvy na Podstatna zména zavazku ze smiouvy ne pinéni zakazky 100 % z hodnoty dodatecnych zakazek
pinéni zakazky {(definované v odst. 9.2.1 MP), ktera by mohla mit vliv na vybér | vyplyvajicich z podstatné zmény smlouvy a
nejvhodnéj$i nabidky. min. 25 % ze smluvni ceny puvodn( zakazky
20. | Snizeni rozsahu smlouvy na pInéni | SniZzeni rozsahu smlouvy provedenim podstatné zmény

min. 25 % ze smluvni ceny po jejim sniZeni




el et

praci / sluzeb / dodavek bez
dlvodu dle MP

Plvodni zakazka byla zadana v souladu s MP, ale dodateéné
zakazky byly zadany v rozporu s odst. 2.2.1 MP.

100 % z hodnoty dodétéénych zakazek
min. 25 % v piipadé, kdy dodate¢né zakazky
neprekroi 50% hodnoty plvodni zakazky

Zadani dodatecnych stavebnich
praci nebo sluzeb ve vyssSim
rozsahu nez 50 % plvodni zakazky

Pdvodni zakazka byla zadana v souladu s MP, ale dodate&né
stavebni prace nebo sluzby byly zadany v objemu vy$$im nez
50 % pUvodni zakazky, tedy v rozporu s odst. 9.2 1 MP.

100 % z éastky presahujici 50 % ceny
plvodni zakazky

Jiné poruseni

23.

Jiné porudeni vySe neuvedené

Jiné poruseni MP vyse neuvedené, které mélo nebo mohlo mit
vliv na vybér nejvhodné&jsi nabidky.

min. 25 %, nebo
min. 1 % s ohledem na zavaznost poruseni




HLAVNi DRUHY NESROVNALOSTI A ODPOVIDAJICi SAZBY FINANCNICH OPRAV PODLE ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527 ZE DNE 19.
12. 2013 V PLATNEM ZNENi, KTERYM SE STANOVi A SCHVALUJi POKYNY KE STANOVENi FINANCNICH OPRAV ~ VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA C. 134/2016 SB., O ZADAVANi VEREJNYCH

ZAKAZEK

Druk | ESTOVN E]_['l:sj i

Nezvefejnéni oznameni o zakazce

Pouziteirie pravni predpis

referencni dokument

"€l 35 a 58 smérnice

2004/18/ES,

Cl. 42 smérnice 2004/17/ES,

Oddil 2.1 interpretaéniho
sdéleni Komise
¢. 2006/C179/02

FOpIS nesrovnalosti

s e
Oznameni o zakazce nebylo zvefejnéno
v souladu s pfisludnymi pravnimi pfedpisy
(napf. zvefenéni v Ufednim véstniku).

1100 %

Sazha oprav)

25 %, pokud zvefejnéni
oznameni o zakazce vyzaduji
smérnice a ozhameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Urednim véstniku EU, ale
bylo zvefejnéno takovym
zpUsobem, aby bylo zaji§téno,
Ze podnik nachazejici se na
uzemi jiného Elenského statu
mél pfistup k pfisludnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pred tim, nez
byla udélena tak, aby mohi
podat nabidku nebo dat
najevo svlj zajem o ziskani
této zakazky V praxi to
znamena, Ze bud bylo
oznameni o zakazce
zvefejnéno na vnitrostatni
urovni (podie vnitrostatnich
pravnich predpisl nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrzeny zakladni normy
pro zvefejhiovani oznameni o
zakazkach. Dalsi podrobnosti
o téchto normach obsahuje
oddii 2.1 interpretaéniho
sdéleni Komise

€. 2006/C179/02

== = ]




Umélé rozdéleni zakazek na stavebni
prace / sluzby / dodavky

Cl. 9 odst. 3 smérnice
2004/18/ES,

¢l 17 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Predmét stavebnich praci nebo navrhovany
nakup urcitého mnozstvi dodavek nebo
sluzeb je dale rozdélen, nasledkem cehoz
se dostane mimo oblast plsobnosti smérnic,
takze cely soubor dotéenych stavebnich
praci, sluzeb nebo dodavek neni zvefejnén
v Ufednim véstniku EU.

100 %

25 %, pokud zvefejnéni
oznameni o zakazce vyzaduji
smérnice a oznameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Ufednim véstniku Evropské
unie, ale bylo zvefejnéno
takovym zplisobem, aby bylo
zajisténo, Ze podnik
nachazejici se na tzemi
jiného &lenského statu mél
pfistup k pfislusnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pfed tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svlj zdjem o ziskani
této zakazky. V praxi to
znamena, Ze bud bylo
oznameni o zakazce
zvefenéno na vnitrostatni
urovni (podle vnitrostatnich
pravnich pfedpisd nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrzeny zakladni normy
pro zvefejhiovani oznameni o
zakazkach. Dal$i podrobnosti
o téchto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretacniho
sdéleni Komise

€. 2006/C179/02




Nedodrzeni Ihit pro doruceni
nabidek, nebo thit pro doruceni
Zadosti o Ucast

Clanek 38 smérnice
2004/17/ES, Clanek 45
smérnice 2004/17/ES

Lhdty pro doruéeni nabidek (nebo doruéeni
zadosti o uéast) byly kratsi nez thity
stanovené ve smérnicich.

25 %, pokud zkracenf Ihit
=50 %

10 %, pokud kraceni thit
230 %

5 % v pfipadé jakéhokoli
jiného kraceni Ih{t (tuto sazbu
opravy lze sniZit na 2 % az

5 %, pokud povaha a
zévaznost nedostatku
neodlvodiiuje 5% sazbu
opravy)

Nedostate¢na doba k tomu, aby si
potenciaini uchazedi nebo zajemci
opatfill zadavaci dokumentaci

Cl. 39 odst. 1 smérnice
2004/18/ES,

Cl. 46 odst. 1 smé&rnice
2004/17/ES

Doba k tomu, aby si potencialni uchazedi
nebo zdjemci opatfili zadavaci dokumentaci,
je pfilis kratka, a vytvari tak neodivodnénou
pfekéazku pro otevieni vefegjné zakazky
hospodaiské soutézi

25 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazedi nebo
zéjemci musi opatiit zadavaci
dokumentaci krat$i nez 50 %
jhit pro doruceni nabidek

(v souladu s pfislusnymi
predpisy).

Opravy se uplatiuji na individualnim
zakladé. Pfi urCovani vy$e opravy se
zohledni pfipadné poleh&ujici faktory
vztahujici se k specifi€nosti a slozitosti
zakazky zejména mozna administrativni
zat&Z nebo obtize s poskytovanim zadavaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeéi nebo
zajemci musi opatfit zadavaci
dokumentaci krat$i nez 60 %
Ihdt pro doruéeni nabidek

(v souladu s pfislusnymi
piedpisy).

5 %. je-li doba, do kdy si
potenciélni uchazeéi nebo
zéjemci musi opatfit zadavaci
dokumentaci krat§i nez 80 %
Ihit pro dorugeni nabidek

(v souladu s pfislusnymi

pfedpisy).




Nezvefejnéni prodlouzenych Ihit pro
doruceni nabidek, nebo
prodlouzenych Ihit pro doruéeni
Zadosti o ugast

Cl. 2 a &l. 38 odst. 7 smérnice
2004/18/ES,

Cl 10 a él. 45 odst. 9 smérnice
2004/17/ES

Lhaty pro doruéeni nabidek (nebo doruéeni
Zadosti o Ugast) byly prodlouzeny bez
zvefejnéni v souladu s pfislusnymi pravnimi
predpisy (tj zvefejnéni v Ufednim véstniku
EU, Jestlize se na veiejnou zakazku vztahuji
smeérnice).

10 %

Oprava mUze byt snizena na
5 % podle zavaznosti dané
nesrovnalosti.

PFipady, které neodlvodriuji pouziti

Cl. 30 odst. 1 smérnice

Zadavatel zadava verejnou zakazku ve

25%

vyjednavaciho fizeni s pfedchozim 2004/18/ES vyjednavacim fizeni po zvefejnéni oznameni
zvefejnénim oznameni o zakazce o zakazce, ale takovy postup neni podle Oprava m(Ze byt snizena na
pfislusnych ustanoveni odivodnény. 10 %, nebo 5 % paodle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.
Zvlasté u zadavani zakazek v oblasti | Smérnice 2009/81/ES Zadavatel zadava verejnou zakazku 100 %

obrany a bezpeénosti, na néz se
vztahuje smérnice 2009/81/ES,
nedostate¢né zddvodnéné
nezvefe/néni oznameni o zakazce

v oblasti obrany a bezpecnosti
prostfednictvim soutézniho dialogu nebo
vyjednavaciho fizeni bez zvefejnéni
oznameni o zakazce, ovéem okolnosti
pouziti takového fizeni neoddvodiiuji.

Oprava mUze byt snizena na
25 %, 10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané nesrovnalosti

Neuvedeni kritérii pro vybér

v oznameni o zakazce, a/nebo kritérii
pro zadani zakazky (a jejich vahu)

v oznameni 0 zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Clanky 36, 44, 45 az 50 a 53
smérnice 2004/18/ES a jeji
pfilohy VIl A (oznameni o
vefejné zakazce body 17 a 23)
a Vil B (oznameni o koncesi na
stavebni prace: bod 5).

Clanky 42, 54 a 55 a pfiloha
XNl smérnice 2004/17/ES

Oznameni o zakazce nestanovi kritéria pro
vybé&r a/nebo pokud ani oznameni o
zakazce, ani zadavaci podminky nepopisuji
dostatecné podrobné kritéria pro zadani
zakazky a jejich vahu.

25%

Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo 5 %, jestlize byla
kritéria pro vybér nebo kritéria
pro zadani zakazky uvedena
v oznameni o zakazce (nebo
v zadavacich podminkach,
pokud jde o kritéria pro zadani
zakazky), aviak nikoli
dostateéné podrobné.

Protipravni a/nebo diskriminaéni
kritéria pro vybér a/nebo kritéria pro
zadani zakazky stanovena

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Cl 45 az 50 a 53 smérnice
2004/18/ES

Cl 54 a 55 smérnice
2004/17/ES

Ptipady, kdy byly hospodarské subjekty
odrazeny od podani nabidky v dlisledku
nezakonnych kritérii pro vybér a/nebo kritérii
pro zadani zakazky stanovenych

v oznameni o zakazce nebo v zadavaci
dokumentaci. Napfiklad: povinnost jiz mit
provozovnu nebo zastupce v zemi nebo
regionu, jiz nabyté zkusenosti uchazedé

v dané zemi nebo regionu.

25%

Oprava m{ze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




10. | Kntéria pro vybér se nevztahuji
k pfedmé&tu zakazky a nejsou mu
umérna

Cl 44 odst. 2 smérnice
2004/18/ES

Cl. 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Pokud Ize doloZit, Ze minimalnf urovné
zpUsobilosti pro konkrétni zakazku se
nevztahuji k jejimu pfedmétu a nejsou mu
umérnd, a neni tedy pro zajemce zajitén
rovny pfistup, nebo to ma za nasledek
vytvareni neoddvodnénych prekazek pro
otevieni vefejné zakazky hospodarské
soutéZi.

25%

Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zévaznosti dané
nesrovnalosti.

11. | Diskriminaéni technické specifikace

Cl. 23 odst. 2 smérnice
2004/18/ES

Cl. 34 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Stanoveni technickych norem, které jsou
pfili§ specifické, a neni tedy pro zajemce
zajistén rovny piistup, nebo to ma za
nasledek vytvareni neodlvodnénych
prekazek pro otevieni verejné zakazky
hospodaiské soutézi.

25%

Oprava mlze byt snizena na
10%, nebo 5% podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

12. [ Nedostateéna definice pfedmétu
zakazky

Clanek 2 smérnice 2004/18/ES

Clanek 10 smérnice
2004/17/ES

Véci C-340/02 (Komise
v. Francie) a C-299/08 (Komise
v. Francie)

Popis v oznameni o zakazce nebo

v zadavacich podminkach nestadi
potencidlnim uchazeciim / zajemclim
k uréeni pfedmétu zakazky.

10 %

Oprava mize byt snizena na
5 % podle zavaznosti dané
nesrovnalosti.

V pfipadg, Ze provedené
prace nebyly zvefejnény, se
na odpovidajici astku uplatni
oprava ve vy§i 100 %

Hodnoceni nabidek

13. | Zména kritérii pro vybér po otevfeni
nabidek, jeZ vede k nespravnému
prijeti uchazecl.

Cl 2 a &l. 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

Cl. 10 a él. 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlo k pfijeti uchazeél, ktefi by
podle kritérii pro vybér, jez byla zvefejnéna,
pfijati nebyli.

25%

Oprava muze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podile
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




14.

Zména kritérii pro vybér po otevieni
nabidek, jeZ vede k nespravnému
odmitnuti uchazeé

Cl. 2 a &l. 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

Cl. 10 a €l. 54 odst. 2 smémice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
vybéru, coz vedlo k odmitnuti uchazedé,
ktefi by podle kritérii pro vybér, jez byla
zvefejnéna, byli pfijati.

25%

Oprava mUzZe byt sniZzena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

15.

Hodnoceni uchaze€l / zajemct podle
nezakonnych kritérii pro vybér nebo
zadani zakazky

Cl. 53 smérnice 2004/18/ES

&l. 55 smérnice 2004/17/ES

V pribéhu hodnoceni uchaze&l / zajemcl
byla kritéria pro vybér pouzita jako kritéria
pro zadani zakazky, nebo se nepostupovalo
podle kritérii pro zadani zakazky (nebo
pfisludnych dil¢ich knitérii nebo vah)
uvedenych v oznameni o zakazce nebo
zadavacich podminkach, coz vedlo k pouZiti
nezakonnych kritérii pro vybér nebo zadani
zakazky.

25%

Oprava mUze byt sniZzena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

16.

Nedostatek transparentnosti nebo
rovného zachazeni pfi hodnoceni

Cl. 2 a 43 smérnice 2004/18/ES

¢l 10 smérnice 2004/17/ES

Auditni stopa tykajici se zejména bodového
hodnoceni udéleného kazdé nabidce je
nejasna / neodlvodnéna / nedostateéné
transparentni nebo vlibec neexistuje a/nebo
hodnotici zprava neexistuje nebo
necbsahuje viechny prvky poZadované
prislu§nymi pfedpisy.

25%

Oprava mlze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

17.

Zména nabidky b&hem hodnoceni

Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Zadavatel umozni uchazedi / zjemci, aby
upravil svou nabidku b&hem hodnoceni
nabidek.

25%

Oprava mlze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

18

Jednani béhem fizeni o udéleni
zakazky

Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

&l1. 10 smérnice 2004/17/ES

V ramci otevieného nebo zuzeného fizeni
zadavatel béhem faze hodnoceni jedna

s Ucastniky nabidkového fizeni, coz vede
k vyznamné zméné plvodnich podminek
uvedenych v oznameni o zakazce nebo
zadéavacich podminkach.

25%

Oprava mize byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




19.

Vyjednavaci fizeni s pfedchozim
zvefejnénim oznameni o zakazce se
zasadnimi zménami podminek
uvedenych v oznameni ¢ zakazce
nebo zadavacich podminkach

I. 30 smérnice 2004/18/ES

V rémci vyjednavaciho fizeni s pfedchozim
zvefejnénim oznameni o zakazce se
puvodni podminky zakazky podstatné méni,
coz odlvodiiuje zveiejnéni nového
nabidkového fizeni.

25 %

Oprava mizZe byt shizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.

20.

Odmitnuti mimofadné nizkych
nabidek

Cl. 55 smérnice 2004/18/ES

¢l. 57 smérnice 2004/17/ES

Nabidky se zdaji byt mimofadné nizké

v poméru k vyrabkim, stavebnim pracim
nebo sluzbam, zadavatel viak tyto nabidky
odmitne. aniz by nejdiive pisemné pozadal
o upfesnéni zakladnich prvk( nabidky, které
povazuje za dllezité

25%

21

Stiet zaym{

l. 2 smérnice 2004/18/ES

¢l 10 smérnice 2004/17/ES

Zjisti-li pfisludny soudni nebo spravni organ,
Ze doslo ke stfetu zajmu, a to bud u
pfijemce piispévku poskytovaného Unii,
nebo u zadavatele.

100 %

Realizace zakazky

22.

Podstatna zména prvk(i zakazky
uvedenych v oznameni o zakazce
nebo zadavacich podminkach

I. 2 smérnice 2004/18/ES
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Judikatura: Véc C-496/99 P,

CAS Succhi di frutta SpA, Sb.

Rozh. 2004, s. [-3801, body
116 a 118, Véc C-340/02,
Komise v. Francie, Sb. Rozh.
2004, s. 1-9845 Véc C-91/08
Wall AG Sb. Rozh. 2010,

s 1-2815

Zakladni prvky zadani zakazky mimo jiné
zahrnuji cenu, povahu praci, Ih(tu pro
dokongeni, platebni podminky a pouzité
materialy. Pokud jde o to, co pfedstavuje
zakladni prvek, je vzdy nezbytné provést
analyzu na zakladé posouzeni jednotlivych
pfipadd.

25 % vyse zakazky plus vyse
dodatecné ¢astky zakazky
vyplyvajici z podstatnych
zmén prvkl zakazky.

23.

Omezeni rozsahu zakazky

Cl. 2 smérnice 2004/18/ES

Cl. 10 smérnice 2004/17/ES

Zakazka byla zadana v souladu se
smérnicemi, ale nasledovalo omezeni jejiho
rozsahu.

Hodnota omezeni rozsahu
plus 25 % celkové hodnoty
konetneho rozsahu (pouze je-
li uvedené omezeni rozsahu
zakazky vyznamné).




24

Zadavani zakazek na dodatecné
stavebni prace / sluzby / dodavky
(pokud takové zdani pfedstavuje
vyznamnou zménu plvodnich
podminek zakazky) bez hospodarské
soutéZe, aniz je spinéna jedna

z nasledujicich podminek - krajni
naléhavost zplsobena
nepfedvidatelnymi udalostmi,
nepredvidana okolnost pro dodate¢né
stavebni prace, sluzby, dodavky.

Cl. 31 odst. 1 pism. ¢) a odst. 4
a) smérnice 2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v souladu

s pfislusnymi pfedpisy, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice zakazek na
dodateéné stavebni prace / sluzby / dodavky
(at' uz formalizované pisemnou formou, &i
nikoh) v rozporu s ustanovenimi uvedenych
smérnic, jmenovité s ustanovenimi tykajicimi
se vyjednavaciho fizenf bez uverejnéni

z davodu krajni naléhavosti zplisobené
nepfedvidatelnymi udalostmi nebo zadani
dodate¢nych dodavek, stavebnich praci
nebo sluZeb

100 % hodnoty doplikovych
zakazek

Pokud celkova hodnota
dodate&nych stavebnich
praci / sluzeb / dodavek (at' uz
formalizovana pisemnou
formou, ¢&i nikoli) zadana

v rozporu s ustanovenimi
smérnic nepfesahuje prahové
hodnoty stanovené v téchto
smérnicich a 50 % hodnoty
plvodni zakazky, mize byt
oprava snizena na 25 %

25,

Dodateéné prace nebo sluZby
pfekragujici limit stanoveny
v piisluSnych ustanovenich

Cl. 31 odst. 4 pism. a) posledni
pododstavec smérnice
2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v souladu

s ustanovenimi smérnic, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice dopliikovych
zakazek, které piekracuji hodnotu pavodni
zakazky o vice nez 50 %.

100 % &astky presahujici
50 % hodnoty puvodni
zakazky




. PREHLED SANKCi ZA PORUSENI PRAVIDEL PUBLICITY

i = —
| |
Y Postih pfijemce, pokud se .
n8prava motn | nefldilnapomeniutim nebo | Z4Klad pro Stanoven
! " pokud néprava neni moinav %
Sl Bl i (i i e, Mo e L3 —_ I r LJ
uplné chybi napomenuti 5
Splnéni povinnosti pfijemci dle &l 2.2 Pfilohy XII
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO , ] . .
na vystupech projektu (publikace, mapy,...) Je nekompletni napomenuti 3 sant‘;iezznf’v\{ﬁ?jjina
vlajka EU, texty Evropska unie, Evropsky fond pro P ystup
regionalni rozvoj, logo programu v . . )
je nepfedpisové* napomenuti 1
uplné chybi napomenuti 50
Splnéni povinnosti pfijemca dle €l 2.2. Prilohy XII . V .
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na nosiéich publicity (plakaty, pozvanky,... ) je nekompletni napomenuti 25 pofizeni nosice
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
ionalni J, 1 r . S, ]
regionaini rozvo, logo programu je nepfedpisove * napomenuti 15
L. i o , K - uplné chybi napomenuti 100
SpInéni povinnosti piijemct dle €l 2.2. Pfilohy XII
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na propagacnich pfedmétech je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propagacniho
vlajka EU, texty' Evropska unie. Evropsky fond pro pfedmétu
regionalni rozvoj, logo programu : e m .
je nepredpisové*® napomenuti 25

* Provedeni neodpovida Kap. |l Technické vlastnosti informacénich a komunikaénich opatfeni k operacim a pokyny pro vytvofeni znaku unie a vymezeni
standardnich barev Provadéciho nafizeni EK ¢&. 821/2014 a Pfiloze Il Grafické normy pro vytvoreni znaku Unie a vymezeni barev Provadéciho nafizeni EK
€. 821/2014

Vypocet sankce: pfi porudeni vice povinnosti se sankce neséitaji, stanovi se sankce za nejzavaznéjsi poruseni povinnosti (v tabulce nejvy$si sankce).






